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Propositionens huvudsakliga innehall

Regeringen foreslar de lagandringar som féranleds av andringar i EU:s
varumarkesforordning. Andringarna omfattar:

Héanvisningarna till gemenskapsvarumérke i varumdrkeslagen och
firmalagen andras till EU-varumarke.

Hanvisningarna till Byran for harmonisering inom den inre
marknaden i upphovsrattslagen och ménsterskyddslagen andras till
Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet.

Det ska i fortsattningen inte vara mojligt att ge in en ansdkan om
registrering av ett EU-varumarke till Patent- och registrerings-
verket.

Bestdmmelserna i varumarkeslagen om straffansvar och forverk-
ande av egendom ska inte galla vid intrdng i ett EU-varumarke i
det fall da varorna endast passerar genom EU utan att slappas ut pa
EU:s marknad.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 juni 2016.
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Prop. 2015/16:123 1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om &ndring i lagen (1960:729) om upphovsratt till litterdra och
konstnarliga verk,

2. lag om &ndring i monsterskyddslagen (1970:485),

3. lag om andring i firmalagen (1974:156),

4. lag om andring i varumarkeslagen (2010:1877),

5. lag om andring i lagen (2016:000) om &andring i varumérkeslagen
(2010:1877).



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1

Forslag till lag om &ndring i lagen (1960:729)

om upphovsrétt till litteréra och konstnérliga

verk

Hérigenom foreskrivs att 16 d § lagen (1960:729) om upphovsrétt till
litterdra och konstnarliga verk ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

16d§

Regeringen far meddela fore-
skrifter om skyldighet for de
anvandare som avses i 16 a § att
till regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdammer lamna
de uppgifter som enligt Europa-
parlamentets och radets direktiv
2012/28/EU av den 25 oktober
2012 om viss tilldten anvindning
av foraldraldsa verk ska registreras
hos Byran for harmonisering inom
den inre marknaden.

Regeringen far meddela fore-
skrifter om skyldighet for de
anvandare som avses i 16 a § att
till regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer l&mna
de uppgifter som enligt Europa-
parlamentets och radets direktiv
2012/28/EU av den 25 oktober
2012 om viss tilldten anvindning
av fordldralésa verk, i den
ursprungliga lydelsen, ska regi-
streras hos Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet.

Denna lag trader i kraft den 1 juni 2016.

! Senaste lydelse 2014:884.
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Forslag till lag om &ndring i

monsterskyddslagen (1970:485)
Héarigenom foreskrivs att 4 § monsterskyddslagen (1970:485) ska ha

féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

48
Hinder mot maonsterratt Det finns hinder mot
foreligger monsterrétt, om
1. om monstret strider mot goda 1. monstret strider mot goda

seder eller allman ordning,

2.om i monstret utan tillstand
intagits  statsvapen, statsflagga
eller annat statsemblem, statlig
kontroll- eller garantibeteckning,
annan beteckning som hansyftar péa
svenska staten och dérigenom ger
monstret en officiell karaktér,
svenskt kommunalt vapen eller
sadan internationell beteckning
som atnjuter skydd enligt lagen
(1970:498) om skydd for vapen
och vissa andra officiella
beteckningar eller nagot som latt
kan forvéxlas med vapen, flagga,
emblem eller beteckning som nu
namnts,

3.0m monstret strider mot ett
annat monster som visserligen inte
var allméant tillgangligt fore den
dag som anges i 2 § andra stycket
men som framgar av en ansokan
om registrering i Sverige eller vid
Byran for harmonisering inom den
inre marknaden (varumérken och
formgivning) for vilken géller en
tidigare ansoknings- eller
prioritetsdag, forutsatt att detta
monster sedermera har gjorts
allmant tillgangligt,

4.0m monstret utan tillstand
innehaller

! Senaste lydelse 2002:570.

seder eller allméan ordning,

2. det i monstret utan tillstand
tagits in statsvapen, statsflagga
eller annat statsemblem, statlig
kontroll- eller garantibeteckning,
annan beteckning som hansyftar pa
svenska staten och darigenom ger
monstret en officiell karaktar,
svenskt kommunalt vapen eller
sadan internationell beteckning
som dar skyddad enligt lagen
(1970:498) om skydd for vapen
och vissa andra officiella
beteckningar eller ndgot som latt
kan forvaxlas med vapen, flagga,
emblem eller beteckning som nu
namnts,

3. monstret strider mot ett annat
monster som visserligen inte var
allmént tillgangligt fore den dag
som anges i 2 8 andra stycket men
som framgar av en ans6kan om
registrering i Sverige eller vid
Europeiska unionens immaterial-
rattsmyndighet for vilken en
tidigare ansoknings- eller priori-
tetsdag géller, forutsatt att detta
monster sedermera har gjorts
allmént tillgangligt,

4. monstret utan tillstdnd inne-
haller



a) nagon annans i Sverige skyddade firma eller varukannetecken eller
nagot som kan uppfattas som ett kannetecken som i naringsverksamhet

har inarbetats i Sverige for annan,

b) nagon annans portratt eller ndgot som kan uppfattas som annans
slaktnamn, konstnarsnamn eller likartat namn, om inte portrattet eller
namnet uppenbart syftar pa ndgon sedan lange avliden person,

¢) nagot som kan uppfattas som
titel p& annans i Sverige skyddade
litteréra eller konstnérliga verk i
fall da titeln ar egenartad eller
nagot som  kranker  annans
upphovsratt till sadant verk eller
annans ratt till fotografisk bild som
atnjuter skydd i Sverige.

c) nagot som kan uppfattas som
titel pd annans i Sverige skyddade
litterara eller konstnérliga verk i
fall da titeln ar egenartad eller
nagot som  kranker annans
upphovsritt till sadant verk eller
annans ratt till fotografisk bild som
ar skyddad i Sverige.

Denna lag trader i kraft den 1 juni 2016.
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Prop. 2015/16:123 2.3 Forslag till lag om andring i firmalagen

(1974:156)
Héarigenom foreskrivs att 10 § firmalagen (1974:156) ska ha foljande
lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

108

En firma far inte registreras om den

1. strider mot lag eller annan forfattning eller mot goda seder eller
allméan ordning,

2. utan tillstdind innehaller en sadan statlig eller internationell
beteckning som enligt lag eller annan forfattning inte far anvéandas
obehdrigen som firma, eller nagot som latt kan forvaxlas med en sadan
beteckning,

3. utan tillstdnd innehéller ett sddant kannetecken som enligt lagen
(2014:812) om skydd for k&nnetecken i den internationella humanitéra
ratten inte far anvandas obehorigen som firma, eller nagot som kan
forvaxlas med ett sddant kannetecken,

4. i annat fall &r &gnad att vilseleda allménheten,

5. 4r identisk med ett dldre ndringskannetecken for verksamhet av
samma slag,

6. ar identisk med eller liknar ett aldre naringskénnetecken for
verksamhet av samma eller liknande slag, om det finns en risk for
forvaxling, inbegripet risken for att anvandningen av firman leder till
uppfattningen att det finns ett samband mellan den som anvander firman
och innehavaren av néringskénnetecknet,

7. ar identisk med eller liknar ett aldre naringskannetecken som ar kant
inom en betydande del av omséattningskretsen, om anvandningen av
firman skulle dra otillbérlig fordel av eller utan skalig anledning vara till
skada for naringskannetecknets sarskiljningsformaga eller anseende,

8. kan forvaxlas med ett k&nnetecken som anvéandes har i landet eller i
utlandet av ndgon annan vid tidpunkten for ansokan och som fortfarande
anvands, om sékanden var i ond tro vid tidpunkten for ansékan,

9. innehaller eller bestdr av nagot som &r agnat att uppfattas som nagon
annans egenartade efternamn, allmént k&nda konstnarsnamn eller likartat
namn, om anvandningen av firman skulle medféra en nackdel for béraren
av namnet och om namnet uppenbarligen inte syftar pd ndgon sedan
lange avliden,

10. innehdller négot som kranker annans upphovsratt till ett litterért
eller konstnarligt verk, eller

11. innehdller ndgot som ar agnat att uppfattas som benamning pa en
stiftelse, ideell forening eller liknande sammanslutning.

De hinder for registrering som anges i forsta stycket 5-7 galler pa
motsvarande sétt for

! Senaste lydelse 2014:813.



1. ett varumérke som &r registrerat enligt 2 kap. varumarkeslagen
(2010:1877) eller en internationell varumérkesregistrering som galler i

Sverige,

2. ett gemenskapsvarumarke
som 4ar registrerat enligt radets
forordning (EG) nr 207/2009 av
den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken eller en

2.ett varumarke som &r
registrerat enligt réadets forordning
(EG) nr 207/2009 av den 26
februari 2009 om EU-varumaérken
eller en internationell varumarkes-

internationell varumarkesregistre-
ring som gdller i Europeiska
unionen, samt

3. ett inarbetat varukannetecken.

Om den firma som ansdkan om registrering avser ska gélla i hela
landet och den 4dldre rattigheten utgdrs av ett inarbetat narings-
kannetecken eller av ett sddant namn eller inarbetat varukannetecken som
ar skyddat enligt 2 a §, finns det hinder mot registrering endast om
skyddet for den aldre réttigheten géller inom en vasentlig del av landet.

Trots forsta stycket 5-11 och andra stycket far registrering ske, om den
vars ratt dr i friga medger det och hinder inte finns enligt forsta stycket
1-4.

registrering som géller i
Europeiska unionen, samt

Denna lag trader i kraft den 1 juni 2016.
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10

(2010:1877)

Forslag till lag om &ndring i varumarkeslagen

Harigenom foreskrivs att 1 kap. 3 §, 2 kap. 8 § och 10 kap. 4-6 88 och
rubrikerna ndrmast fore 1 kap. 3 § och 10 kap. 4 och 5 8§
varumarkeslagen (2010:1877) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

Gemenskapsvarumarken

Lagen innehaller &ven vissa
bestdimmelser om gemenskaps-
varumarken.

Med gemenskapsvarumarken
avses varumirken enligt radets
forordning (EG) nr 207/2009 av
den 26 februari 2009 om gemen-

EU-varumérken

Lagen innehaller &ven vissa
bestammelser om EU-varumarken.

Med EU-varuméarken  avses
varumdarken enligt radets férord-
ning (EG) nr 207/2009 av den 26
februari 2009 om EU-varumarken.

skapsvarumarken.

2 kap.
8§

Ett varumarke far inte registreras om det

1. ar identiskt med ett aldre varuk&nnetecken for varor eller tjanster av
samma slag,

2. ar identiskt med eller liknar ett dldre varukannetecken for varor eller
tjanster av samma eller liknande slag, om det finns en risk for férvéaxling,
inbegripet risken for att anvandningen av varumarket leder till
uppfattningen att det finns ett samband mellan den som anvander
varumarket och innehavaren av varuk&nnetecknet,

3. dr identiskt med eller liknar ett &ldre varukdnnetecken som &r ként
inom en betydande del av omsattningskretsen, och anvéndningen av
varumarket skulle dra otillborlig fordel av eller utan skélig anledning
vara till skada for wvarukannetecknets sarskiljningsformaga eller
anseende, eller

4. kan forvaxlas med ett kdnnetecken som anvandes hér i landet eller i
utlandet av ndgon annan vid tidpunkten for ansékan och som fortfarande
anvéands, om stkanden var i ond tro vid tidpunkten for ansdkan.

Med ett varuk&nnetecken avses i forsta stycket 1-3

1. ett varumarke som dr registrerat enligt detta kapitel,

2. ett varumérke som &r registrerat genom en internationell varu-
markesregistrering som enligt 5 kap. fatt giltighet i Sverige,

3. ett varukannetecken som ar inarbetat, om det inarbetade skyddet
géller inom en vésentlig del av landet, samt

4. ett gemenskapsvarumarke. 4. ett EU-varumarke.



10 kap.

Sarskilda  bestammelser om
gemenskapsvarumarken

Avgifter  for  vidarebefordrade

Sarskilda bestammelser om EU-
varumarken

Avgifter for vissa atgarder som ror

ansékningar m.m.

Foreskriven avgift ska betalas av
den som

l1.ger in en anstkan om
registrering av ett gemenskaps-
varumarke till Patent- och
registreringsverket  for  vidare
befordran enligt artikel 25.2 i
radets forordning (EG) nr
207/2009 om gemenskaps-
varumarken,

2.begdr omvandling av en
registrering av ett gemenskaps-
varumarke eller en ansbkan om
registrering av ett gemenskaps-
varumarke till en anstkan om
nationell ~ registrering av ett
varumarke, eller

3. begdr ett intyg enligt artikel
93.3 i radets forordning.

Bestammelser som tillampas for

EU-varumérken

Foreskriven avgift ska betalas av
den som

1. begdr omvandling av en
registrering av ett EU-varumarke
eller en ansdkan om registrering av
ett EU-varumarke till en ansbkan
om nationell registrering av ett
varumaérke, eller

2. begér ett intyg enligt artikel
93 i radets forordning (EG) nr
207/2009 av den 26 februari 2009
om EU-varumarken, i lydelsen
enligt Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2015/2424.

Bestammelser som tillampas for

gemenskapsvarumarken

Vid intrdng i ett gemenskaps-
varumarke tillampas bestammel-
serna i 8 kap. 1 § om ansvar for
varumarkesintrang. | den utstrack-
ning inte nagot annat féljer av
radets forordning (EG) nr
207/2009 om gemenskapsvaru-
méarken galler i 6vrigt 3 §, 8 kap.
2-8 88 och 9 kap. | dessa fall ska
vad som sdgs om varumarkes-
intrang galla intrang i gemenskaps-
varumarke.

EU-varumérken

Vid intréng i ett EU-varumérke
tillampas bestammelserna i
8kap.18 om ansvar for varu-
markesintrang. | évrigt galler 3 §,
8kap. 2-8 88 och 9 kap. i den
utstrackning inte nagot annat
foljer av radets forordning (EG) nr
207/2009, i lydelsen enligt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2015/2424. |
dessa fall ska det som s&gs om
varumarkesintrang galla intrang i

Prop. 2015/16:123
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ett EU-varumarke.
Bestdmmelserna i 8 kap. 1 och
2 88 galler dock inte vid intrang i
ett EU-varumarke i en sadan
transitsituation som avses i artikel
9.4 i radets forordning (EG) nr
207/2009, i lydelsen enligt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2015/2424.

Om det inte finns nagon domstol som enligt rattegangsbalken ar
behorig att ta upp ett mal om havning av registreringen av ett varumarke,
om varumarkesintrang eller om faststéllelse, vécks talan vid Stockholms

tingsratt.

Talan som avses i 5 § och i
artikel 96 i radets forordning (EG)
nr 207/2009 om gemenskaps-
varumarken vécks vid Stockholms
tingsratt.

Talan som avses i 5 § och i
artikel 96 i radets forordning (EG)
nr 207/2009 viacks vid Stockholms
tingsratt.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 juni 2016.

2. Aldre bestammelser géller fortfarande i fraga om atgéarder som har
vidtagits eller réttigheter som har forvérvats fore ikrafttradandet. For
varumérken som har registrerats eller varumarkesregistreringar som har
sokts fore ikrafttradandet galler dock de nya bestdmmelserna.



2.5

Forslag till lag om &ndring i lagen (2016:000)

om andring i varumarkeslagen (2010:1877)

Hérigenom foreskrivs att 10 kap. 6 § varumarkeslagen (2010:1877)
i stéllet for lydelsen enligt lagen (2016:000) om andring i den lagen ska

ha féljande lydelse.

Lydelse enligt prop. 2015/16:57

Foreslagen lydelse

10 kap.

Patent- och marknadsdomstolen
ar ratt domstol i

1. mal och arenden enligt denna
lag om de inte ska handlaggas
enligt lagen (1974:371) om
rattegangen i arbetstvister, och

2. mal som avses i artikel 96 i
radets  forordning (EG) nr
207/2009 om gemenskapsvaru-
marken.

Patent- och marknadsdomstolen
ar ratt domstol i

1. mal och arenden enligt denna
lag om de inte ska handlaggas
enligt lagen (1974:371) om
rattegangen i arbetstvister, och

2. mal som avses i artikel 96 i
radets  forordning (EG) nr
207/2009.

Det som sigs i rattegangsbalken om inskrankning av domstols
behadrighet i fraga om tvist som ska tas upp i annan ordning an infor
domstol ska inte tillampas i fraga om ett yrkande om informations-
forelaggande eller intrangsundersokning.

Prop. 2015/16:123
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Arendet och dess beredning

EU:s varumarkeslagstiftning finns huvudsakligen i tva rattsakter: radets
férordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskaps-
varumarken (varumarkesférordningen) och Europaparlamentets och
radets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillnarmningen av
medlemsstaternas varumarkeslagar (varuméarkesdirektivet).

I mars 2013 lamnade Europeiska kommissionen forslag pa ett nytt
varumarkesdirektiv och andringar i varumarkesférordningen.

Regeringen beslutade i maj 2015 — sedan det hade tréffats en politisk
overenskommelse mellan radet och Europaparlamentet om innehéllet i
rattsakterna — att ge en sarskild utredare i uppdrag att foresla hur det nya
varumarkesdirektivet ska genomforas i Sverige och utarbeta de forfatt-
ningsforslag som behdvs for att anpassa svensk ratt till &ndringarna i
varumérkesfdérordningen (dir. 2015:53). Utredningen antog namnet 2015
ars varumarkesutredning (Ju 2015:05).

Rattsakterna antogs den 16 december 2015 och offentliggjordes i
Europeiska unionens officiella tidning den 23 december (direktivet)
respektive den 24 december 2015 (férordningen).

Andringarna i varumarkesférordningen regleras i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2015/2424 av den 16 december 2015 om
andring av radets forordning (EG) nr 207/2009 om gemenskaps-
varumarken och av kommissionens foérordning (EG) nr 2868/95 om
genomférande av radets forordning (EG) nr 40/94 om gemenskaps-
varumarke samt om upphdvande av kommissionens férordning (EG) nr
2869/95 om de avgifter som skall betalas till Byran for harmonisering
inom den inre marknaden (varumérken, monster och modeller),
andringsforordningen.  Andringsférordningen finns som bilaga 1.
Andringsférordningen trader i kraft den 23 mars 2016 och galler da pa
vanligt sétt direkt i medlemsstaterna utan att omarbetas till nationell
forfattning. En del bestammelser i andringsférordningen ska dock boérja
tillampas fran och med den 1 oktober 2017.

Utredningen I&mnade i promemorian Forfattningséndringar till foljd av
andringar i EU:s varumarkesforordning forslag pa de forfattnings-
&ndringar som behovs for att anpassa svensk ratt till andrings-
forordningen. En sammanfattning av promemorian finns i bilaga 2.
Promemorians lagférslag finns i bilaga 3.

Promemorian har remissbehandlats. En forteckning 6ver remiss-
instanserna finns i bilaga 4. Remissyttrandena finns tillgngliga i lagstift-
ningsarendet (Ju2015/05126/L3). Dessutom har berérda remissinstanser
(Svea hovritt, Stockholms tingsratt, Aklagarmyndigheten, Polis-
myndigheten, Tullverket, Kommerskollegium, Sveriges advokatsamfund,
Svenska Foreningen for Immaterialrdtt, Svenskt Naringsliv, Svenska
Foreningen mot Piratkopiering och L&kemedelsindustriforeningen) i
samband med en kompletterande remittering fatt tillfalle att komma in
med synpunkter pa frdgan om undantag fran straffansvar vid intréng i ett
EU-varumarke i de s.k. transitsituationerna (se avsnitt 5).



Lagradet

Regeringen beslutade den 11 februari 2016 att inhdmta Lagradets
yttrande Over lagforslag som stdmmer &Gverens med propositionens
lagforslag. Lagradets yttrande finns i bilaga 5. Lagradet lamnar forslagen
utan erinran.

4 EU:s varumirkesforordning

Genom varuméarkesforordningen, som ursprungligen antogs ar 1993, har
det skapats ett system for registrering av gemenskapsvarumérken som
géller inom hela EU. Registreringen gors vid en EU-myndighet som
heter Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken,
monster och modeller). Forutsattningarna och forfarandet for registrering
liksom gemenskapsvarumarkets skyddsomfang och oOvriga rattsverk-
ningar regleras uteslutande av férordningens bestammelser. | sina
materiella delar Overensstdmmer forordningen i stort sett med varu-
markesdirektivet och darmed &ven med den svenska varumarkeslagen
(2010:1877).

Varumadrkesforordningen &r, som andra EU-forordningar, tillamplig i
medlemsstaterna utan att omarbetas till nationell forfattning.

I samband med att det blev mojligt att registrera gemenskaps-
varumarken gjordes beddmningen att det kravdes viss kompletterande
lagstiftning for att anpassa svensk rétt till varumarkesférordningen. Det
géllde bl.a. att utse en domstol for gemenskapsvarumarken i Sverige och
att reglera straffansvaret vid intrng i ett gemenskapsvarumérke (se prop.
1995/96:26).

Systemet for registrering av gemenskapsvarumarken har varit fram-
gangsrikt och antalet ansokningar om gemenskapsvarumarken har okat
kraftigt under de senaste aren. Av bl.a. den anledningen presenterade
kommissionen i mars 2013 forslag pad en Oversyn av varumarkes-
forordningen och varumarkesdirektivet. Malet med Gversynen har varit
att gora det snabbare, billigare och mer forutsagbart att anstéka om
varumarken.

Vid antagandet av den ursprungliga varumérkesfoérordningen fick
varumarkena pd EU-nivd namnet gemenskapsvarumarken. Genom
Lissabonfordraget blev Europeiska unionen en juridisk person och
gemenskapsrétten ersattes av unionsratten. Andringarna i varumérkes-
forordningen innebér att terminologin anpassas till Lissabonférdraget.
Gemenskapsvarumarke byter darfor namn till EU-varumarke. Aven
byrdn byter namn till Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet
(European Union Intellectual Property Office, EUIPO). Manga &ndringar
syftar ocksa till att effektivisera forfarandet for registrering. Till exempel
ska det inte langre vara mojligt att ge in en ansdkan om registrering av ett
varumiarke pd EU-niva till en nationell varumarkesmyndighet, utan
ansokan ska endast kunna lamnas direkt till EU-myndigheten. Vidare
anpassas varumarkesférordningen tydligare till EU-domstolens praxis,
genom klargoranden i ett antal artiklar. Nagra materiella andringar gors
ocksa, bl.a. en utvidgning av varumarkesinnehavarens rattigheter i friga
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detta avses varor som endast tillfalligt fors in i EU med stod av ett
tullforfarande, t.ex. transitering, utan att slappas ut pd EU:s marknad
(angdende de s.k. transitsituationerna, se artikel 9.4 i varumarkes-
férordningen, i lydelsen enligt andringsférordningen).

3) Lagéndringar till f61jd av @ndringar 1
EU:s varumérkesforordning

Regeringens forslag: Hanvisningarna till gemenskapsvarumarke i
varumarkeslagen och firmalagen andras till EU-varumarke.

Hanvisningarna till Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden i upphovsréttslagen och monsterskyddslagen andras till
Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet.

Mojligheten att ge in en ansdkan om registrering av ett
gemenskapsvarumérke till Patent- och registreringsverket tas bort.

Bestdmmelserna i varumdrkeslagen om straffansvar och forverkande
av egendom och av hjalpmedel vid brott ska inte galla vid intrdng i ett
EU-varumdrke i transitsituationerna.

Utredningens forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen foreslar dock inget uttryckligt undantag fran straffansvar
och forverkande vid intréng i ett EU-varumérke i transitsituationerna.

Remissinstanserna: Samtliga remissinstanser, med ett undantag,
tillstyrker forslagen eller 1dmnar dem utan invandning. Svea hovratt och
Stockholms tingsratt framhaller i sammanhanget att bestaimmelsen i
&ndringsférordningen som anger ensamratten till ett EU-varumaérke i
transitsituationerna skulle kunna innebdra en omvénd bevishorda i ett
straffréattsligt forfarande om varumarkesintrang. Svenska Foreningen for
Immaterialratt (SFIR) framhaller att det finns skal att folja utvecklingen
och bevaka att Sverige, som en foljd av forslaget om undantag fran
straffansvar i transitsituationerna, inte i utékad omfattning anvands for
transitering av varumarkesforfalskade varor. Svenska Foreningen mot
Piratkopiering (SACG) avstyrker forslaget om undantag fran straffansvar
och anger att det skulle innebdra en icke-6nskvérd begrénsning av
rattighetshavarnas modjligheter att forhindra handel med forfalskade
varor. SACG ifragasatter vidare om forslaget ar forenligt med Sveriges
internationella dtaganden enligt avtalet om handelsrelaterade aspekter av
immaterialratter (TRIPs-avtalet).

Skalen for regeringens forslag

Andrad terminologi och avskaffande av mojligheten att ge in en ansokan
om ett gemenskapsvarumarke till Patent- och registreringsverket

Det finns inte nagot sarskilt behov av kompletterande foreskrifter med
anledning av &ndringarna i varumérkesforordningen. | de avseenden som
det handlar om sakliga andringar kommer dessa att galla direkt pa grund



av forordningen. Huvudsakligen aktualiseras mera redaktionella forfatt-
ningsandringar i svensk ratt.

Till att borja med boér gemenskapsvarumérke ersittas med EU-
varumarke. Andringarna i varumarkesférordningen innebér att termino-
login anpassas till Lissabonférdraget och att gemenskapsvarumarke byter
namn till EU-varumérke. Det géller genomgaende for hela varumarkes-
forordningen, inklusive forordningsrubriken. Namnbytet galler for bade
befintliga varumérken och varuméarken som registreras efter det att
andringsforordningen trétt i kraft. Hanvisningarna till gemenskaps-
varumarke i varumérkeslagen och firmalagen (1974:156) bor darfor
andras till EU-varumarke.

Aven den ansvariga myndighetens namn bor andras. Andringarna i
varumarkesférordningen innebér att Byran for harmonisering inom den
inre marknaden byter namn till Europeiska unionens immaterialratts-
myndighet. Som en féljd av detta bor hanvisningarna till byran i
upphovsréttslagen (1960:729) och monsterskyddslagen (1970:485)
andras till myndighetens nya namn.

For ndrvarande ar det mojligt att, mot en viss avgift, ge in en ansokan
om ett gemenskapsvarumarke till Patent- och registreringverket (PRV).
Verket vidarebefordrar sedan ansokningen till Byran for harmonisering
inom den inre marknaden (10 kap. 4 § varumdrkeslagen). Bestdmmelsen
kompletterar artikel 25 i varumarkesforordningen. Genom &ndrings-
forordningen avskaffas maéjligheten att ge in en ansékan om registrering
av ett varumarke pa EU-niva till en nationell varuméarkesmyndighet.
Méjligheten att ge in en ansdkan om registrering av ett gemenskaps-
varumadrke till PRV bor darmed tas bort.

Sanktioner vid intrang i ett EU-varumarke i transitsituationer

EU-domstolens praxis innebér att tullmyndigheterna i dag har
begransade mdjligheter att ingripa mot och beslagta varor som misstanks
gora intrang i ett EU-varuméarke och som bara passerar genom EU:s
tullomrade pa vagen fran ett icke-EU land till ett annat, utan att slappas
ut pd& EU:s marknad. Enligt EU-domstolens praxis kan sadana varor
endast utgora intrang i ett EU-varumarke, och darmed grund for
tullmyndigheternas ingripande, om varumarkesinnehavaren kan bevisa
att varorna egentligen &r avsedda att slappas ut pd marknaden inom
unionen. Detta har ansetts lagga en orimlig bevisbdrda pa rattighets-
havarna och forhindra ett effektivt bek&mpande av varumaérkes-
forfalskningar.

Genom é&ndringarna i varumérkesforordningen infors det nu en
uttrycklig bestdmmelse om att varumarkesinnehavarens ensamrétt till ett
EU-varumérke dven omfattar anvandning av varumarket fér varor som
endast passerar genom EU:s tullomrdde utan att sldppas ut pd EU:s
marknad (transitsituationerna), under forutsattning att varumarket ocksa
ar skyddat i det land dar varorna slutligen ska sldppas ut. Ensamrétten
avser inte bara det som i ren tullrdttslig mening utgor transitering av
varor, utan omfattar alla tullférfaranden som innebdr att varorna endast
tillfalligt fors in i EU, t.ex. lagring i tullager och inforsel i en frizon.
Ensamratten &r dock begrdnsad till varor som, utan varumarkes-
innehavarens tillstand, har forsetts med ett tecken som ar identiskt eller
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slag (se sk&l 15 och artikel 9.4 i varumérkesforordningen, i lydelsen
enligt andringsforordningen). Bestammelsen tar alltsa framfor allt sikte
pa det som allméant brukar kallas for varumarkesforfalskningar.

Regleringen i varumarkesférordningen ar kopplad till en annan EU-
férordning som handlar om vilka méjligheter tullen har att ingripa mot
varor som misstanks gora intrdng i en immateriell rattighet, se Europa-
parlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni
2013 om tullens sékerstéllande av skyddet for immateriella rattigheter
och upphévande av radets férordning (EG) nr 1383/2003. Andringarna i
varumarkesforordningen far till foljd att det blir mgjligt for tull-
myndigheterna att ingripa mot misstdnkta varumérkesforfalskningar i
vissa fall aven om forfalskningarna inte ska slappas ut pa EU:s marknad.
| ett sadant fall har innehavaren av EU-varumarket viss kortare tid pa sig
att vacka talan om intrdng i varumdirket vid den domstol som prévar
varumarkesintrang (medlemsstatens domstol for EU-varumarken).
Andringarna innebér ocksa att det i en sidan process inte lingre &r
varumarkesinnehavaren som har bevisbérdan for vilken marknad som
varorna ar avsedda att marknadsforas och siljas pa. Det &r i stillet den
misstinkta intrdngsgdraren som ska bevisa att varuméarkesinnehavaren
inte kan hindra att varorna slapps ut pa marknaden i det andra landet. Om
denne misslyckas med att bevisa detta, blir foljden att varorna anses
utgora intrang i EU-varumarket.

En effekt av att varumarkesforfalskade varor i transitsituationer kan
utgéra intrdng i ett EU-varumarke &r att varumarkesinnehavaren kan
begéra att varorna forstors, vilket ar den storsta vinsten med regleringen.
Varumarkesinnehavaren har ocksa en mojlighet att begéra andra typer av
civilrattsliga sanktioner pa grund av intrdnget, t.ex. skadestdnd. Detta
foljer av att nationell ratt om varumarkesintrang ska tillampas vid intrang
i ett EU-varuméarke, om inte annat regleras sérskilt i varumarkes-
forordningen (se artikel 14 i varumérkesforordningen samt prop.
1995/96:26 s. 25 och prop. 2008/09:67 s. 79). En sadan sarskild reglering
finns i artikel 102.1 i varumérkesforordningen. Enligt denna bestamm-
else ska varumarkesdomstolen, om den finner att intrang har begatts,
forbjuda den som gor intranget att fortsatta med det, om det inte finns
sérskilda skal mot det, s.k. forbudsforeldggande. Domstolen ska
dessutom vidta sadana atgarder som finns enligt nationell lagstiftning for
att sakerstalla att ett sddant forbud foljs. Att interimistiska atgarder kan
begaras framgar av artikel 103 i varumarkesforordningen.

Svea hovrétt uppmérksammar i detta sammanhang att artikel 102.2 i
varumarkesforordningen, som ocksd handlar om sanktioner vid
varumarkesintrang, har fatt en ndgot dndrad lydelse genom andrings-
forordningen. Enligt den nya lydelsen far domstolen for EU-varumarken
tillampa atgarder eller beslut som ér tillgangliga enligt den tillampliga
lagstiftningen och som domstolen anser lampliga med hénsyn till
omstandigheterna i det enskilda fallet. Enligt den tidigare lydelsen ska
domstolen for gemenskapsvarumérken, med undantag for regleringen om
forbudsforelaggande i artikel 102.1, tillampa den lagstiftning, inbegripet
internationell privatratt, som galler i landet for intrang i ett varumarke.
Nagon materiell andring av bestimmelsen &ar dock inte avsedd. Att
hanvisningen till internationell privatratt i artikeln tas bort har sin



forklaring i att den hanvisningen numera &r 6verspelad i och med Prop. 2015/16:123

antagandet av den s.k. Rom Il-férordningen (Europaparlamentets och
radets forordning [EG] nr 864/2007 av den 11 juli 2007 om tillamplig lag
for utomobligatoriska forpliktelser). Rom Il-férordningen har ersatt
medlemsstaternas egna regler om internationell privatratt i dessa
avseenden. Forklaringen till artikelns ndgot dndrade utformning i vrigt
ar att nar bestammelsen formulerades vid antagandet av den ursprungliga
varumarkesforordningen var nationella civilrattsliga sanktioner vid
varumarkesintrang inte harmoniserade inom EU (jfr artikel 98 i radets
forordning [EG] nr 40/94 av den 20 december 1993 om gemenskaps-
varumadrken). Numera finns det en skyldighet for medlemsstaterna att
tillhandahalla samtliga de civilrattsliga atgarder, forfaranden och
sanktioner vid varje intrang i de immateriella rattigheter som foljer av
nationell rétt och EU-rétten, vilket omfattar EU-varumérken. Denna
skyldighet framgdr av det s.k. civilrdttsliga sanktionsdirektivet
(Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den 29 april
2004 om sakerstdllande av skyddet for immateriella rattigheter).
Sanktionsdirektivet dr ett minimidirektiv, vilket innebér att medlems-
staterna far foreskriva om atgérder och forfaranden som ar gynnsammare
for rattighetshavaren 4n de som féljer av direktivet. Bortsett fran
bestdmmelserna  om  forbudsforeldggande och  mdjligheten till
interimistiska atgarder, finns inga sarskilda regler i forordningen om
pafoljder, atgarder eller andra sanktioner vid intrang i ett EU-varumarke.
Nationell lagstiftning ska darfor tillampas i dessa avseenden, dvs. de
harmoniserade reglerna som féljer av det civilrattsliga sanktions-
direktivet eller nationella sanktionsregler som gar langre &n direktivet.
Detta innebdr alltsd att en domstol for EU-varumarken har mojlighet att
besluta om andra civilrattsliga sanktioner &n de som foljer av
varumarkesférordningen och som domstolen anser lampliga i det
enskilda fallet.

Skyldigheten att tillhandahalla civilrattsliga sanktioner vid intrang i ett
varumarke pa EU-niva aterspeglas i svensk ratt i 10 kap. 5 § varu-
markeslagen. Av paragrafen framgar att de civilrattsliga bestimmelserna
om vitesforbud, skadestand, sakerhetsatgarder, intrangsundersékning och
atgarder med intrangsgdérande varor (s.k. korrigeringsatgarder) som galler
vid intrang i ett nationellt varumarke ocksa ar tillampliga vid intrang i ett
gemenskapsvarumérke, under forutsattning att varumaérkesforordningen
inte foreskriver annat.

Undantag fran straffansvar vid intrang i ett EU-varumarke i transit-
situationer

Intrng i ett varumarke som &r registrerat i Sverige eller som &ar foremal
for en internationell varumarkesregistrering som géller i Sverige kan
foranleda straffansvar. Inom EU-rétten finns inget krav pé att intrang i ett
varumérke ska kunna foranleda straffansvar. | samband med att
regleringen av gemenskapsvarumarken trddde i kraft gjordes dock
bedémningen att de nationella reglerna om straffansvar vid varumérkes-
intrang aven skulle galla vid intrang i ett gemenskapsvarumarke (se prop.
1995/96:26 s. 25 och 26). De straffrattsliga bestammelserna om ansvar
och forverkande ar alltsa tillampliga vid intrdng i ett varumarke pd EU-
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niva. Detta framgar genom en hanvisning fran 10 kap. 5 § varumarkes-
lagen till bestimmelsen om ansvar for varumarkesintrang (8 kap. 1 §)
och till bestammelsen om foérverkande av egendom och av hjalpmedel
vid brott (8 kap. 2 8).

Som nadmns ovan innebdr den nya bestimmelsen i artikel 9.4 i varu-
markesférordningen att férekomsten av varumarkesforfalskade varor i en
transitsituation utgor intrang i ett EU-varumarke, om inte den misstankte
intrangsgoraren kan bevisa att varumarket saknar skydd i det land dar
varorna slutligen ska slappas ut. Bestimmelsen innehaller salunda en s.k.
omvand bevishérda. | de civilrattsliga intrdngsmalen, t.ex. om
forstorande av intrangsgdrande varor eller om skadestand, &r en omvand
bevisbdrda inget frammande. Enligt Svea hovréatt och Stockholms
tingsratt synes den nuvarande utformningen av 10 kap. 5 § varumarkes-
lagen kunna innebdra att en omvénd bevisbdrda kan komma att gélla
aven i ett straffrattsligt mal om intrdng i ett EU-varumarke.

Att tillampa en omvand bevisborda i ett straffrattsligt mal om intrdng i
ett EU-varumirke skulle vara ett avsteg fran principen i svensk ratt om
att det ar aklagaren eller mélsiaganden som ska bevisa samtliga de
omstandigheter som maste finnas for att den tilltalade ska kunna fallas
till ansvar. En sadan ordning maste undvikas.

Ett satt att hantera fragan skulle kunna vara att det infors en separat
nationell bestdimmelse i varumérkeslagen som reglerar straffansvar och
forverkande vid intrang i EU-varumarken i transitsituationerna. Svenska
Foreningen mot Piratkopiering (SACG) foresprakar en sadan
bestammelse. SACG anser att det inte ar tillrdckligt med civilrattsliga
atgarder for att uppnd syftet med den nya regleringen i artikel 9.4 i
varumaérkesférordningen, dvs. att bekdmpa handel med varumérkes-
forfalskningar. SACG framhéller att sddana &tgéarder inte ar verknings-
fulla om intrdngsgoraren saknar tillgangar eller om denne befinner sig i
ett land dér en svensk dom inte &r verkstallbar. Den problematik som
SACG pekar pa gor sig emellertid gallande aven i ett straffrattsligt
forfarande. Vid varumarkesintrang i allmanhet &r den som gor intrang
typiskt sett en person som befinner sig i landet och som gar att lagfora.
Vid intrang i en transitsituation befinner sig daremot intrangsgdraren ofta
i ett land utanfor EU. Lagforing i dessa fall synes darfor inte sta i
proportion till de anstrangningar som kommer kravas fran rattsvasendet
att na de ansvariga, om detta ens &r praktiskt mojligt. Om t.ex. den
misstankte intrangsgoraren befinner sig utomlands, kanske till och med
utanfor EU, kommer det manga ganger vara svart att ens genomfora en
rattegdng. Det kommer ocksé vara svart att verkstilla en dom pa béter
eller ett fangelsestraff om intrdngsgoraren inte finns inom Sverige eller
EU. Regeringens beddmning &r darfor att mdjligheterna att forstora
varorna och tillgripa ytterligare civilrattsliga sanktioner, t.ex. skadestand,
ar tillrackligt for att uppna syftet med regleringen. Det saknas ocksa
anledning att befara att ett inférande av ett undantag fran straffansvar
skulle leda till att Sverige i storre utstrackning &n andra lander inom EU
anvands for transitering av varumarkesforfalskningar.

Att gora ett uttryckligt undantag fran straffansvar vid intrang i ett EU-
varumdrke i en transitsituation skulle vara forenligt med EU-ratten. En
sadan I6sning ligger ocksa i linje med den standpunkt Sverige haft i
forhandlingarna om de bada rattsakterna. Sverige har under forhandling-



arna foresprakat en mer balanserad 16sning ar kommissionens forslag till
transitbestammelse. Kommissionens forslag gick ut pa att varumarkes-
innehavarens ensamratt i transitsituationer skulle galla oavsett om
varumarket var skyddat i destinationslandet eller inte.

SACG ifragasatter om ett undantag fran straffansvar ar forenligt med
TRIPs-avtalet. Enligt TRIPs-avtalet uppstélls ett krav pa straffansvar for
uppsétlig varumarkesforfalskning i kommersiell omfattning (se artikel
61). TRIPs-avtalet uppstéller vidare krav pa att tullmyndigheterna ska
kunna ingripa mot inforsel av varumérkesforfalskade varor (se artikel 51
och not 14 som innehaller en definition av varumarkesforfalskade varor
som i stort dverensstdmmer med den nya bestdmmelsen i artikel 9.4 i
varumarkesforordningen). For svensk del uppfylls detta dtagande genom
att Tullverket kan ingripa vid import av intrAngsgorande varor, vilket
inkluderar varumarkesforfalskningar (jfr 1 kap. 10 § andra stycket 3
varumdarkeslagen och forordning 608/2013). Ett undantag fran tull-
myndigheternas skyldighet att ingripa mot intrdngsgorande varor som
utgor forfalskningar gors dock for transitvaror (se artikel 51 och not 13).
Eftersom det inte finns ndgon skyldighet enligt TRIPs-avtalet att ingripa
mot intrdng i ett varumarke i en transitsituation, finns det inte heller
nagon skyldighet att straffbelagga ett sddant intrang.

Mot denna bakgrund foreslar regeringen att det infors ett uttryckligt
undantag i 10 kap. 5 § varumarkeslagen fran straffansvar och forverk-
ande vid intrang i ett EU-varumarke i fraga om varor som inte ska
sldppas ut pa EU:s marknad.

En andrad hanvisningsteknik

I samtliga géllande lydelser av aktuella bestdimmelser i varumérkeslagen
och firmalagen &r hénvisningarna till EU:s varumarkesforordning
utformade pa s sétt att de avser foérordningen i den vid varje tidpunkt
géllande lydelsen, s.k. dynamiska hanvisningar. Samma hanvisnings-
teknik anvands i aktuell bestdimmelse i upphovsrattslagen.

Enligt nya anvisningar for forfattningsskrivning ar utgangspunkten att
man hanvisar till en artikel i en EU-rattsakt eller hela rattsakten i en viss
angiven lydelse, s.k. statisk hanvisning. Det finns skal att anvanda denna
nya hénvisningsteknik i tre fall i varumérkeslagen dar hanvisning sker till
EU:s varumarkesférordning. Det forsta fallet avser den bestammelse som
reglerar drenden hos PRV om utfardande av intyg enligt EU-
forordningen for att méjliggora for en person att vara ombud vid EU:s
immaterialrattsmyndighet (se 10 kap. 4 8§ 2). PRV har enligt
bestammelsen ratt att ta ut en avgift for sddana drenden. Det andra fallet
avser bestammelsen om civilrattsliga sanktioner och tvangsmedel (se
10 kap. 5 § forsta stycket). Det sista fallet avser bestdmmelsen om
undantag frdn straffansvar och forverkande vid varumarkesintrang i
transitsituationerna (se 10 kap. 5 § andra stycket). Det ar lampligt att
lagstiftaren i de tre fallen far tillfalle att Gvervdga om ndgon andring ska
goras i den nationella lagstiftningen till foljd av framtida &ndringar i EU-
forordningen. Hanvisningen till den aktuella artikeln i EU-férordningen i
det forsta och det sista fallet bor goras till den senaste &ndringen som
gjorts av den artikel som det hanvisas till. Det innebér att de andringar
omfattas som gjorts i respektive artikel fram till och med &ndrings-
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den till den senaste dndringen av EU-forordningen. Det far till foljd att de
andringar omfattas som gjorts i férordningen fram till och med
andringsforordningen.

Bestdmmelsen i upphovsrattslagen avser ett bemyndigande for
regeringen (se 16 d 8). Eftersom hénvisning till det EU-direktiv som gors
dar ger bestammelsen ett materiellt innehall, bor aven i detta fall
hanvisningen vara statisk.

Det hanvisas ocksa till EU:s varumarkesforordning i den bestammelse i
varumdrkeslagen dér ratt nationell domstol pekas ut, dvs. en
forumbestdmmelse (se 10 kap. 6 8). En konsekvens av att vélja en statisk
hanvisning till EU-forordningen i detta fall skulle vara att om
forordningen &ndras i detta avseende, utan att en motsvarande &ndring
sker i den svenska bestammelsen, kommer forumfradgan inte langre
omfattas av den svenska bestimmelsen. | stallet maste fragan om ratt
domstol 16sas med tillampning av ndgon annan bestimmelse. Regeringen
anser att detta inte ar andamalsenligt, sarskilt som det sannolikt ar
lampligt att samma domstol hanterar dven tillkommande mél och drenden
om EU-varumérken. Hénvisningen till forordningen i detta fall bor
darmed &ven fortséttningsvis vara dynamisk.

Den hénvisning till EU:s varumarkesforordning som gors i firmalagen
(se 10 8) avser hinder for registrering av firma och ar alltsa av saklig
karaktér, vilket skulle kunna tala for en statisk hanvisning till férordn-
ingen. Vidare finns det en bestdmmelse i varumérkeslagen som definierar
EU-varumarken genom att hénvisa till varumarkesférordningen (se
l1kap. 3 §). | bada fallen fyller hanvisningen bara funktionen att
informera tillamparen om vilken EU-réttsakt som reglerar varumarken pé
EU-niva. Vilken lydelse av varumarkesforordningen som hanvisningen
sker till saknar i sammanhanget betydelse. Ocksé i dessa fall ar det
darmed dndamalsenligt att hanvisa till varuméarkesforordningen i den vid
varje tidpunkt géllande lydelsen.

6 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Lagdndringarna ska trdda i kraft den 1 juni
2016.

Aldre bestaimmelser i varuméarkeslagen ska fortfarande galla i fréga
om &tgarder som har vidtagits eller rattigheter som har forvarvats fore
ikrafttrédandet.

For varumérken som har registrerats eller varumérkesregistreringar
som har sokts fore ikrafttradandet ska de nya bestammelserna i
varumarkeslagen gélla.

Utredningens forslag &verensstammer delvis med regeringens.
Utredningen foreslar att lagandringarna trader i kraft den dag regeringen
bestammer. Utredningen foreslar ocksad att det infors en sarskild
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att I[&mna in en ansdkan om ett gemenskapsvarumérke till PRV for
vidarebefordran. | évrigt dverensstimmer utredningens forslag i sak med
regeringens. Utredningen foreslar dock ingen uttrycklig bestammelse
som reglerar den allmant gallande principen att ny immaterialrattslig
lagstiftning galler &ven for varumédrken som har registrerats eller
varumarkesregistreringar som har sokts fore ikrafttradandet.

Remissinstanserna: En klar majoritet av remissinstanserna tillstyrker
utredningens forslag eller Iamnar dem utan invéndning. Svea hovrétt och
Stockholms tingsréatt efterfragar ett fortydligande av lagtexten nar det
galler 6vergangsbestammelsen som innebar att de nya bestimmelserna
inte ska tillampas pa atgarder som har vidtagits eller rattigheter som har
forvarvats fore ikrafttradandet. Stockholms universitet papekar vikten av
den dvergangsbestammelsen.

Skalen for regeringens forslag: Andringsforordningen trader i kraft
den 23 mars 2016. Nagra bestammelser i &andringsforordningen blir
tillampliga forst den 1 oktober 2017. Nu aktuella lagandringar bygger pé
bestammelser i &ndringsforordningen som ska bdorja tillampas vid
ikrafttradandet av forordningen. Det &r inte praktiskt maojligt att lata
lagdndringarna trada i kraft sasmma dag, men de bor trada i kraft s& snart
som mojligt darefter. En lamplig dag for ikrafttradande &r den 1 juni
2016.

Bestdmmelsen i varumdrkeslagen som gor det mojligt att [&mna in en
ansokan om ett gemenskapsvarumérke till PRV for vidarebefordran
hanvisar till artikel 25.2 i varuméarkesforordningen. Av den artikeln foljer
att den nationella varumarkesmyndigheten, nér en ansékan getts in, ska
vidta alla de atgarder som &r nodvandiga for att vidarebefordra ansokan
till Byran for harmonisering inom den inre marknaden inom tva veckor
frdn ingivandet. Genom andringsférordningen far hela artikel 25 en ny
lydelse dar det endast anges att en ansokan om ett EU-varumarke kan ges
in till EU:s immaterialrittsmyndighet. Séledes framgér redan av den
lydelsen att det inte kommer vara méjligt for PRV att vidarebefordra
ansokningar till EU:s immaterialrattsmyndighet nér &ndringsforord-
ningen tratt i kraft. Nagon avgift kan da inte heller aktualiseras.
Regeringen anser darfor att det inte behdvs nagon sarskild overgangs-
bestdmmelse for detta.

Inom immaterialrattens omrade galler som en allman princip att nya
regler inte bor tillampas pa atgarder som har vidtagits eller rattigheter
som har forvarvats fore ikrafttrddandet (se t.ex. prop. 2004/05:110 s. 373
och prop. 2009/10:225 s. 390). | en overgangshestammelse till varu-
markeslagen bor det, i enlighet med utredningens forslag, anges att detta
géller &ven for de nu aktuella andringarna. Bestdmmelsen innebdr t.ex.
att en atgard som inte skulle bedémas som ett intrang nar den vidtogs inte
heller senare ska bedémas som ett intrdng. Bestammelsen avser ocksa att
skydda tredje mans intressen avseende réattigheter som uppkommit innan
den nya lagstiftningen har tratt i kraft, t.ex. genom ett licensavtal. En
effekt av bestammelsen ar att andringarna i varumarkeslagen alltsa inte
paverkar ingdngna avtal.

En annan princip som vanligen tillimpas inom immaterialrétten &r att
ny lagstiftning ska tillimpas ocksa pa rattigheter som har uppkommit
innan den nya lagstiftningen har tratt i kraft (se t.ex. prop. 2003/04:177
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s. 24, prop. 2008/09:67 s. 235 och prop. 2012/13:141 s. 70). Pa detta satt
undviker man att tva olika skyddssystem blir géllande under lang tid.
Denna princip bor uppratthallas. Nar det galler varumarken innebéar detta
att redan registrerade varumarken pd EU-nivd och varuméarkes-
registreringar avseende sadana varumarken som har sokts fore ikraft-
tradandet omfattas av de nya bestdmmelserna. Eftersom denna princip
galler dven utan nagot sarskilt férordnande (jfr andringsforordningen
som inte innehéller nagra 6vergangsbestammelser), lamnar utredningen
inte nagot forslag till Gvergangsbestaimmelse med den angivna
innebdrden. Av tydlighetsskél anser dock regeringen att det &r lampligt
att aven detta uttryckligen anges i en Overgangsbestammelse. Det
underlattar forstaelsen av den dvergangsbestimmelse som utredningen
foreslar.

Det & brukligt att bada dessa principer kommer till uttryck i
immaterialrattslig lagstiftning pa det sétt som nu foreslds och en annan
utformning av bestammelserna skulle kunna leda till tveksamheter i fraga
om den avsedda innebdérden.

7 Konsekvenser

Regeringens bedomning: De féreslagna andringarna medfor inte nagra
Okade kostnader for det allménna eller for enskilda.

Utredningens bedémning éverensstammer med regeringens.

Remissinstanserna har inte nagra sarskilda synpunkter.

Skalen for regeringens beddémning: De foreslagna &ndringarna
innebar framfor allt en anpassning till den nya terminologi som infors
genom andringarna i EU:s varuméarkesforordning.

Forslaget att avskaffa mojligheten att ldmna in en anstkan om
registrering av ett varumarke pa EU-niva till PRV bedoms inte fa nagra
sérskilda konsekvenser for enskilda. Det ar redan i dag mojligt att ansdka
om sadana varumarken elektroniskt via EU-myndighetens hemsida.
Tjénsten med att vidarebefordra ansokningarna till EU-myndigheten har
varit avgiftsfinansierad hos PRV. Foér PRV:s del kommer dérfor
intdkterna fran dessa avgifter att forsvinna, men samtidigt innebar det att
motsvarande arbete hos verket forsvinner.

Sammantaget bedoms forslagen inte leda till ngra 6kade kostnader
vare sig for det allménna eller for enskilda.




8 Forfattningskommentar

8.1 Forslaget till lag om &ndring i lagen (1960:729)
om upphovsrétt till litterdra och konstnérliga
verk

2 kap. Inskrankningar i upphovsréatten
Anvéndning av herreldsa verk

16 d § Regeringen far meddela foreskrifter om skyldighet for de anvandare som
avses i 16 a § att till regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer
lamna de uppgifter som enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2012/28/EU av den 25 oktober 2012 om viss tillaten anvindning av foraldralosa
verk, i den ursprungliga lydelsen, ska registreras hos Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet.

Paragrafen innehéller ett bemyndigande som gor det mojligt for
regeringen att meddela foreskrifter om skyldighet for anvandare som
avses i 16 a § att lamna uppgifter om herrelésa verk till den myndighet
som regeringen bestdmmer. Det handlar om de uppgifter som avses i
artikel 3.5 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/28/EU av den
25 oktober 2012 om viss tillaten anvandning av foraldralosa verk.

Andringen &r en féljd av att den EU-myndighet som ansvarar for den
europeiska databasen for registrering av information om herreldsa verk
har bytt namn. Hénvisningen till EU-direktivet avser en viss angiven
lydelse av direktivet, s.k. statisk hanvisning.

8.2 Forslaget till lag om &ndring i
monsterskyddslagen (1970:485)

Allmanna bestammelser

4 § Det finns hinder mot monsterratt, om

1. mdnstret strider mot goda seder eller allmén ordning,

2. det i monstret utan tillstand tagits in statsvapen, statsflagga eller annat
statsemblem, statlig kontroll- eller garantibeteckning, annan beteckning som
hansyftar pa svenska staten och darigenom ger monstret en officiell karaktar,
svenskt kommunalt vapen eller s&dan internationell beteckning som &r skyddad
enligt lagen (1970:498) om skydd for vapen och vissa andra officiella
beteckningar eller ndgot som latt kan forvaxlas med vapen, flagga, emblem eller
beteckning som nu ndmnts,

3. monstret strider mot ett annat monster som visserligen inte var allmént
tillgangligt fore den dag som anges i 2 § andra stycket men som framgér av en
ans6kan om registrering i Sverige eller vid Europeiska unionens immaterialratts-
myndighet fér vilken en tidigare anséknings- eller prioritetsdag galler, forutsatt
att detta monster sedermera har gjorts allmant tillgangligt,

4. monstret utan tillstand innehaller

a) nagon annans i Sverige skyddade firma eller varukannetecken eller nagot
som kan uppfattas som ett k&nnetecken som i néringsverksamhet har inarbetats i
Sverige for annan,
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b) nagon annans portrétt eller nagot som kan uppfattas som annans slaktnamn,
konstnarsnamn eller likartat namn, om inte portréttet eller namnet uppenbart
syftar pa nagon sedan lange avliden person,

c) ndgot som kan uppfattas som titel pd annans i Sverige skyddade litterara
eller konstnarliga verk i fall da titeln &r egenartad eller ndgot som kranker annans
upphovsrétt till sddant verk eller annans ratt till fotografisk bild som ar skyddad i
Sverige.

Paragrafen innehéller bestammelser om hinder mot registrering av ett
maonster.

Andringen i punkten 3 &r en foljd av att den EU-myndighet som
ansvarar for registreringen av gemenskapsformgivning har bytt namn. |
ovrigt gors nagra begransade sprakliga andringar.

8.3 Faorslaget till lag om andring i firmalagen
(1974:156)

Registrering av firma

10 § En firma fér inte registreras om den

1. strider mot lag eller annan forfattning eller mot goda seder eller allmén
ordning,

2. utan tillstand innehéller en sadan statlig eller internationell beteckning som
enligt lag eller annan forfattning inte far anvandas obehdrigen som firma, eller
nagot som latt kan forvaxlas med en sddan beteckning,

3. utan tillstand innehaller ett sadant kannetecken som enligt lagen (2014:812)
om skydd for kannetecken i den internationella humanitara ratten inte far
anvandas obehdrigen som firma, eller ndgot som kan forvaxlas med ett sadant
kénnetecken,

4. iannat fall & &gnad att vilseleda allménheten,

5. dr identisk med ett aldre naringsk&nnetecken for verksamhet av samma slag,

6. dr identisk med eller liknar ett &ldre néringskannetecken for verksamhet av
samma eller liknande slag, om det finns en risk fér forvéxling, inbegripet risken
for att anvandningen av firman leder till uppfattningen att det finns ett samband
mellan den som anvénder firman och innehavaren av néringskannetecknet,

7. &r identisk med eller liknar ett aldre naringskannetecken som &r kant inom
en betydande del av omséttningskretsen, om anvandningen av firman skulle dra
otillborlig fordel av eller utan skalig anledning vara till skada for nérings-
kannetecknets sarskiljningsformaga eller anseende,

8. kan forvaxlas med ett kdnnetecken som anvandes hdr i landet eller i utlandet
av nagon annan vid tidpunkten for ansokan och som fortfarande anvéands, om
sokanden var i ond tro vid tidpunkten for ansokan,

9. innehéller eller bestar av négot som ar &gnat att uppfattas som nagon annans
egenartade efternamn, allmént kadnda konstndrsnamn eller likartat namn, om
anvandningen av firman skulle medfora en nackdel for bararen av namnet och
om namnet uppenbarligen inte syftar pa nagon sedan lange avliden,

10. innehaller nagot som kranker annans upphovsratt till ett litterart eller
konstnérligt verk, eller

11. innehaller ndgot som &r &gnat att uppfattas som bendmning pa en stiftelse,
ideell forening eller liknande sammanslutning.

De hinder for registrering som anges i forsta stycket 5—7 galler pA motsvarande
satt for

1. ett varumarke som &r registrerat enligt 2 kap. varumarkeslagen (2010:1877)
eller en internationell varumarkesregistrering som galler i Sverige,



2. ett varuméarke som ar registrerat enligt radets forordning (EG) nr 207/2009
av den 26 februari 2009 om EU-varumérken eller en internationell varumérkes-
registrering som galler i Europeiska unionen, samt

3. ett inarbetat varukannetecken.

Om den firma som anstkan om registrering avser ska gélla i hela landet och
den aldre rattigheten utgors av ett inarbetat naringskannetecken eller av ett sadant
namn eller inarbetat varukdnnetecken som &r skyddat enligt 2 a §, finns det
hinder mot registrering endast om skyddet for den &ldre rattigheten géller inom
en vasentlig del av landet.

Trots forsta stycket 5-11 och andra stycket far registrering ske, om den vars
ratt ar i frdga medger det och hinder inte finns enligt forsta stycket 1-4.

Paragrafen innehaller bestammelser om hinder mot registrering av firma.
Den omfattar bade absoluta registreringshinder (forsta stycket 1-4) och
relativa registreringshinder (forsta stycket 5-11 och andra stycket).

Andringen i andra stycket 2 innebar en anpassning till de 4dndringar av
terminologin som gjorts i EU:s varumdrkesforordning. Detta har
betydelse bade for befintliga varumarken (gemenskapsvarumarken) och
varumarken som soks efter det att &ndringarna i EU:s varumarkes-
forordning tratt i kraft (EU-varumaérken). Héanvisningen till EU-
forordningen avser forordningen i den vid varje tidpunkt géllande
lydelsen, s.k. dynamisk hanvisning.

8.4 Forslaget till lag om &ndring i varumarkeslagen
(2010:1877)

1 kap. Grundlaggande bestammelser

Lagens tillampningsomrade

EU-varumarken

3§ Lagen innehaller dven vissa bestammelser om EU-varumérken.

Med EU-varumarken avses varumarken enligt radets forordning (EG) nr
207/2009 av den 26 februari 2009 om EU-varumarken.

Paragrafen innehaller en upplysning om att lagen innehdller vissa
bestammelser om EU-varumérken och en definition av detta begrepp.

Andringarna innebidr att gemenskapsvaruméarken ersitts av EU-
varumarken for att anpassa bestdmmelsen till de &ndringar som gjorts i
EU:s varumarkesforordning. Detta har betydelse bade for befintliga
varumérken och varumdrken som soks efter det att &ndringarna i EU:s
varumarkesforordning tratt i kraft. Hénvisningen till EU-férordningen
avser forordningen i den vid varje tidpunkt géllande lydelsen, s.k.
dynamisk h&nvisning.

2 kap. Nationell registrering av varumarken
Hinder mot registrering pa grund av andra rattigheter

8 § Ett varumdarke far inte registreras om det
1. &r identiskt med ett dldre varuk&nnetecken for varor eller tjanster av samma
slag,
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2. dr identiskt med eller liknar ett &ldre varukannetecken for varor eller tjanster
av samma eller liknande slag, om det finns en risk for férvaxling, inbegripet
risken for att anvandningen av varumarket leder till uppfattningen att det finns ett
samband mellan den som anvénder varumarket och innehavaren av varukanne-
tecknet,

3. dr identiskt med eller liknar ett &ldre varuk&nnetecken som &r kant inom en
betydande del av omséttningskretsen, och anvandningen av varumarket skulle dra
otillboérlig fordel av eller utan skalig anledning vara till skada fér varukanne-
tecknets sarskiljningsférmaga eller anseende, eller

4. kan forvéxlas med ett kdnnetecken som anvéandes hér i landet eller i utlandet
av nagon annan vid tidpunkten for ansdkan och som fortfarande anvénds, om
sOkanden var i ond tro vid tidpunkten for ansokan.

Med ett varuk&nnetecken avses i forsta stycket 1-3

1. ett varumérke som &r registrerat enligt detta kapitel,

2. ett varumarke som d&r registrerat genom en internationell varumérkes-
registrering som enligt 5 kap. fatt giltighet i Sverige,

3. ett varukdnnetecken som &r inarbetat, om det inarbetade skyddet géller inom
en vasentlig del av landet, samt

4. ett EU-varumarke.

Paragrafen innehaller bestammelser om i vilka fall ett varumarke inte far
registreras med hénsyn till &ldre varukdnnetecken, s.k. relativa
registreringshinder.

Andringen i andra stycket 4 innebar att gemenskapsvaruméarke ersatts
av EU-varumiérke for att anpassa bestdimmelsen till de &ndringar som
gjorts i EU:s varumarkesforordning. Detta har betydelse bade for befint-
liga varumérken och varumérken som soks efter det att andringarna i
EU:s varumarkesforordning tratt i kraft.

10 kap. Ovriga bestammelser
Sérskilda bestimmelser om EU-varumarken
Avgifter for vissa atgarder som ror EU-varumarken

4 § Foreskriven avgift ska betalas av den som

1. begdr omvandling av en registrering av ett EU-varumarke eller en ansokan
om registrering av ett EU-varumarke till en ansdkan om nationell registrering av
ett varumarke, eller

2. begar ett intyg enligt artikel 93 i radets forordning (EG) nr 207/2009 av den
26 februari 2009 om EU-varumérken, i lydelsen enligt Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2015/2424.

Paragrafen innehaller bestammelser om avgifter som ska betalas for vissa
atgarder som ror EU-varumarken.

Den hittillsvarande punkten 1 stryks. Detta &r en foljd av att mojlig-
heten att lamna in en ansdkan om registrering av ett gemenskaps-
varumérke till en nationell varuméarkesmyndighet tas bort (genom
&ndringarna i EU:s varumérkesforordning).

Punkten 1 motsvarar punkten 2 i hittillsvarande lydelse av paragrafen.
Andringen innebér att gemenskapsvarumérke ersitts av EU-varumarke
for att anpassa bestdmmelsen till de &ndringar som gjorts i EU:s
varumdrkesférordning.

Punkten 2 motsvarar punkten 3 i paragrafens hittillsvarande lydelse.



Andringen &r endast av redaktionell karaktar och bestimmelsen avser
fortfarande det intyg som anges i artikel 93.3. Andringen &r en foljd av
att den héanvisning som numera goérs till den aktuella artikeln i EU:s
varumarkesforordning ar statisk, dvs. avser en viss angiven lydelse av
artikeln.

Bestdmmelser som tillampas for EU-varumérken

58 Vid intrdng i ett EU-varumérke tillimpas bestammelserna i 8 kap. 1 § om
ansvar for varumarkesintrang. | 6vrigt galler 3 §, 8 kap. 2-8 8§ och 9 kap. i den
utstrackning inte nagot annat foljer av radets férordning (EG) nr 207/2009, i
lydelsen enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2424. |
dessa fall ska det som sags om varumarkesintrang galla intrang i ett EU-
varumarke.

Bestammelserna i 8 kap. 1 och 2 88 galler dock inte vid intrdng i ett EU-
varumarke i en sddan transitsituation som avses i artikel 9.4 i radets férordning
(EG) nr 207/2009, i lydelsen enligt Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2015/2424.

| paragrafen regleras frdgan om straffansvar vid intrdng i ett EU-
varumdarke. Vidare framgar att lagens bestammelser om férbud, skade-
stand, sakerhetsétgard eller annan &tgard enligt 3 §, 8 kap. 2—8 §§ och
9 kap. ocksa tillampas vid intrdng i ett EU-varumarke. Om nagot annat
foljer av EU:s varumarkesforordning, ska det tillampas.

Andringarna i forsta stycket innebar att gemenskapsvarumarke ersétts
av EU-varumarke for att anpassa bestammelsen till de &ndringar som har
gjorts i EU:s varumarkesforordning. Detta har betydelse bade for
befintliga varumdrken och varuméarken som soks efter det att &ndringarna
i EU:s varumarkesforordning tratt i kraft. Ovriga andringar &r endast av
redaktionell karaktér.

Andra stycket utgor ett undantag till forsta stycket och innebér att ett
intrdng i den ensamratt som tillkommer innehavaren av ett EU-
varumarke enligt artikel 9.4 i EU:s varuméarkesférordning inte kan leda
till straffansvar eller férverkande av egendom eller av hjalpmedel vid
brott (intrdngsgorande egendom kan daremot forstéras med stod av forsta
stycket, jfr 8 kap. 7 8).

Ensamratten enligt artikel 9.4 avser situationer dar intrdngsgérande
varor tillfalligt fors in i EU med stdd av ett tullférfarande som innebdr att
varorna inte dvergar till fri omsattning pa EU:s marknad, dvs. importeras.
Kan den misstankte intrangsgoraren bevisa att EU-varumarket saknar
skydd i det land d&r varorna slutligen ska sléppas ut, galler dock inte
ensamratten. Ensamrétten omfattar alla situationer dér varorna tillfalligt
fors in i EU. Hanvisningen till intrdng i ett EU-varumirke i en sidan
transitsituation” som avses i artikel 9.4 tar alltsa inte bara sikte pa den
situationen att varor transiteras i ren tullréttslig betydelse, utan omfattar
&ven andra tullfoérfaranden som lagring, inforsel i en frizon, aktiv
foradling och tillfallig inforsel samt omlastning och tillfallig lagring, sa
lange varorna inte dvergar till fri omsattning inom EU.

Hénvisningarna i paragrafen till EU-férordningen och till den aktuella
artikeln i forordningen avser en viss angiven lydelse, s.k. statiska
hanvisningar.
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6 8§ Om det inte finns ndgon domstol som enligt rattegangsbalken &r behdorig att
ta upp ett mal om havning av registreringen av ett varumarke, om varumarkes-
intrang eller om faststéllelse, vacks talan vid Stockholms tingsratt.

Talan som avses i 5 8 och i artikel 96 i radets forordning (EG) nr 207/2009
vacks vid Stockholms tingsratt.

Paragrafen innehaller bestimmelser om behdrig domstol.

Andringen i andra stycket &r endast av redaktionell karaktar. Hanvis-
ningen till den aktuella artikeln i férordningen avser artikeln i den vid
varje tidpunkt gallande lydelsen, s.k. dynamisk hanvisning.

Ikrafttradande- och dvergangsbestammelser

1. Denna lag trader i kraft den 1 juni 2016.

2. Aldre bestaimmelser géller fortfarande i frdga om atgarder som har vidtagits
eller rattigheter som har forvarvats fore ikrafttrddandet. For varumérken som har
registrerats eller varumarkesregistreringar som har sokts fore ikrafttradandet
géller dock de nya bestdmmelserna.

Enligt punkten 1 tréder de nya bestdimmelserna i kraft den 1 juni 2016.

Av punkten 2 framgar den allmanna princip som vanligen galler vid
&ndringar i immaterialrattslig lagstiftning, namligen att &ldre bestamm-
elser ska galla for atgarder som har vidtagits eller rattigheter som har
forvarvats fore ikrafttradandet. Ett syfte med bestdmmelsen &r att skydda
tredje mans intressen vad galler férfoganden som gjorts innan de nya
reglerna trader i kraft. En effekt r att de nya reglerna inte paverkar redan
ingdngna avtal, t.ex. licensavtal. | punkten klargérs ocksd att redan
registrerade varumarken pa EU-nivad eller varumarkesregistreringar
avseende sddana varumarken som har sokts fore den 1 juni 2016 omfattas
av de nya bestammelserna.

8.5 Forslaget till lag om &ndring i lagen (2016:000)
om &ndring i varumarkeslagen (2010:1877)

10 kap. Ovriga bestammelser
Behorig domstol

6 8 Patent- och marknadsdomstolen &r rétt domstol i

1. mal och arenden enligt denna lag om de inte ska handlaggas enligt lagen
(1974:371) om rattegangen i arbetstvister, och

2. mal som avses i artikel 96 i radets férordning (EG) nr 207/2009.

Det som sags i rattegangsbalken om inskrankning av domstols behorighet i
fraga om tvist som ska tas upp i annan ordning &n infor domstol ska inte
tillampas i fraga om ett yrkande om informationsforelaggande eller intrangs-
undersékning.

| propositionen 2015/16:57 foreslar regeringen att paragrafen far en ny
lydelse fran och med den 1 september 2016.

I denna andringslag gérs samma &andring som i lagen om &ndring i
varumarkeslagen (10 kap. 6 §), se avsnitt 8.4.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 201 5/2424
av den 16 december 2015

om indring av ridets forordning (EG) nr 207/2009 om gemenskapsvarumirken och av

kommissionens férordning (EG) nr 2868/95 om genomforande av ridets férordning (EG) nr 40/94

om gemenskapsvarumirke samt om upphivande av kommissionens forordning (EG) nr 2869/95

om de avgifter som skall betalas till Byrdn fér harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 118.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1) Genom radets forordning (EG) nr 40/94 (¥, kodifierad 2009 som rédets forordning (EG) nr 207/2009 (),
skapades ett system med varumarkesskydd sdrskilt for Europeiska unionen som gav skydd for varumirken pa
unionsnivd parallellt med det skydd for varumirken som finns pd medlemsstatsnivd enligt de nationella
varumirkessystem som harmoniseras genom radets direktiv 89/104/EEG (%), kodifierat som Europaparlamentets
och radets direktiv 2008/95/EG (°).

(2)  Som en foljd av Lissabonfordragets ikrafttridande bor terminologin i forordning (EG) nr 207/2009 aktualiseras.
Detta medfor att "gemenskapsvarumirke” bor ersittas med "EU-varumirke”. For att battre dterspegla det faktiska
arbete som utfors av Byrédn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och formgivning), bor dess
namn dndras till Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (nedan kallad immaterialrattsmyndigheten).

(3)  Med anledning av kommissionens meddelande av den 16 juli 2008 om en europeisk strategi for industriell
dganderitt har kommissionen genomfort en omfattande utvdrdering av hur varumirkessystemet i Europa
fungerar som helhet, bdde pd unionsnivd och nationell nivd och med avseende pd det inbordes forhallandet
mellan dessa.

(4) 1 sina slutsatser av den 25 maj 2010 om den framtida Oversynen av varumarkessystemet i Europeiska unionen
uppmanade rddet kommissionen att ligga fram forslag till en dndring av forordning (EG) nr 207/2009 och
direktiv 2008/95/EG.

(5)  Den erfarenhet som vunnits sedan systemet for gemenskapsvarumirken inrdttades visar att foretag bdde inom
och utanf6ér unionen har accepterat systemet, som har blivit ett framgangsrikt och hallbart komplement och
alternativ till varumarkesskyddet pd medlemsstatsniva.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 25 februari 2014 (innu ej offentliggjord i EUT) och radets standpunkt vid forsta behandlingen av
den 10 november 2015 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den 15 december 2015.

(*) Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om gemenskapsvarumarken (EGTL 11, 14.1.1994,s.1).

(*) Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumérken (EUT L 78, 24.3.2009, s. 1).

(*) Rédets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmningen av medlemsstaternas varumarkeslagar (EGT L 40,
11.2.1989,s.1).

¢) Europaparlame)ntets och rddets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillndrmningen av medlemsstaternas varumirkeslagar
(EUTL 299, 8.11.2008, 5. 25).
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(6)  Nationella varumirken behovs dock fortfarande for foretag som inte vill skydda sina varumiérken pd unionsnivéa
eller som inte kan fa ett unionsomspdnnande skydd samtidigt som det inte finns nigra hinder for ett nationellt
skydd. Det bor overlétas till varje person som soker varumarkesskydd att vilja om detta ska sokas i form av ett
nationellt varumirke i en eller flera medlemsstater, endast som EU-varumarke eller bada delarna.

(7)  Utvirderingen av gemenskapsvarumirkessystemets overgripande funktion bekriftade att ménga aspekter av
systemet, bland annat dess grundprinciper, fungerar och fortfarande uppfyller foretagens behov och
forvintningar, men kommissionen konstaterade i sitt meddelande En inre marknad for immateriella rittigheter av den
24 maj 2011 att unionens varumirkessystem behdver moderniseras for att som helhet bli mer effektivt,
dndamalsenligt och konsekvent och anpassas till internets tidsélder.

(8)  Parallellt med forbattringar och dndringar av EU:s varumirkessystem bor nationell varumaérkesritt och -praxis
harmoniseras ytterligare och anpassas till EU:s varumirkessystem i den grad som behévs for att sd lingt som
mojligt skapa lika villkor for registrering och skydd av varumarken i hela unionen.

(9)  For att tilldta storre flexibilitet samtidigt som rttssakerheten okas nar det giller atergivningen av varumérken bor
kravet pa att mirken ska kunna aterges grafiskt utgd frin definitionen av ett EU-varumairke. Ett tecken bor fa
aterges i valfri lamplig form med anvindning av allmint tillgdnglig teknik, och saledes inte nodvindigtvis grafiskt,
sé lange som dtergivningen 4r klar, precis, fullstindig i sig sjilv, lattillganglig, tydlig, bestindig och objektiv.

(10) Forordning (EG) nr 207/2009 erbjuder for nidrvarande inte samma skyddsnivd for ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar som andra unionsrittsliga instrument. Darfor dr det nodvéndigt att klargéra de absoluta
registreringshindren nér det giller ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar och att sikerstilla att
sddana registreringshinder stdr i full overensstimmelse med relevant unionslagstiftning och nationell ritt gillande
skydd av dessa immateriella rittigheter. For overensstimmelse med annan unionslagstiftning bér omfattningen av
dessa absoluta registreringshinder utokas till att ticka dven skyddade traditionella uttryck for vin och garanterade
traditionella specialiteter.

(11) I syfte att bevara ett starkt skydd for rittigheter knutna till ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar
som skyddas pd unionsnivd och nationell nivd dr det nédvindigt att klargéra att dessa rittigheter ocksd ger en
rtt, for varje person som dr berittigad enligt relevant lagstiftning, att invinda mot en senare ans6kning om
registrering av ett EU-mirke, oavsett om dessa rittigheter ocksd utgor registreringshinder som granskaren ska
beakta ex officio.

(12) For att sikerstilla rittssdkerhet och full Gverensstimmelse med prioritetsprincipen, enligt vilken ett tidigare
registrerat varumdrke ges foretrde framfor senare registrerade varumirken, 4r det nodvandigt att faststdlla att
sikerstdllandet av rittigheter som ar knutna till ett EU-varumdrke inte bor pdverka innehavares rittigheter som
forvirvats fore ansoknings- eller prioritetsdagen for EU-varumdrket. Ett sddant synsdtt dr forenligt med
artikel 16.1 i avtalet om handelsrelaterade aspekter av immaterialritter av den 15 april 1994.

(13) Oklarhet om vilken den kommersiella killan 4r for varor och tjinster kan foreligga om ett foretag anvinder
samma eller ett liknande tecken som firmanamn pd ett sitt som ger en koppling mellan foretaget som bar
namnet och de varor eller tjanster som kommer fran det foretaget. Intrang i ett EU-varumdrke bor darfor dven
innefatta anvindning av tecknet som ett firmanamn eller liknande beteckning sd linge anviandningens syfte ar att
sarskilja varor eller tjanster.

(14)  For att sikerstilla rattssakerhet och full overensstimmelse med specifik unionslagstiftning bor det foreskrivas att
innehavaren av ett EU-varumirke bor ha ritt att forbjuda tredje man att anvinda ett tecken i jimférande reklam
om sddan jimforande reklam strider mot Europaparlamentets och radets direktiv 2006/114/EG ().

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2006/114/EG av den 12 december 2006 om vilseledande och jimforande reklam (EUT L 376,
27.12.2006,s. 21).
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(15) I syfte att stirka varumarkesskyddet och bekdmpa varumirkesforfalskning effektivare och i linje med unionens
internationella skyldigheter inom ramen for Virldshandelsorganisationen (WTO), sarskilt artikel V i allméinna tull-
och handelsavtalet (Gatt) om transiteringsfrihet och, vad giller generiska likemedel, den forklaring om Trips-
avtalet och folkhilsa som antogs av WTO:s ministerkonferens i Doha den 14 november 2001, bor innehavaren
av ett EU-varumdrke ha ritt att hindra tredje man frdn att i niringsverksamhet fora in varor i unionen utan att
dessa overgatt till fri omsittning didr, om dessa varor kommer frin tredjelinder och utan tillstdnd har forsetts
med ett varumirke som ér identiskt eller visentligen identiskt med det EU-varumirke som registrerats for sddana
varor.

(16) Dirfor bor det vara tillatet for innehavare av EU-varumdrken att forhindra inforsel av intrdngsgorande varor och
hanforande av sddana till samtliga tullforfaranden, inklusive transitering, omlastning, lagring, frizoner, tillfillig
lagring, aktiv foradling eller tillfallig inforsel, dven d& sddana varor inte dr avsedda att slippas ut pd marknaden i
unionen. Tullmyndigheterna bor nir de utfor tullkontroller tillimpa de befogenheter och forfaranden som
faststalls i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 608/2013 ('), inklusive nir det sker pd begiran av
rittighetsinnehavare. I synnerhet bor tullmyndigheterna utféra de relevanta kontrollerna pd grundval av riskanal-
yskriterier.

(17)  For att forena behovet av ett effektivt sikerstillande av varumarkesrittigheter med behovet av att undvika hinder
for det fria handelsflodet av legitima varor bor EU-varumirkesinnehavarens ritt upphora om deklaranten eller
innehavaren av varorna, under efterfoljande forfaranden som inletts vid den domstol for EU-varumarken som har
behorighet att i sak avgora huruvida intrdng har gjorts i EU-varumirket, kan bevisa att innehavaren av EU-
varumdrket inte har rdtt att forbjuda att varorna slipps ut pd marknaden i det land som ir slutdestination for
varorna.

(18)  Artikel 28 i forordning (EU) nr 608/2013 foreskriver att en rittighetsinnehavare ska vara ansvarsskyldig for
skador gentemot varuinnehavaren, bla. om det senare konstateras att varorna i friga inte gor intrdng i en
immateriell rattighet.

(19) Det bor vidtas lampliga tgdrder i syfte att sorja for en smidig transitering av generiska likemedel. Nér det galler
internationella generiska namn (INN) som &r globalt erkinda generiska namn pd verksamma dmnen i
farmaceutiska preparat, ar det mycket viktigt att beakta de befintliga begransningarna av EU-varumirkets
rattsverkningar. Darfor bor innehavaren av ett EU-varumirke inte ha rdtt att hindra tredje man frdn att fora in
varor till unionen utan att de Gvergdr till fri omsittning dir, pd grundval av likheter mellan det internationella
generiska namnet pd det verksamma dmnet i ett likemedel och varumirket.

(20)  For att gora det mojligt for innehavare av EU-varumarken att bekdmpa varumirkesforfalskning effektivare bor de
ha ritt att forbjuda anbringande pa varor av ett intrdngsg6rande marke och forberedande atgarder som utfors fore
anbringandet.

(21) Den ensamritt som ett EU-varumérke ger bor inte ge innehavaren ritt att forbjuda tredje mans anvindning av
tecken eller upplysningar som anvinds korrekt och sdledes i enlighet med god affirssed. For att skapa lika villkor
for firmanamn och EU-varumirken vid tvister mot bakgrund av att firmanamn regelmissigt ges obegrinsat skydd
mot yngre varumarken bor sddan anvindning endast anses inbegripa anvidndningen av tredje mans personnamn.
Aven anvindning i allmdnhet av tecken eller upplysningar som &r beskrivande eller som saknar sirskilj-
ningsformaga bor tillatas. Vidare bor innehavaren inte ha ratt att hindra en korrekt och arlig anvindning av EU-
varumirket for att identifiera eller hinvisa till varorna och tjansterna som innehavarens varor och tjanster. Tredje
mans anviandning av ett varumdrke i syfte att uppmarksamma konsumenterna pé dterforsiljning av dkta varor
som ursprungligen sélts av eller med tillstdnd frn innehavaren av EU-varumirket i unionen bor anses vara
korrekt sd linge den samtidigt 6verensstimmer med god affarssed. Tredje mans anvidndning av ett varumaérke for
konstnirliga dndamdl bor anses vara korrekt sd linge den samtidigt Overensstimmer med god affdrssed.
Dessutom bor denna forordning tillimpas pd ett sitt som sikerstiller full respekt for grundliggande fri- och
rittigheter, sirskilt yttrandefriheten.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sikerstillande av skyddet for immateriella
rittigheter och upphévande av rddets forordning (EG) nr 1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013, 5. 15).
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(22) For att sikerstilla rittssikerhet och skydda lagligen forvirvade varumirkesrittigheter dr det lampligt och
nodvindigt att, utan att det paverkar principen att det yngre varumirket inte kan goras gillande mot det dldre
varumdrket, faststdlla att innehavare av EU-varumirken inte bor ha ritt att invinda mot anvindning av ett yngre
varumirke nir detta forvirvades vid en tidpunkt nir det dldre varumirket inte kunde goras gillande mot det
yngre varumdrket.

(23)  Av rittviseskdl och for rittssikerhetens skull bor anvindning av ett EU-varumirke i en form som skiljer sig i
detaljer vilka inte forandrar mirkets sdrskiljningsformédga sd som det registrerats rdcka for att uppritthélla de
rittigheter som 4r knutna till varumarket, oavsett om varumirket dven ir registrerat i den form som brukas eller
inte.

(24)  Med tanke pa den gradvisa minskningen av och det obetydliga antalet ansokningar om EU-varumirken som inges
till medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell 4ganderdtt och Benelux byréd for immateriell dganderitt
bor det endast vara mojligt att inge ansokningar om EU-varumdrken till immaterialrittsmyndigheten.

(25) Skyddet av EU-varumirken beviljas i forhdllande till specifika varor eller tjanster vars art och antal avgor
omfattningen av det skydd varumirkesinnehavaren beviljas. Dirfor dr det nddvindigt att i foérordning (EG)
nr 207/2009 faststilla bestimmelser for beteckning och klassificering av varor och tjinster och att sikerstilla
rittssikerhet och en sund forvaltning genom att kriva att varor och tjanster for vilka varumirkesskydd soks
anges tillrackligt tydligt och exakt av sokanden for att behdriga myndigheter och ekonomiska aktdrer enbart
utifrén ansokan ska kunna avgora omfinget pd det skydd som ansokan avser. Anvandning av allménna uttryck
bor tolkas som att de endast innefattar alla varor och tjdnster som uppenbart omfattas av uttrycket enligt en
strikt bokstavstolkning. Innehavare av EU-varumirken vilka pa grund av immaterialrittsmyndighetens tidigare
praxis registrerats med avseende pé hela rubriken for en klass i Niceklassificeringen bor ges mojlighet att anpassa
sina forteckningar over varor och tjanster for att se till att innehdllet i registret uppfyller kraven pa klarhet och
precision enligt Europeiska unionens domstols rittspraxis.

(26) Det ar lampligt att dels effektivisera systemet for granskning av EU-varumirken och nationella varumirken
genom att undvika onddiga fordrojningar i registreringen av EU-varumirken, dels gora det flexiblare vad galler
anvindarnas behov och preferenser genom att gora granskningen av EU-varumdrken frivillig. De frivilliga
granskningarna av EU-varumirken och nationella varumirken bor kompletteras genom att heltickande, snabba
och kraftfulla sokmotorer for kostnadsfri och allmin anvindning gors tillgingliga inom ramen for samarbetet
mellan immaterialrittsmyndigheten och medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell dganderitt,
inklusive Benelux byré for immateriell 4ganderitt.

(27)  Som ett komplement till de befintliga bestimmelserna om gemenskapens kollektivmarken och f6r att dtgarda den
rddande obalansen mellan nationella system och EU-varumirkessystemet dr det nodvindigt att ligga till en
uppsittning specifika bestimmelser for att skydda europeiska kontrollmirken (nedan kallade EU-kontrollmdrken)
som gor det majligt for en institution eller organisation som kontrollerar kvaliteten att tillita dem som deltar i
kontrollsystemet att anvinda market som ett tecken pd att varor eller tjanster uppfyller kontrollkraven.

(28)  Erfarenheten frén tillimpningen av det gillande EU-varumirkessystemet har visat potentialen for forbattring av
vissa aspekter av forfarandet. Foljaktligen bor vissa dtgirder vidtas for att i tillimpliga fall forenkla och snabba pé
forfaranden samt for att 6ka den rittsliga sikerheten och forutsigbarheten dir det behovs.

(29)  Av rittssikerhetsskil och for att tillhandahdlla storre Oppenhet 4r det lampligt att klart definiera alla uppgifter for
immaterialrattsmyndigheten, inklusive dem som inte har ndgon anknytning till forvaltningen av EU-varumirkes-
systemet.

(30) I syfte att frimja konvergens av praxis och utveckling av gemensamma verktyg dr det nddvindigt att inritta en
lamplig ram for samarbetet mellan immaterialrattsmyndigheten och medlemsstaternas myndigheter for industriell
dganderitt, inklusive Benelux byrd for immateriell dganderitt, som definierar viktiga samarbetsomrdden och ger
immaterialrittsmyndigheten mojlighet att samordna relevanta gemensamma projekt av intresse for unionen och
medlemsstaterna samt att upp till ett hogsta belopp finansiera dessa gemensamma projekt. Dessa samarbetsak-
tiviteter bor gynna foretag som anvinder varumirkessystem i Europa. For anvindare av det unionssystem som
faststills i denna forordning bor projekten, sdrskilt databaserna for registersokningar och konsultationer,
tillhandahélla fler heltickande, effektiva och kostnadsfria verktyg for att uppfylla de sirskilda krav som f6ljer av
EU-varumirkets enhetliga karaktir.
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(31) I lamplig utstrackning bor vissa principer f6r immaterialrattsmyndighetens ledning anpassas till den gemensamma
strategi for EU:s decentraliserade organ som antogs av Europaparlamentet, rddet och kommissionen i juli 2012.

(32) For okad rittssdkerhet och 6ppenhet dr det nodvindigt att uppdatera vissa bestimmelser som giller immaterial-
rattsmyndighetens organisation och funktion.

(33) Det ar onskvirt att snabb och effektiv tvistlosning i godo underléttas genom att immaterialrattsmyndigheten ges i
uppdrag att inrétta ett medlingscentrum vars tjdnster kan utnyttjas av varje person som efterstravar uppgorelse av
tvister rorande EU-varumirken och gemenskapsformgivningar i godo och genom omsesidig overenskommelse.

(34) Upprittandet av EU-varumdrkessystemet har okat den finansiella boérdan for medlemsstaternas centrala
myndigheter for industriell 4ganderitt och andra myndigheter i medlemsstaterna. De ytterligare kostnaderna har
att gora med behandlingen av ett okat antal invindnings- och ogiltighetsférfaranden som ror EU-varumirken eller
som inleds av innehavare av sddana marken, med verksamheten for att 6ka kunskapen om EU-varumirkes-
systemet och med verksamheten for att sikerstilla skyddet for EU-varumirken. Det dr ddrf6r lampligt att se till
att immaterialrattsmyndigheten ersdtter en del av medlemsstaternas kostnader for de uppgifter som de utfor for
att sikerstilla att EU-varumirkessystemet fungerar smidigt. Betalningen av denna ersittning bor forenas med
villkoret att medlemsstaterna ldmnar in relevanta statistiska uppgifter. Ersittningen av kostnaderna far inte vara sd
omfattande att den leder till ett budgetunderskott for immaterialrdttsmyndigheten.

(35) For att uppnd en sund ekonomisk forvaltning bor det undvikas att immaterialrdttsmyndigheten ackumulerar
betydande budgetoverskott. Detta bor inte hindra att immaterialrattsmyndigheten har en ekonomisk reserv som
ticker ett dr av dess driftskostnader i syfte att sikerstilla kontinuerlig verksamhet och utférandet av dess
uppgifter. Denna reserv bor endast utnyttjas for att sikerstilla kontinuitet i immaterialrattsmyndighetens
uppgifter enligt vad som anges i denna forordning.

(36) Med tanke pé den avgorande betydelsen av de avgiftsbelopp som ska betalas till immaterialrittsmyndigheten for
EU-varumirkessystemets funktion och dess komplementira forhdllande till de nationella varumarkessystemen dr
det nodvindigt att faststilla dessa belopp direkt i forordning (EG) nr 207/2009 i form av en bilaga.
Avgiftsbeloppen bor faststillas till en nivd som sikerstiller att, for det forsta, inkomsterna fran avgifterna i
princip r tillrdckliga for att balansera immaterialrittsmyndighetens budget, for det andra, EU-varumarkessystemet
och de nationella varumirkessystemen kan existera parallellt och komplettera varandra, bl.a. med beaktande av
storleken pd den marknad som ticks av EU-varumirket och behoven hos de sma och medelstora foretagen, och
for det tredje, EU-varumirkesinnehavarnas rittigheter sikerstills effektivt i medlemsstaterna.

(37) Forordning (EG) nr 207/2009 ger kommissionen befogenhet att anta bestimmelser for genomforande av den
forordningen. Som en foljd av Lissabonfordragets ikrafttridande behover de befogenheter kommissionen ges
enligt forordning (EG) nr 207/2009 anpassas till artiklarna 290 och 291 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget). Det dr darfor dven nddvindigt att inforliva vissa bestimmelser som for nirvarande
ingdr i kommissionens forordningar (EG) nr 286895 ('), (EG) nr 2869/95 (%) och (EG) nr 216/96 (%) i texten till
forordning (EG) nr 207/2009. Forordning (EG) nr 2868/95 bor darfor dndras i enlighet med detta och forordning
(EG) nr 2869/95 bor upphiévas.

(38) I den man de befogenheter som kommissionen ges enligt forordning (EG) nr 207/2009 behéver anpassas till
artikel 290 i EUF-fordraget, 4r det sirskilt viktigt att kommissionen genomfér limpliga samrdd under det
forberedande arbetet, inbegripet pa expertnivd. Nir kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor
den se till att relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta sker s&
snabbt som mojligt och pa lampligt sitt.

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 2868/95 av den 13 december 1995 om genomférande av rddets forordning (EG) nr 40/94 om
gemenskapsvarumirke (EGT L 303, 15.12.1995,s. 1).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 2869/95 av den 13 december 1995 om de avgifter som skall betalas till Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (varumirken, ménster och modeller) (EGT L 303, 15.12.1995, s. 33).

(®) Kommissionens férordning (EG) nr 216/96 av den 5 februari 1996 om processordningen for éverklagningsnimnderna vid Byrdn for
harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och ménster) (EGT L 28, 6.2.1996,s. 11).
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(39) For att sikerstilla en effektiv, andamalsenlig och snabb behandling och registrering av ansokningar om EU-
varumirken hos immaterialrattsmyndigheten med hjilp av 6ppna, noggranna, rittvisa och skiliga forfaranden,
bor befogenheten att anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-férdraget delegeras till kommissionen
ndr det giller att i detalj faststdlla forfarandena for att inge och granska en invindning och férfarandena for
dndring av ansokan.

(40)  For att sikerstilla att ett EU-varumirke kan upphévas eller ogiltigforklaras pa ett effektivt och dndamalsenligt satt
med hjilp av Oppna, noggranna, rittvisa och skiliga forfaranden, bor befogenheten att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen nar det galler att faststilla forfarandena for
upphivande och ogiltighetsforklaring.

(41) For att gora det mojligt for Gverklagandenimnderna att genomfora en effektiv, dndamélsenlig och fullstindig
granskning av immaterialrattsmyndighetens beslut med anvindning av ett Oppet, noggrant, rittvist och skiligt
forfarande som beaktar principerna i férordning (EG) nr 207/2009, bor befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen nir det géller att faststilla 6verklagandets formella
innehdll, forfarandet for att inge och granska ett Gverklagande, det formella innehéllet i och formen for
overklagandendmndens beslut och dterbetalningen av 6verklagandeavgifterna.

(42)  For att sikerstalla att EU-varumarkessystemet fungerar smidigt, effektivt och dndamalsenligt bor befogenheten att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen nar det galler att
faststdlla kraven for narmare uppgifter om muntliga forfaranden och nirmare bestimmelser f6r bevisupptagning,
ndrmare bestimmelser for anmilan, de kommunikationsmetoder och blanketter som ska anvindas av parterna i
forfaranden, bestimmelser for berakning av tidsfrister och tidsfristernas lingd, forfaranden for att dterkalla ett
beslut eller for avfora en uppgift frin registret, nirmare bestimmelser for att dteruppta forfarandet och nirmare
uppgifter om foretradande infor immaterialrattsmyndigheten.

(43) For att sikerstdlla en effektiv och dndamalsenlig organisation av 6verklagandenimnderna bor befogenheten att
anta delegerade akter enligt artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen nir det galler att faststilla
ndrmare uppgifter for 6verklagandendmndernas organisation.

(44)  For att sakerstdlla en effektiv och dandamaélsenlig registrering av internationella varumirken i full 6verensstimmelse
med bestimmelserna i protokollet om Madridoverenskommelsen om den internationella registreringen av
varumirken bor befogenheten att anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen nar det giller att faststdlla nirmare uppgifter for forfarandena for inlimning och granskning av en
invindning, inbegripet de nodvindiga skrivelser som ska stillas till Virldsorganisationen for den intellektuella
dganderitten (Wipo), och nidrmare uppgifter for forfarandet for internationella registreringar pa grundval av en
basansokan eller en basregistrering som ror ett kollektivmarke, kontrollmirke eller garantimirke.

(45) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor genomforandebefogenheter
delegeras till kommissionen nir det giller att faststilla ndrmare uppgifter om ansokningar, framstillningar,
certifikat, yrkanden, bestimmelser, underrittelser och andra dokument enligt de relevanta forfarandemissiga krav
som faststdlls i denna forordning liksom nir det giller maximinivderna for de faktiskt uppkomna kostnader som
r nodvindiga for forfarandet, uppgifter om publikationer av tidningen om EU-varumirken och immaterialritts-
myndighetens officiella tidning, nirmare bestimmelser for informationsutbytet mellan immaterialrattsmyn-
digheten och de nationella myndigheterna, nirmare bestimmelser for Gversittningar av stodjande handlingar i
skriftliga forfaranden, exakt typ av beslut som ska fattas av en enskild medlem av invandnings- eller annullering-
senheten, uppgifter om underrittelseskyldigheten enligt Madridprotokollet, och detaljerade krav nir det galler
begidran om territoriell utstrickning efter en internationell registrering. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet
med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 (!).

(46)  Eftersom maélen for denna forordning inte i tillricklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare,
pa grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionali-
tetsprincipen i samma artikel gdr denna férordning inte utover vad som dr nddvindigt for att uppné dessa mal.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(47)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 45/2001 (') och avgav ett yttrande den 11 juli 2013.

(48)  Forordning (EG) nr 207/2009 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 207/2009 ska dndras pa foljande sitt:
1. I titeln ska "gemenskapsvarumirken” ersittas med "EU-varumérken”.

2. T hela férordningen ska termen "gemenskapsvarumirke” ersittas med "EU-varumirke” och eventuella grammatiska
dndringar goras.

3. I hela forordningen ska termen "domstol for gemenskapsvarumirken” ersittas med "domstol for EU-varumarken”
och eventuella grammatiska dndringar goras.

4. I hela forordningen ska termen “"gemenskapens kollektivmirken” ersittas med "EU-kollektivmirken” och eventuella
grammatiska dndringar goras.

5. 1 hela forordningen, utom i de fall som avses i punkterna 2, 3 och 4, ska “gemenskapen”, "Europeiska
gemenskapen” och "Europeiska gemenskaperna” ersittas med "unionen” och eventuella grammatiska dndringar
goras.

6. I hela forordningen ska termen "byrdns direktor” och varje hinvisning till den direktoren ersittas med "immaterial-
rittsmyndighetens verkstdllande direktor” eller "verkstillande direktor” och eventuella grammatiska dndringar
goras.

7. Artikel 2 ska ersittas med foljande:

"Artikel 2
Immaterialrittsmyndigheten
1. Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (nedan kallad immaterialrittsmyndigheten) upprittas hirmed.

2. Alla hinvisningar i unionsritten till Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och
formgivning) ska ses som hdnvisningar till immaterialrattsmyndigheten.”

8. Artikel 4 ska ersittas med foljande:

"Artikel 4
Tecken som kan utgéra ett EU-varumiirke

Ett EU-varumirke kan utgoras av alla tecken, sirskilt ord, inbegripet personnamn, figurer, bokstaver, siffror, firger,
formen pé en vara eller dess forpackning, eller ljud, forutsatt att tecknen i friga kan

a) sirskilja ett foretags varor eller tjanster fran andra foretags, och

b) dterges i registret 6ver EU-varumirken (nedan kallat registret) pa ett sitt som gor det mojligt for de behoriga
myndigheterna och allminheten att klart och tydligt avgora foremalet for det skydd som beviljats innehavaren.”

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EUT L 8, 12.1.2001,
s. 1).
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9. Artikel 7.1 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Led e ska ersittas med foljande:
”e) Tecken som endast bestdr av
i) en form eller annan egenskap som foljer av varans art,
ii) en varas form eller en annan egenskap hos varan som kravs for att uppna ett tekniskt resultat,
iii) en varas form eller en annan egenskap som ger varan ett betydande virde.”
b) Leden j och k ska ersittas med f6ljande:

") Varumirken som &r undantagna frin registrering i enlighet med unionslagstiftningen eller nationell ratt
eller internationella Gverenskommelser som unionen eller den berérda medlemsstaten dr part i, som ger
skydd for ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar.

k) Varumirken som 4r undantagna frin registrering i enlighet med unionslagstiftningen eller internationella
overenskommelser som unionen ar part i, som ger skydd for traditionella uttryck for vin.”

¢) Foljande led ska laggas till:

") Varumirken som 4r undantagna fran registrering i enlighet med unionslagstiftningen eller internationella
overenskommelser som unionen 4r part i, som ger skydd for garanterade traditionella specialiteter.

m) Varumdrken vilka bestdr av eller i sina vdsentliga bestdndsdelar terger en ildre vixtsortsbenimning som
registrerats i enlighet med unionslagstiftningen eller nationell ritt, eller internationella 6verenskommelser
som unionen eller den berérda medlemsstaten ar part i, som ger skydd for vaxtforadlarritt och vilka avser
vixtsorter av samma art eller en nara besldktad art.”

10. Artikel 8 ska dndras pé foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"4a.  Efter invindning frin en person som enligt tillimplig rdtt dr berittigad att utova de rittigheter som
foljer av en skyddad ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning ska det varumirke som ansokan avser inte
registreras om och i den man, i enlighet med unionslagstiftningen eller nationell ritt som ger skydd for ur-
sprungsbeteckningar eller geografiska beteckningar,

i) en ansbkan om ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning redan hade limnats in i enlighet med
unionslagstiftningen eller nationell ritt fore tidpunkten for ansokan om registrering av EU-varumarket eller
tidpunkten for den prioritet som dberopas i ansokan, under forutsittning att den darefter registreras,

i) ursprungsbeteckningen eller den geografiska beteckningen ger ritt att forbjuda anvindning av ett yngre
varumirke.”

b) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Efter invindning frin innehavaren av ett dldre registrerat varumirke i den mening som avses i punkt 2
far det varumirke som ansokan avser inte registreras om det ar identiskt med eller liknar ett dldre varumarke,
oavsett om de varor eller tjanster for vilka det tillimpas dr identiska med, liknar eller inte liknar dem for vilka
det dldre varumirket dr registrerat, om det, i friga om ett dldre EU-varumdrke, dr kint i unionen eller, i friga
om ett dldre nationellt varumarke, 4r kidnt i medlemsstaten i friga, och anvindningen av det varumirke som
ansokan avser utan skilig anledning skulle dra otillborlig fordel av eller vara till forfing for det aldre
varumdrkets sarskiljningsférméga eller renommé.”
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11. Artikel 9 ska ersittas med foljande:

"Artikel 9
Rittigheter som ir knutna till ett EU-varumirke
1. Registreringen av ett EU-varumirke ger innehavaren en ensamratt.

2. Utan att det paverkar innehavares rittigheter som forvirvats fore ansokningsdagen eller prioritetsdagen for
EU-varumirket ska innehavaren av ett EU-varumirke ha ritt att forhindra tredje man som inte har hans
medgivande att i ndringsverksamhet, for varor eller tjinster, anvinda ett tecken om

a) tecknet 4r identiskt med EU-varumirket och anvinds for varor eller tjanster som ar identiska med dem for
vilka EU-varumarket ar registrerat,

b) tecknet dr identiskt med eller liknar EU-varumarket och anvinds for varor eller tjanster som dr identiska med
eller liknar de varor eller tjanster for vilka EU-varumarket dr registrerat, om detta kan leda till forvixling hos
allminheten, inbegripet risken for association mellan tecknet och varumarket,

c) tecknet dr identiskt med eller liknar EU-varumirket oavsett om det anvinds for varor och tjanster som ar
identiska med, liknar eller inte liknar dem for vilka EU-varumirket ar registrerat, om det senare ar kint i
unionen och om anvindningen av tecknet i friga utan skilig anledning drar otillborlig fordel av eller ar till
forfing for EU-varumdrkets sirskiljningsformdga eller renommé.

3. Foljande handlingar far sdrskilt forbjudas med stod av punkt 2:
a) Att anbringa tecknet pd varor eller deras forpackning.

b) Att utbjuda varor till forsiljning, marknadsféra dem eller lagra dem for dessa dndamal eller utbjuda eller
tillhandahélla tjanster under tecknet.

) Att importera eller exportera varor under tecknet.
d) Att anvinda tecknet som firma- eller foretagsnamn eller som del av ett firma- eller foretagsnamn.
e) Att anvinda tecknet pd affirshandlingar och i reklam.

f) Att anvdnda tecknet i jimforande reklam pé ett sitt som strider mot Europaparlamentets och ridets direktiv
2006/114/EG (¥).

4. Utan att det paverkar innehavares rittigheter som forvirvats fore ansokningsdagen eller prioritetsdagen for
EU-varumirket ska innehavaren av ett EU-varumirke ocksd ha rdtt att hindra tredje man frén att i
ndringsverksamhet fora in varor i unionen utan att dessa Overgdtt till fri omsittning dir, om dessa varor,
inbegripet forpackning, kommer frin tredjelinder och utan tillstind har forsetts med ett varumirke som ar
identiskt med det EU-varumirke som registrerats for sidana varor eller som i visentliga drag inte kan sirskiljas
fran det varumirket.

EU-varumirkesinnehavarens ritt enligt forsta stycket ska upphora om deklaranten eller varuinnehavaren, under det
forfarande for att avgora huruvida intrdng har gjorts i EU-varumirket som har inletts i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 608/2013 (**) om tullens sikerstillande av skyddet for immateriella
rattigheter, ligger fram bevis for att innehavaren av EU-varumdrket inte har ritt att forbjuda att varorna slipps ut
pd marknaden i det land som ir slutdestination for varorna.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/114/EG av den 12 december 2006 om vilseledande och
jamforande reklam (EUT L 376, 27.12.2006, s. 21).

(**) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sikerstillande
av skyddet for immateriella rittigheter och upphdvande av radets forordning (EG) nr 1383/2003 (EUT L 181,
29.6.2013, s. 15).”
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12. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 9a
Riitten att forbjuda forberedande dtgirder vad giller anvindning av forpackning eller andra underlag

Om det finns risk for att forpackningar, etiketter, lappar, sikerhets- eller dkthetsdetaljer eller sikerhets- eller
dkthetsanordningar eller andra underlag dir mirket anbringas skulle kunna anvindas for varor eller tjanster och
om sddan anvindning skulle utgora ett intrdng i EU-varumarkesinnehavarens rittigheter enligt artikel 9.2 och 9.3,
ska innehavaren av det varumarket ha ritt att forbjuda f6ljande dtgarder om de vidtas i ndringsverksamhet:

a) Att anbringa ett tecken som 4r identiskt med eller liknar EU-varumirket pd forpackning, etiketter, lappar,
sikerhets- eller dkthetsdetaljer eller sikerhets- eller dkthetsanordningar eller andra underlag dir varumirket kan
anbringas.

b) Att utbjuda till forsiljning eller slippa ut pd marknaden, eller lagra for dessa dndamadl, eller importera eller
exportera forpackning, etiketter, lappar, sikerhets- eller dkthetsdetaljer eller sikerhets- eller dkthetsanordningar
eller andra underlag dar market anbringas.

Artikel 9b
Dag niir rittigheterna ska borja gilla i forhallande till tredje man

1. De rittigheter som dr knutna till EU-varumirket ska gilla i forhdllande till tredje man frén och med dagen
for offentliggorandet av varumdrkets registrering.

2. Skilig ersittning far kravas betriffande dtgirder som vidtas efter dagen for offentliggorandet av en ansokan
om registrering av ett EU-varumdrke, om dtgirderna efter offentliggérandet av varumarkets registrering skulle vara
forbjudna pa grund av detta offentliggorande.

3. En domstol vid vilken en talan har anhingiggjorts fir inte avgora sakfoérhdllandena i det malet forran
registreringen har offentliggjorts.”

13. Artikel 12 ska ersittas med foljande:

"Artikel 12

Begrinsningar av ett EU-varumirkes rittsverkan

1. Ett EU-varumirke ger inte innehavaren ritt att forhindra tredje man att i niringsverksamhet anvinda
a) tredje mans namn eller adress, om denne ir en fysisk person,

b) tecken eller upplysningar som saknar sirskiljningsformaga eller som avser varornas eller tjansternas art,
kvalitet, kvantitet, avsedda dndamal, virde, geografiska ursprung, tidpunkten for framstillande eller utférande
eller andra egenskaper,

¢) EU-varumirket i syfte att identifiera eller hinvisa till varor eller tjanster som EU-varumirkesinnehavarens varor
eller tjdnster, sirskilt om anvindning av det varumirket dr nodvindig for att ange en varas eller tjansts avsedda
dndamal, sdrskilt som tillbehor eller reservdelar.

2. Punkt 1 ska tillimpas endast om tredje man vid anvindningen handlar i enlighet med god affirssed.”
14. Artikel 13.1 ska ersittas med foljande:

1. Ett EU-varumdrke ger inte innehavaren ritt att forbjuda anvidndningen av EU-varumadrket for varor som av
innehavaren eller med innehavarens samtycke har slippts ut pad marknaden under varumirket i Europeiska
ekonomiska samarbetsomrédet.”
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15. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 13a

Mellankommande rittigheter som kan goras gillande av innehavaren av ett yngre registrerat varumirke
som forsvar i mal om varumirkesintring

1. I mdl om varumirkesintring ska innehavaren av ett EU-varumirke inte ha ritt att forbjuda anvindningen av
ett yngre registrerat EU-varumirke ddr det yngre varumirket inte skulle forklaras ogiltigt enligt artiklarna 53.1,
53.3 eller 53.4, 54.1 eller 54.2 eller 57.2 i denna f6rordning.

2. I mdl om varumirkesintrdng ska innehavaren av ett EU-varumirke inte ha ritt att forbjuda anvindningen av
ett yngre registrerat nationellt varumairke dir detta yngre registrerade nationella varumirke inte skulle forklaras
ogiltigt enligt artiklarna 8 eller 9.1 eller 9.2 eller 46.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU)
2015/2436 (4.

3. Om innehavaren av ett EU-varumirke inte har ritt att forbjuda anvindningen av ett yngre registrerat
varumdrke enligt punkt 1 eller 2 ska innehavaren av detta yngre registrerade varumirke inte ha ritt att forbjuda
anvindningen av det dldre EU-varumirket i mal om varumérkesintrang.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2436 av den 16 december 2015 for tillnirmning av
medlemsstaternas varumdrkeslagstiftning (EUT L 336, 23.12.2015, s. 1).”

16. Tartikel 15.1 ska andra stycket ersittas med foljande:
"Aven foljande utgdr bruk i den mening som avses i forsta stycket:

a) Anviandning av EU-varumirket i en form som skiljer sig i detaljer vilka inte foérindrar mirkets sarskilj-
ningsformaga sd som det registrerats, oavsett om EU-varumdrket i den form det anvinds ocksa dr registrerat i
innehavarens namn.

b) Anbringande av EU-varumarket i unionen pa varor eller deras forpackning endast for exportindamal.”
17. Tartikel 16.1 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

”1.  Om annat inte foljer av artiklarna 17-24 ska ett EU-varumirke som férmdgenhetsobjekt i sin helhet och for
hela unionsomréddet anses som ett nationellt varumirke som registrerats i den medlemsstat i vilken enligt
registret.”

18. Artikel 17 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 4 ska utgd.
b) Foljande punkter ska inforas:

"5a.  En ansokan om registrering av en Overldtelse ska innehdlla uppgifter som gor det mojligt att faststilla
EU-varumirket, den nya innehavaren, de varor och tjdnster som overldtelsen giller samt de handlingar som i
vederborlig ordning faststdller overldtelsen i enlighet med punkterna 2 och 3. Ansokan far ocksd, i
forekommande fall, innehélla uppgifter for att faststilla den nya dgarens foretradare.

5b.  Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststaller
a) de nirmare uppgifter som en ansokan om registrering av en 6verldtelse ska innehalla,

b) den typ av dokumentation som krivs for att faststdlla overldtelsen, med beaktande av de samtycken som
ldmnats av den registrerade innehavaren och forvirvaren,

¢) ndrmare uppgifter om hur ansokningar om partiella 6verforingar ska behandlas, med sikerstillande av att
varorna och tjansterna i den dterstdende registreringen och i den nya registreringen inte overlappar varandra
och att det upprittas en separat handling, daribland ett nytt registreringsnummer, for den nya registreringen.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.

5c.  Om de villkor for registrering av en overlatelse som anges i punkterna 1-3 eller i de genomforandeakter
som avses i punkt 5b inte dr uppfyllda, ska immaterialrittsmyndigheten underritta sokanden om bristerna. Om
bristerna inte dtgirdas inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterialrittsmyndigheten ska den avvisa
ansokan om registrering av overlatelsen.

5d.  En samlad ansokan om registrering av en overldtelse fir limnas in for tvd eller flera varumirken
forutsatt att den registrerade innehavaren och forvirvaren 4r samma personer i varje fall.

5e.  Punkterna 5a-5d giller dven ansokningar om EU-varumdrken.

5f.  Nar det giller partiella overldtelser ska alla ansokningar om registrering av en overldtelse som limnats in
av den ursprungliga innehavaren och som dnnu inte har avgjorts vad giller den ursprungliga registreringen
anses vara dnnu ¢j avgjorda vad giller bdde den aterstdende registreringen och den nya registreringen. Om
avgifter maste betalas for en sddan ansokan och dessa avgifter har betalats av den ursprungliga innehavaren ska
den nya innehavaren inte vara skyldig att betala ndgra ytterligare avgifter for en sddan ansokan.”

19. Artikel 18 ska ersittas med foljande:

"Artikel 18
Overlatelse av ett varumirke som ir registrerat i ett ombuds namn

1.  Om ett EU-varumirke dr registrerat i ett ombuds eller en foretridares namn for den som innehar det
varumdrket, utan dennes tillstdnd, ska innehavaren ha ritt att begira att registreringen av EU-varumarket overldts
till honom om inte ombudet eller foretrddaren visar fog for sitt handlande.

2. Innehavaren fir ansoka om overlatelse enligt punkt 1 i denna artikel till foljande:
a) Immaterialrattsmyndigheten, i enlighet med artikel 53.1 b, i stallet for en ansokan om ogiltighetsforklaring.

b) En domstol for EU-varumirken som avses i artikel 95, i stillet for ett genkdromal om ogiltighetsforklaring pa
grundval av artikel 100.1.”

20. Artikel 19 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

2. Pa begdran av en av parterna ska de rittigheter som avses i punkt 1 eller 6verlatelsen av dessa rittigheter
inforas i registret och offentliggoras.”

b) Foljande punkt ska laggas till:
3. En registrering som gjorts i enlighet med punkt 2 ska tas bort eller dndras pa begiran av en av parterna.”
21. I artikel 20 ska foljande punkt liggas till:
4. En registrering som gjorts i enlighet med punkt 3 ska tas bort eller dndras pa begdran av en av parterna.”
22. T artikel 22 ska f6ljande punkt liggas till:

6.  En registrering som gjorts i enlighet med punkt 5 ska tas bort eller dndras pa begiran av en av parterna.”
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23. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 22a
Forfarande for inforande av licenser och andra rittigheter i registret

1. Artikel 17.5a, 17.5b, samt de bestimmelser som antas i enlighet dirmed, och 17.5d ska i tillimpliga delar
gilla for registrering eller 6verldtelse av en sddan sakritt som avses i artikel 19.2, sddana exekutiva atgirder som
avses 1 artikel 20.3, ett sddant ingdende i insolvensforfaranden som avses i artikel 21.3 samt sddan registrering
eller 6verldtelse av en licens som avses i artikel 22.5 med forbehall for foljande:

a) Kravet rorande identifiering av de varor och tjanster som overldtelsen giller ska inte gilla for ansokningar om
registrering av sakritter, exekutiva dtgarder eller insolvensforfaranden.

b) Kravet rorande handlingar som styrker overldtelsen ska inte gilla ndr ansokan gors av innehavaren av EU-
varumarket.

2. Ansokan om registrering av de rittigheter som avses i punkt 1 ska inte anses ha limnats in forrdn den
erfordrade avgiften har betalats.

3. En ansokan om registrering av en licens far innehélla en begiran om att registrera licensen i registret som en
eller flera av foljande:

a) En exklusiv licens.

b) En underlicens, om licensen beviljas av en licenstagare vars licens dr registrerad i registret.

¢) En licens som ar begrinsad till enbart en del av de varor och tjdnster for vilka market 4r registrerat.
d) En licens begransad till en del av unionen.

e) En tillfillig licens.

Nar en ansokan om registrering av licensen som en licens enligt leden ¢, d och e i forsta stycket gors, ska ansokan
om registrering av en licens ange de varor och tjanster, den del av unionen och den tidsperiod for vilka eller vilken
licensen beviljas.

4. Nir de villkor som ir tillimpliga for registrering, enligt artiklarna 19-22, i punkterna 1 och 3 i den hir
artikeln och i de 6vriga tillimpliga bestimmelser som antagits enligt denna forordning, inte uppfylls, ska immateri-
alrattsmyndigheten meddela sokanden om bristen. Om bristen inte atgdrdas inom en tidsperiod som ska faststillas
av immaterialrattsmyndigheten ska den avvisa ansokan om registrering.

5. Punkterna 1 och 3 ska i tillimpliga delar gilla ansokningar om EU-varumirken.”

24. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 24a
Forfarande for att annullera eller dndra registreringen av en licens eller andra rittigheter i registret

1.  En registrering som gjorts enligt artikel 22a.1 ska tas bort eller dndras pd begiran av en av de berdrda
personerna.

2. Ansokan ska innehdlla det berorda EU-varumirkets registreringsnummer och uppgifter om den réttighet for
vilken det begirs att registreringen ska tas bort eller dndras.
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25.

26.

27.

3. Ansokan om annullering av en licens, en sakritt eller en exekutiv dtgard ska inte anses ha limnats in forran
den erfordrade avgiften har betalats.

4. Ansokan ska atfoljas av handlingar som visar att den registrerade rdttigheten inte lingre existerar eller att
licensinnehavaren eller innehavaren av en annan rattighet samtycker till att registreringen annulleras eller dndras.

5. Om kraven for att annulleraeller dndra registreringen inte uppfylls, ska immaterialrittsmyndigheten meddela
sokanden om bristen. Om bristen inte dtgdrdas inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterialrattsmyn-
digheten ska den avvisa ansokan om att annullera eller dndra registreringen.

6. Punkterna 1-5 i denna artikel ska i tillimpliga delar gilla for uppgifter som inforts i registret enligt
artikel 22a.5.”

Artikel 25 ska ersittas med foljande:

"Artikel 25
Ingivande av ans6kan
1. En ansokan om ett EU-varumirke ska inges till immaterialrattsmyndigheten.

2. Immaterialrittsmyndigheten ska utan drojsmal forse sokanden med en bekriftelse som atminstone ska
innefatta drendenumret, en atergivning, beskrivning eller annan identifikation av mirket, dokumentens art och
antal samt datum for deras mottagande. Bekriftelsen far utfirdas pa elektronisk vig.”

Artikel 26 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1.d ska ersittas med foljande:

”d) en dtergivning av mirket som uppfyller kraven i artikel 4 b.”
b) Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. For en ans6kan om EU-varumirke ska det betalas en ans6kningsavgift som ticker en klass av varor eller
tjdnster, i forekommande fall en eller flera klassavgifter for varje klass av varor och tjanster utéver den forsta
klassen och i tillimpliga fall granskningsavgiften.

3. Utover de krav som avses i punkterna 1 och 2 ska en ansokan om ett EU-varumirke uppfylla de formella
krav som faststdlls i denna forordning och i de genomférandeakter som antas i enlighet med den. Om det i
dessa villkor foreskrivs att varumarket ska aterges elektroniskt kan den verkstillande direktoren faststilla denna
elektroniska fils format och maximistorlek.”

c) Foljande punkt ska ldggas till:

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de ndrmare uppgifter som ansokan ska
innehalla. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 163.2.”

Artikel 27 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 27
Ansokningsdag

Ansokningsdagen for en ansokan om ett EU-varumirke ska vara den dag dd dokument som innehéller de
uppgifter som anges i artikel 26.1 inges till immaterialrittsmyndigheten av sokanden, forutsatt att ansoknings-
avgiften betalas inom en period av en manad frdn ingivandet av de dokumenten.”
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28. Artikel 28 ska ersittas med foljande:

"Artikel 28

Beteckning och klassificering av varor och tjinster

1. De varor och tjanster for vilka det ansoks om registrering av ett varumirke ska klassificeras i enlighet med
det klassificeringssystem som faststillts genom Nicedverenskommelsen om internationell klassificering av varor
och tjanster vid registrering av varumirken av den 15 juni 1957 (nedan kallad Niceklassificeringen).

2. Sokanden ska tillrackligt tydligt och exakt ange de varor eller tjdnster for vilka varumarkesskyddet soks for
att de behoriga myndigheterna och de ekonomiska aktorerna enbart utifrdn den informationen ska kunna avgora
omfattningen av det skydd som soks.

3. Vid tillimpningen av punkt 2 fir de allminna beteckningar som ingdr i klassrubrikerna i Niceklassificeringen
eller andra allminna uttryck anvindas, forutsatt att de uppfyller de relevanta normer for tydlighet och exakthet
som faststills i denna artikel.

4. Immaterialrittsmyndigheten ska avsld en ansokan med avseende pa beteckningar eller uttryck som dr oklara
eller otydliga, och om s6kanden inte foreslar en godtagbar formulering inom en tidsfrist som immaterialrdttsmyn-
digheten faststiller.

5. Anvindningen av allminna uttryck, inklusive allmdnna beteckningar som &terfinns i klassrubriker i Niceklas-
sificeringen, ska tolkas som att de innefattar alla varor och tjanster som tydligt och klart omfattas av beteckningens
eller uttryckets bokstavliga innebord. Anvindningen av sddana uttryck eller beteckningar fir inte tolkas som ett
ansprak pd varor och tjanster som inte kan uppfattas pd det sittet.

6.  Nir sokanden ansoker om registrering for mer dn en klass ska sokanden gruppera varorna och tjinsterna i
enlighet med klasserna i Niceklassificeringen, varvid varje grupp ska foregds av numret pa den klass till vilken den
gruppen av varor eller tjdnster hor, och ligga fram dem i samma ordning som klasserna.

7. Varor och tjanster ska inte anses likna varandra av det skalet att de forekommer i samma klass enligt
Niceklassificeringen.Varor och tjanster ska inte anses inte likna varandra av det skilet att de forekommer i olika
klasser enligt Niceklassificeringen.

8.  Innehavare av EU-varumirken for vilka ansokan har limnats in fore den 22 juni 2012 och vilka registrerats i
frdga om hela rubriken i en Niceklass, far forklara att deras avsikt den dag dd ansokan gjordes hade varit att soka
skydd for varor eller tjanster utover det som i bokstavlig mening omfattas av klassrubriken, under f6rutsittning att
de varor eller tjanster som avses ingdr i den alfabetiska forteckningen for den klassen i den version av Niceklassifi-
ceringen som gillde den dag da ans6kan limnades in.

Forklaringen ska inges till immaterialrittsmyndigheten senast den 24 september 2016, och ska pa ett klart, tydligt
och specifikt sitt ange vilka andra varor och tjanster som omfattas 4n de som bokstavligen omfattas av
beteckningarna i en klassrubrik, vilka ursprungligen omfattades av innehavarens avsikt. Immaterialrattsmyn-
digheten ska vidta lampliga dtgdrder for att dndra registret i enlighet ddrmed. Mojligheten att avge en forklaring i
enlighet med forsta stycket i denna punkt paverkar inte tillimpningen av artiklarna 15, 42.2, 51.1 a och 57.2.

EU-varumirken for vilka ingen forklaring limnas in inom den tidsperiod som anges i andra stycket ska, rdknat
frdn utgdngen av den perioden, utstrickas till att bara omfatta varor eller tjanster som bokstavligen omfattas av de
beteckningar som ingdr i den relevanta klassrubriken.
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9.  Om registret dndras fir de ensamritter ett EU-varumirke ger enligt artikel 9 inte hindra tredje man frén att
fortsitta anvinda varumirket for varor och tjdnster om och i den mdn anvindningen av varumirket for dessa
varor eller tjdnster

a) pdborjades innan registret andrades, och

b) inte utgjorde ett intrdng i innehavarens rattigheter pd grundval av den bokstavliga betydelsen av registreringen
av varorna och tjinsterna i registret vid den tidpunkten.

Dessutom ska dndringen av forteckningen over varor eller tjanster som forts in i registret inte ge innehavaren av
EU-varumdrket ritt att motsitta sig eller ansoka om att ogiltigforklara ett yngre varumirke om och i den mén

a) det yngre varumirket antingen anvéndes, eller en ansokan om att registrera varumarket hade gjorts, for varor
eller janster innan registret dndrades, och

b) anvdndningen av varumirket i samband med dessa varor eller tjanster inte utgjorde, eller inte skulle ha utgjort,
ndgot intrang i innehavarens rattigheter pd grundval av den bokstavliga betydelsen av registreringen av varorna
och tjansterna i registret vid den tidpunkten.”

29. Artikel 29 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 5 ska foljande meningar laggas till:

"Vid behov ska den verkstillande direktéren anmoda kommissionen att Gverviga att undersoka om en stat
enligt vad som avses i forsta meningen medger sddan motsvarande behandling. Om kommissionen faststaller
att motsvarande behandling i enlighet med forsta meningen medges, ska den lata offentliggéra ett meddelande
om detta i Europeiska unionens officiella tidning.”

b) Foljande punkter ska laggas till:

6. Punkt 5 ska tillimpas frin och med dagen for offentliggérandet i Europeiska unionens officiella tidning av
det meddelande i vilket det faststills att motsvarande behandling medges, sdvida det inte i meddelandet anges
ett tidigare datum frdn och med vilket den ska tillimpas. Den ska upphora att tillimpas fran och med dagen for
offentliggorandet i Europeiska unionens officiella tidning av ett meddelande frin kommissionen om att
motsvarande behandling inte lingre medges, sdvida det inte i meddelandet anges ett tidigare datum fran och
med vilket den ska tillimpas.

7. De meddelanden som avses i punkterna 5 och 6 ska dven offentliggoras i immaterialrdttsmyndighetens
officiella tidning.”

30. Artikel 30 ska ersittas med foljande:

"Artikel 30
Yrkande om prioritet

1. Yrkande om prioritet ska limnas tillsammans med ansékan om EU-varumirke och ska omfatta datum,
nummer och land for den tidigare ansokan. Dokumentation till stod for yrkande om prioritet ska inges inom tre
ménader frén ansokningsdagen.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller den typ av dokumentation som ska limnas in till
stod for yrkandet om prioritet for en tidigare ansokan i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.

3. Den verkstillande direktoren far bestimma att den dokumentation som ska limnas av s6kanden till stod for
yrkandet om prioritet kan vara mindre omfattande 4n vad som krivs enligt de specifikationer som antagits i
enlighet med punkt 2, under forutsittning att immaterialrattsmyndigheten kan f& den information som behévs
fran andra kallor.”
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31. Artikel 33 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande mening laggas till:
"Yrkandet om prioritet ska ldmnas in tillsammans med ansokan om EU-varumirke.”
b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. En sokande som onskar yrka prioritet i enlighet med punkt 1 ska inge bevis for att varorna eller
tjansterna forevisats under det varumarke for vilket ansokan gjorts inom tre manader fran ansokningsdagen.”

¢) Foljande punkt ska laggas till:

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller typen av och innehdllet i den bevisning som
ska ldmnas in till stod f6r ett yrkande om utstillningsprioritet i enlighet med punkt 2 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

32. Artikel 34 ska dndras pé foljande sitt:
a) Foljande punkt ska laggas till:

"la.  Yrkanden om foretride ska inges antingen tillsammans med ansokan om EU-varumdrke eller inom tvé
mdnader frin ansokningsdagen och ska inbegripa den eller de medlemsstater i vilka eller for vilka mirket ar
registrerat, den berorda registreringens nummer och ansokningsdag samt de varor och tjanster for vilka market
ar registrerat. Nir det yrkas om foretrade for ett eller flera dldre registrerade varumarken i ansokan, ska
dokumentationen till stod for yrkandet om foretride inges inom tre manader frin ansokningsdagen. Om
sokanden vill yrka om foretrade efter det att ans6kan har limnats in ska dokumentationen till stod for yrkandet
om foretrade inges till immaterialrittsmyndigheten inom tre manader fran det att yrkandet om foretride
inkommit.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Foretrdde som yrkas for ett EU-varumirke upphor om det aldre varumirke som yrkandet om foretride
hinfor sig till har forklarats vara ogiltigt eller upphivts. Om det &ldre varumarket dr upphivt ska foretradet
upphéra under forutsittning att upphivandet fir verkan fore EU-varumirkets ansokningsdag eller
prioritetsdag.”

¢) Foljande punker ska laggas till:

4. Immaterialrattsmyndigheten ska informera Benelux byrd for immateriell dganderitt eller den berérda
medlemsstatens centrala myndighet for industriell 4ganderitt om yrkandet om foretrade.

5. Kommissionen ska anta genomf6randeakter som faststiller den typ av dokumentation som ska inges till
stod for yrkandet om foretride for ett nationellt varumirke eller ett varumirke som inom ramen for en
internationell overenskommelse blivit foremdl for en internationell registrering med rittsverkan i en
medlemsstat enligt punkt la i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.

6.  Den verkstillande direktoren far bestimma att den dokumentation som ska limnas av sokanden till stod
for yrkandet om foretride fir vara mindre omfattande 4n vad som krivs enligt de specifikationer som antagits i
enlighet med punkt 5, under forutsittning att immaterialrattsmyndigheten kan fd den information som behovs
fran andra kallor.”

33. Artikel 35 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

2. Yrkanden om f6retride som ingivits enligt punkt 1 i denna artikel ska inbegripa EU-varumirkets registre-
ringsnummer, dess innehavares namn och adress, den eller de medlemsstater i vilka eller for vilka det aldre
mirket dr registrerat, den berorda registreringens nummer och ans6kningsdag samt de varor och tjanster for
vilka mirket dr registrerat och de for vilka foretride yrkas samt stddjande dokumentation i enlighet med
bestimmelserna i artikel 34.5.”
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b) Foljande punkter ska laggas till:

3. Om kraven for yrkande om foretrade inte uppfylls, ska immaterialrattsmyndigheten meddela innehavaren
av EU-varumarket om bristen. Om bristen inte atgardas inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterial-
rittsmyndigheten ska immaterialrattsmyndigheten avvisa yrkandet.

4. Artikel 34.2, 34.3, 34.4 och 34.6 ska tillimpas.”
34. Artikel 36 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 b ska ersittas med f6ljande:
”b) ansokan om EU-varumirke uppfyller de villkor och krav som avses i artikel 26.3.”
b) I punkt 2 ska orden "inom viss tid” ersittas med "inom tvd ménader frdn mottagandet av delgivningen”.
¢) I punkt 5 ska foljande meningar laggas till:

" avsaknad av andra kriterier for bestimning av vilka klasser som avses omfattas ska immaterialrittsmyn-
digheten behandla klasserna i klassificeringsordningen. Ansokan ska anses ha &terkallats nir det giller de
klasser for vilka klassavgifterna inte har betalats eller inte har betalats i sin helhet.”

d) Foljande punkt ska laggas till:

8. Om underldtenheten att iaktta de krav som avses i punkt 1 b och ¢ endast giller vissa varor eller tjanster
ska ansokan avslds av immaterialrittsmyndigheten eller ritten till prioritet eller ratten till foretrdde forloras,
endast vad betriffar dessa varor och tjanster.”

35. Artikel 37 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 2 ska utg.
b) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

3. Ansokan fdr inte avslds innan sokanden har beretts mojlighet att dterkalla eller dndra sin ansokan eller
yttra sig. Immaterialrdttsmyndigheten ska darfor delge sokanden registreringshindren och ange en period inom
vilken sokanden kan aterkalla eller 4ndra sin ansokan eller yttra sig. Om sokanden inte undanrdjer registre-
ringshindren ska immaterialrittsmyndigheten vdgra registrering helt eller delvis.”

36. Artikel 38 ska ersittas med foljande:

"Artikel 38
Granskningsrapport

1. Immaterialrittsmyndigheten ska, pd begdran av den som ansoker om ett EU-varumirke nidr ansokan limnas
in, uppritta en EU-granskningsrapport med uppgift om de idldre EU-varumirken eller ansokningar om EU-
varumirken som upptickts och som enligt artikel 8 fir dberopas mot en registrering av det EU-varumirke for
vilket ansokan gjorts.

2. Om sokanden, nir en ansdkan om EU-varumirke inges, begir att medlemsstaternas centrala myndigheter for
industriell dganderitt ska uppritta en granskningsrapport och om tillimplig granskningsavgift har erlagts inom
den angivna tiden for betalning av ansokningsavgiften ska immaterialrittsmyndigheten utan drojsmal overlimna
en kopia av ansokan om EU-varumirke till den centrala myndigheten for industriell dganderitt i varje medlemsstat
som har meddelat immaterialrattsmyndigheten att den har beslutat att granska ansokningar om EU-varumirke i
sitt eget varumarkesregister.
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3. Var och en av medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell dganderitt som avses i punkt 2 i denna
artikel ska overlimna en granskningsrapport som antingen ska innehdlla en uppgift om vilka dldre nationella
varumdrken, nationella varumirkesansokningar eller varumirken som inom ramen for en internationell
overenskommelse blivit foremdl for en internationell registrering med rittsverkan i den eller de berorda
medlemsstaterna som upptickts och som kan dberopas enligt artikel 8 mot registrering av det EU-varumdrke for
vilket ansokan gjorts eller konstatera att det vid granskningen inte framkommit ndgra sidana rdttigheter.

4. Immaterialrittsmyndigheten ska, efter att ha hort den styrelse som foreskrivs i artikel 124 (nedan kallad
styrelsen), faststdlla innehallet i och nirmare bestimmelser om rapporterna.

5. Immaterialrattsmyndigheten ska till varje central myndighet for industriell dganderitt betala ett visst belopp
for varje granskningsrapport som tillhandahillits av myndigheten i enlighet med punkt 3. Detta belopp, som ska
vara detsamma for varje myndighet, ska faststillas av budgetkommittén genom ett beslut som antas med tre
fjardedels majoritet av medlemsstaternas foretradare.

6. Immaterialrittsmyndigheten ska till den som ansker om ett EU-varumirke Gverlimna den begirda EU-
granskningsrapporten och de begirda nationella granskningsrapporter som mottagits.

7. Vid offentliggérandet av en ansokan om EU-varumirke ska immaterialrittsmyndigheten meddela
innehavarna av de dldre EU-varumirken eller ansokningar om EU-varumirken som anges i EU-gransknings-
rapporten om offentliggorandet av ansdkan om EU-varumirke. Det sistnimnda ska gilla oberoende av huruvida
sokanden har begirt att fo EU-granskningsrapporten, sdvida inte innehavaren av en ildre registrering eller ansokan
begir att inte motta underrittelsen.”

37. Artikel 39 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

"l.  Om en ansokan om ett EU-varumirke uppfyller de foreskrivna kraven ska ansokan offentliggoras med
avseende pad tillimpningen av artikel 41 om den inte har avslagits enligt artikel 37. Offentliggorandet av
ansokan ska inte paverka information som redan gjorts tillginglig for allmdnheten pd annat sitt i enlighet med
denna forordning eller akter som antagits i enlighet med denna férordning.”

b) Foljande punkter ska laggas till:

3. Om offentliggorandet av ansokan innehdller ett fel som begatts av immaterialrattsmyndigheten ska
immaterialrittsmyndigheten pd eget initiativ eller pd begdran av sokanden, ritta till felet och offentliggora
rittelsen.

De bestimmelser som antagits i enlighet med artikel 43.3 ska i tillimpliga delar tillimpas om en rittelse begars
av sokanden.

4. Artikel 41.2 ska ocksd tillimpas om rdttelsen ror forteckningen over varor eller tjanster eller
dtergivningen av varumarket.

5. Kommissionen ska anta genomférandeakter som specificerar de uppgifter som ska ingd i offentliggérandet
av ansOkan. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 163.2.”

38. Artikel 40 ska ersittas med foljande:

"Artikel 40
Anmirkningar fran tredje man

1.  Fysiska eller juridiska personer och sammanslutningar eller organ som foretrdder tillverkare, producenter,
tjdnsteleverantorer, niringsidkare eller konsumenter fir till immaterialrittsmyndigheten ge in skriftliga
anmirkningar och i dem ange pd vilka grunder, enligt artiklarna 5 och 7, immaterialrittsmyndigheten péd eget
initiativ ska végra registrering av varumirket.



L 341/40

Europeiska unionens officiella tidning 24.12.2015

39.

40.

41.

42.

De personer och sammanslutningar eller organ som avses i forsta stycket ska inte betraktas som parter i
forfarandet vid immaterialrittsmyndigheten.

2. Anmirkningar frin tredje man ska ges in innan invdndningsperioden 16per ut eller, om en invindning mot
varumdrket har ingetts, innan det slutliga beslutet om invindningen fattas.

3. Det ingivande som avses i punkt 1 ska inte pdverka immaterialrattsmyndighetens rdtt att pd nytt inleda en
provning av de absoluta registreringshindren pa eget initiativ innan registrering skett, nar s ar lampligt.

4. De anmirkningar som avses i punkt 1 ska meddelas sokanden, som far yttra sig 6ver dem.”
Artikel 41 ska dndras pé f6ljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande led ldggas till:

”d) av de personer som enligt relevant unionslagstiftning eller nationell rétt har ritt att utéva de rittigheter
som avses i artikel 8.4a.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. En invindning ska framstillas skriftligen och ska nirmare ange vilka grunder som &beropas. Den ska inte
betraktas som vederborligen framstilld forran invandningsavgiften har betalats.”

¢) Foljande punkt ska liggas till:

4. Den som framstiller en invindning far ldgga fram fakta, bevisning och argument till stod for sin talan
inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterialrattsmyndigheten.”

Artikel 42.2 ska ersittas med foljande:

2. Pa begidran av sokanden ska en innehavare av ett dldre EU-varumirke som gjort en invindning lidgga fram
bevis for att det dldre EU-varumarket under en femdrsperiod fore ansokningsdagen eller dagen for ansokan om
prioritet for EU-varumairket verkligen har anvints inom unionen for de varor eller tjdnster for vilka det ar
registrerat och som dberopas till stod for invindningen, eller for att det finns skalig grund for att det inte anvints,
forutsatt att det dldre EU-varumirket vid denna tidpunkt hade varit registrerat i minst fem dr. I avsaknad av sddana
bevis ska invindningen avslds. Om det dldre EU-varumairket endast har anvints for en del av de varor eller tjanster
for vilka det registrerats, ska det vid provning av invindningen anses vara registrerat endast for denna del av
varorna eller tjansterna.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 42a
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a for att ndrmare faststalla
forfarandet for att inge och granska en invindning enligt artiklarna 41 och 42.”

I artikel 43 ska foljande punkt laggas till:

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a for att ndrmare
faststilla forfarandet for att dndra en ansokan.”
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43. Artikel 44 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 b ska ersittas med f6ljande:

”b) innan immaterialrdttsmyndigheten har faststallt den ans6kningsdag som avses i artikel 27 eller under den
invindningsperiod som foreskrivs i artikel 41.1.”

b) Punkt 3 ska utgd.
¢) Foljande punkt ska inforas:

"4a.  Om immaterialrittsmyndigheten finner att kraven i punkt 1 och i de bestimmelser som antagits i
enlighet med punkt 9 a inte 4r uppfyllda ska den uppmana s6kanden att ritta till bristerna inom en tidsperiod
som ska faststillas av immaterialrittsmyndigheten. Om bristerna inte atgirdas innan tidsfristen 16per ut ska
immaterialrattsmyndigheten avvisa forklaringen om delning.”

d) Foljande punkter ska liggas till:

8. Om forklaringen om delning avser en ansokan som redan har offentliggjorts i enlighet med artikel 39
ska delningen offentliggoras. Den delade ansékan ska offentliggoras. Offentliggorandet ska inte medfora att
ndgon ny period for ingivande av invindning inleds.

9.  Kommissionen ska anta genomf6randeakter som faststaller
a) de ndrmare uppgifter som ska ingd i en forklaring om delning av en ansokan enligt punkt 1,

b) ndrmare uppgifter om hur en forklaring om delning av en ansokan ska behandlas, med sikerstillande av att
det upprittas en separat handling, diribland ett nytt ansokningsnummer, for den delade ansokan,

¢) ndrmare uppgifter om innehéllet i offentliggdrandet av den delade ansokan enligt punkt 8.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

44. Artikel 45 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 45
Registrering

1.  Om en ansokan uppfyller de krav som faststills i denna forordning och ndgon invindning inte har
framstillts inom den tid som anges i artikel 41.1, eller om en framstilld invindning har avskrivits genom
aterkallelse eller avslag eller pd ndgot annat sitt, ska varumdrket och de uppgifter som avses i artikel 87.2 foras in
i registret. Registreringen ska offentliggoras.

2. Immaterialrittsmyndigheten ska utfirda ett registreringsbevis. Registreringsbeviset far utfirdas pa elektronisk
vdg. Immaterialrittsmyndigheten ska, mot erhdllande av en avgift, tillhandahdlla bestyrkta eller obestyrkta kopior
av registreringsbeviset om detta inte utfirdas pd elektronisk vag.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de ndrmare uppgifter som ska ingd i, och formen
for, det registreringsbevis som avses i punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

45. Artikel 47 ska ersittas med foljande:

"Artikel 47
Fornyelse

1. Registrering av ett EU-varumirke ska fornyas pd begidran av innehavaren av EU-varumirket eller av nigon
som uttryckligen bemyndigats av denne, under forutsittning att avgifterna har betalats.
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2. Immaterialrittsmyndigheten ska underritta innehavaren av EU-varumirket, och andra personer som har en
registrerad ritt med avseende pd EU-varumirket, om registreringsperiodens upphorande minst sex ménader
dessforinnan. Underlatenhet att limna sddan underrittelse ska inte medféra ansvar f6r immaterialrittsmyndigheten
och ska inte paverka registreringsperiodens upphérande.

3. Begiran om fornyelse ska ges in inom den sexménadersperiod som foregdr registreringsperiodens
upphorande. Grundavgiften for fornyelse och, i tillimpliga fall, en eller flera klassavgifter for varje klass av varor
eller tjanster utover den forsta ska ocksd betalas inom denna period. En begiran fir dessutom ges in, och
avgifterna betalas, inom en ytterligare period av sex manader riknat fran registreringsperiodens upphorande, om
tilliggsavgift for sen betalning av fornyelseavgiften eller sent ingivande av begiran om fornyelse betalas inom
denna ytterligare period.

4. Begiran om fornyelse ska innehdlla

a) namn pé den person som begir fornyelse,

b) registreringsnumret for det EU-varumairke som ska fornyas,

¢) om fornyelsen endast giller en del av de registrerade varorna och tjinsterna, uppgift om de klasser av varor
och tjanster for vilka fornyelse begirs eller de klasser av varor och tjanster for vilka fornyelse inte begirs,
grupperade enligt klasserna i Niceklassificeringen, dir varje grupp ska foregds av numret pd den klass till vilken
den gruppen av varor eller tjanster hor och f6lja samma ordning mellan klasserna som i klassificeringen.

Den ska betraktas som en begiran om fornyelse om den betalning som avses i punkt 3 har gjorts, forutsatt att den
innehéller samtliga nodvindiga uppgifter for att faststilla syftet med betalningen.

5. Om en begdran har givits in, eller avgifterna betalats, endast for en del av de varor eller tjanster for vilka EU-
varumirket registrerats, ska registreringen fornyas endast for dessa varor eller tjanster. Om de betalade avgifterna
inte ar tillrdckliga for att tdcka alla de klasser av varor och tjanster for vilka fornyelse begirs ska registreringen
fornyas om det dr uppenbart vilken klass eller vilka klasser som ska tickas. I brist pd andra kriterier ska immateri-
alrdttsmyndigheten beakta klasserna i klassificeringsordning.

6.  Fornyelse ska gilla fran och med dagen efter utgdngen av registreringsperioden. Fornyelsen ska registreras.

7. Om en begdran om fornyelse limnas in inom de tidsperioder som anges i punkt 3, men de andra villkor for
fornyelse som faststills i denna artikel inte uppfylls, ska immaterialrittsmyndigheten informera sokanden om de
konstaterade bristerna.

8. Om en begdran om fornyelse inte inges eller inges forst efter upphorandet av den period som foreskrivs i
punkt 3, eller om avgifterna inte betalas eller betalas forst efter upphorandet av perioden i fraga, eller om de
brister som avses i punkt 7 inte rittas till inom den perioden, ska immaterialrittsmyndigheten besluta att
registreringen har upphért och underritta innehavaren av EU-varumirket om detta. D3 beslutet har blivit
slutgiltigt ska immaterialrittsmyndigheten avféra varumirket frin registret. Avforandet ska gilla frin och med
dagen efter den dag dd den gillande registreringen upphérde. Om fornyelseavgifterna har betalats men
registreringen inte fornyas ska dessa avgifter dterbetalas.

9.  En enda begiran om fornyelse fir limnas in for tva eller flera marken, om avgifterna betalas for vart och ett
av mirkena och mérkena har samma innehavare eller foretradare.”

46. Artikel 48 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

3. En begdran om indring ska innehélla det inslag i mirket som ska dndras och inslaget i dess dndrade
version.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de nirmare uppgifter som en begiran om 4ndring
ska innehélla. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 163.2.”

b) Foljande punkter ska laggas till:

4.  Begiran ska inte anses som ingiven forrdn den erforderliga avgiften har betalats. Om avgiften inte har
betalats eller inte har betalats i sin helhet ska immaterialrattsmyndigheten informera s6kanden om detta. En
samlad begdran fir goras for dndring av samma inslag i tvd eller flera av en och samma innehavares
registreringar. Den erforderliga avgiften ska betalas for varje registrering som ska dndras. Om kraven for en
andring av registreringen inte uppfylls ska immaterjalrittsmyndigheten underritta sokanden om bristen. Om
bristen inte atgdrdas inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterialrattsmyndigheten ska immaterialritts-
myndigheten avvisa begdran.

5. Offentliggorandet av registreringen av en dndring ska innefatta en &tergivning av EU-varumirket sdsom
detta har dndrats. Tredje man vars ritt kan beroras av dndringen fir overklaga dess registrering inom tre
ménader frin offentliggorandet. Artiklarna 41 och 42 och de bestimmelser som antas i enlighet med
artikel 42a ska tillimpas pé offentliggorandet av registreringen av en dndring.”

47. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 48a
Andring av namn eller adress

1. En 4ndring av namn och adress for innehavaren av ett EU-varumairke, som inte dr en dndring av EU-
varumirket enligt artikel 48.2 och inte foranleds av en fullstindig eller delvis overlatelse av det EU-varumarket, ska
pa innehavarens begiran foras in i registret.

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de nirmare uppgifter som en begidran om dndring av
namn eller adress enligt forsta stycket i den hir punkten ska innehalla. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.

2. En samlad begiran fir goras for dndring av namn eller adress for tva eller flera registreringar for samma
innehavare.

3. Om kraven for registrering av en dndring inte uppfylls, ska immaterialrattsmyndigheten meddela innehavaren
av EU-varumirket denna brist. Om bristen inte tgirdas inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterialratts-
myndigheten ska avvisa begéran.

4. Punkterna 1-3 ska dven tillimpas pd en dndring av den registrerade foretradarens namn och adress.

5. Punkterna 1-4 ska tillimpas p4 ansdkningar om EU-varumirke. Andringen ska registreras i de register som
immaterialrittsmyndigheten for 6ver ansdkningar om EU-varumarken.”

48. Artikel 49 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

"3, Om de krav som faststdlls i punkt 1 och enligt de genomforandeakter som avses i punkt 8 inte ar
uppfyllda, eller om forteckningen over de varor och tjanster som ingdr i den delade registreringen delvis ticker
de varor och tjanster som kvarstdr i den ursprungliga registreringen, ska immaterialrittsmyndigheten uppmana
innehavaren av EU-varumarket att rtta till bristerna inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterialritts-
myndigheten. Om bristerna inte dtgirdas innan tidsfristen loper ut ska immaterialrttsmyndigheten avvisa
forklaringen om delning.”
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49.

b) Foljande punkt ska liggas till:
8. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller
a) de nirmare uppgifter som en forklaring om delning av en registrering enligt punkt 1 ska innehalla,

b) uppgifterna om hur en forklaring om delning av en registrering ska behandlas, med sikerstillande av att det
upprittas en separat handling, daribland ett nytt registreringsnummer, for den delade registreringen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”
Artikel 50 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. Ett avstdende ska skriftligen meddelas immaterialrittsmyndigheten av varumirkets innehavare. Det ska
inte ha rittsverkan forrin det har inforts i registret. Giltigheten for ett avstdende av ett EU-varumirke som
meddelas immaterialrdttsmyndigheten efter inlimning av en ansokan om upphédvande av detta varumarke enligt
artikel 56.1 ska bara gilla efter slutgiltigt avslag pa eller aterkallande av ansokan om upphévande.

3. Ett avstdende ska inforas i registret endast med samtycke fran innehavaren av en rittighet som avser EU-
varumdrket och som har inférts i registret. Om en licens har registrerats ska avstdendet inforas i registret endast
om innehavaren av EU-varumirket visar att han har underrittat licenstagaren om sin avsikt att avstd.
Avstdendet ska inforas vid utgdngen av en tremédnadersperiod fran den dag dd innehavaren Gvertygat immateri-
alrattsmyndigheten om att han har underrittat licenstagaren om sin avsikt att avstd, eller fore utgdngen av
denna period, sd snart innehavaren visar att licenstagaren har gett sitt samtycke.”

b) Foljande punkter ska laggas till:

4. Om kraven for avstdende inte uppfylls ska immaterialrdttsmyndigheten meddela sokanden om bristerna.
Om bristerna inte dtgirdas inom en tidsperiod som ska faststillas av immaterialrattsmyndigheten ska avvisa
inforandet av avstdendet i registret.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de nirmare uppgifter som en forklaring om
avstdende enligt punkt 2 i denna artikel ska innehalla, och den typ av dokumentation som kravs for att
faststdlla tredje mans samtycke enligt punkt 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

50. Artikel 53.1 ska dndras pé foljande sitt:

51.

a) Foljande led ska laggas till:

d) Om det finns en &ldre sddan ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning som avses i artikel 8.4a och
de krav som anges i den punkten dr uppfyllda.”

b) Foljande stycke ska laggas till:

”Samtliga krav som avses i forsta stycket ska vara uppfyllda pa ansokningsdagen eller prioritetsdagen for EU-
varumarket.”

Artikel 54.1 och 54.2 ska ersittas med foljande:

"1.  Om en innehavare av ett EU-varumirke under en sammanhingande femdrsperiod forhallit sig passiv till att
ett yngre EU-varumaérke anvints i unionen, och om han varit medveten om denna anvindning, ska han inte lingre
ha ritt att pd grundval av det dldre varumirket ansoka om ogiltighetsforklaring av det yngre varumirket for de
varor eller tjinster for vilka det yngre varumirket har anvénts, om inte ansokan om registrering av det yngre EU-
varumdrket gjorts i ond tro.
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2. Om en innehavare av ett sddant &ldre nationellt varumirke som avses i artikel 8.2 eller av ett sddant aldre
tecken som avses i artikel 8.4 under en sammanhingande femarsperiod har forhéllit sig passiv till att ett yngre EU-
varumdirke anvints i den medlemsstat ddr det adldre varumdrket eller tecknet dtnjuter skydd, och om han varit
medveten om denna anvindning, ska han inte lingre ha ritt att pd grundval av det dldre varumarket eller tecknet
ansoka om ogiltighetsforklaring av det yngre varumirket for de varor eller tjdnster for vilka det yngre varumaérket
har anvints, om inte ansokan om registrering av det yngre EU-varumirket gjorts i ond tro.”

52. Artikel 56 ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 c ska frasen "den berorda medlemsstatens lagstiftning” ersittas med frasen "unionslagstiftningen eller
den ber6rda medlemsstatens ritt”.

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. En ansokan om upphivande eller om ogiltighetsforklaring ska avvisas om sakforhéllandena i en ansokan
rorande samma sak, som giller samma parter, har prévats i sak av antingen immaterialrattsmyndigheten eller
en sidan domstol for EU-varumérken som avses i artikel 95, och immaterialrittsmyndighetens eller domstolens
beslut om den ansékan har vunnit laga kraft.”

53. Artikel 57.2 ska ersittas med foljande:

”2. P4 begdran av innehavaren av ett EU-varumdrke ska en innehavare av ett dldre EU-varumirke vilken 4r part
i ogiltighetsforfarandet, ligga fram bevis for att det dldre EU-varumirket under en femdrsperiod fore dagen for
ansokan om ogiltighetsforklaring verkligen har anvints inom unionen for de varor eller tjdnster for vilka det ar
registrerat och som innehavaren av det dldre varumirket dberopar som motivering for sin ansokan, eller for att det
finns giltiga skal till att det inte anvints, forutsatt att det dldre EU-varumirket vid denna tidpunkt har varit
registrerat i minst fem dr. Om det dldre EU-varumirket den dag ans6kan om EU-varumirke ingavs eller pd
prioritetsdagen har varit registrerat i minst fem dr, ska innehavaren av det dldre EU-varumirket dessutom ligga
fram bevis for att de forutsdttningar som anges i artikel 42.2 var uppfyllda vid denna tidpunkt. I avsaknad av
sddana bevis ska ansokan om ogiltighetsforklaring avslds. Om det dldre EU-varumirket endast har anvints for en
del av de varor eller tjinster for vilka det ar registrerat, ska det vid provning av ansokan om ogiltighetsforklaring
anses vara registrerat endast for denna del av varorna eller tjansterna.”

54. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 57a
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som nirmare faststaller
forfarandena for upphdvande eller ogiltighetsforklaring av ett EU-varumirke enligt artiklarna 56 och 57 samt for
overldtelse av ett EU-varumirke som 4r registrerat i ett ombuds namn enligt artikel 18.”

55. Artikel 58.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Beslut av immaterialrittsmyndighetens beslutsfattande instanser som anges i artikel 130 a-d och, i
tillimpliga fall, led f i den artikeln fir Gverklagas. Dessa beslut ska fa verkan forst fran och med dagen for utgéngen
av den 6verklagandeperiod som avses i artikel 60. Ingivandet av 6verklagandet ska ha suspensiv verkan.”

56. Artikel 60 ska ersittas med foljande:

"Artikel 60
Tidsfrist och 6verklagandeform

1. Ett overklagande ska inges skriftligen till immaterialrdttsmyndigheten inom tvd manader fran dagen for
delgivning av beslutet. Overklagandet ska inte anses ha getts in forrin 6verklagandeavgiften har betalats. Det ska
inges pd handliggningsspraket for det forfarande under vilket det Gverklagade beslutet fattades. Grunderna for
overklagandet ska inges skriftligen inom fyra manader fran dagen for delgivning av beslutet.
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2. I forfaranden som beror tvd parter fir svaranden i sitt genmile yrka pa beslut om undanréjande eller dndring
av det 6verklagade beslut pd grundval av en punkt som inte har tagits upp i 6verklagandet. Sddana framstillningar
ska upphora att ha verkan om klaganden avbryter forfarandet.”

57. Artikel 62 ska utga.

58. Artikel 64.3 ska ersittas med foljande:

3. Beslut av overklagandenimnden ska inte vinna laga kraft forrdn efter utgdngen av den tidsfrist som avses i
artikel 65.5 eller, om talan har vickts infor tribunalen inom denna tidsfrist, frin dagen dé sddan talan eller d
eventuella 6verklaganden till domstolen av tribunalens beslut avvisats.”

59. Artikel 65 ska dndras pé foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

”1.  Beslut av overklagandendmnden i friga om Gverklaganden far overklagas till tribunalen.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Tribunalen ska vara behorig att undanréja eller dndra ett overklagat beslut.”

¢) Punkterna 5 och 6 ska ersittas med foljande:

”5.  Talan ska vickas infor tribunalen inom tvd ménader frdn dagen for delgivning av 6verklagandenimndens
beslut.

6. Immaterialrittsmyndigheten ska vidta de dtgdrder som krdvs for att folja tribunalens dom eller, vid
overklagande av denna dom, domstolens dom.”

60. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 65a

Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som faststiller

a) det formella innehéllet i overklagandet enligt artikel 60 och forfarandet for att limna in och prova ett
overklagande,

b) det formella innehéllet i och den formella formen for 6verklagandendmndens beslut enligt artikel 64,

c) aterbetalning av de 6verklagandeavgifter som avses i artikel 60.”

61. Rubriken pd avdelning VIII ska ersittas med f6ljande:

”SARSKILDA BESTAMMELSER OM EU-KOLLEKTIVMARKEN OCH EU-KONTROLLMARKEN”
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62. Foljande avsnittsrubrik ska inforas fore artikel 66:
"AVSNITT 1
EU-kollektivmirken”

63. Artikel 66.3 ska ersittas med foljande:

3. Avdelningarna I-VII och IX-XIV ska tillimpas pd EU-kollektivmarken, om inte annat foreskrivs i detta
avsnitt.”

64. Artikel 67 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

"1.  Den som ansoker om ett EU-kollektivmirke ska inge bestimmelser for varumirkets anvidndning inom
tvd médnader frn ansokningsdagen”.

b) Foljande punkt ska laggas till:

3. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller de ndrmare uppgifter som de bestimmelser
som avses i punkt 2 i denna artikel ska innehdlla. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

65. Artikel 69 ska ersittas med foljande:

"Artikel 69
Anmirkningar frin tredje man

Om skriftliga anmarkningar rorande ett EU-kollektivmarke inges till immaterialrattsmyndigheten i enlighet med
artikel 40 kan dessa skriftliga anmérkningar ocksd baseras pad den sirskilda grund enligt vilken ansokan om ett
EU-kollektivmairke i enlighet med artikel 68 ska avslds.”

66. Artikel 71.3 ska ersdttas med foljande:

”3.  Skriftliga anmirkningar i enlighet med artikel 69 fir dven inges nir det giller dndrade bestimmelser for
anvindning.”

67. I avdelning VIII ska f6ljande avsnitt laggas till:
"AVSNIIT 2

EU-kontrollmirken

Artikel 74a
EU-kontrollmirken

1. Med ett EU-kontrollmirke avses ett EU-varumirke som vid ansokan om registrering av mirket betecknas
som sddant och som har formdga att sirskilja varor eller tjanster som certifierats av innehavaren av mirket vad
giller material, tillverkningssitt for varor eller utférande av tjinster, kvalitet, tillforlitlighet eller andra egenskaper,
med undantag av geografiskt ursprung, frén varor och tjdnster som inte ar certifierade pa detta sitt.

2. Alla fysiska eller juridiska personer, inbegripet offentligrittsliga institutioner, myndigheter och organ, far
ansoka om EU-kontrollmérken under forutsittning att de inte bedriver affarsverksamhet som inbegriper tillhanda-
hallande av varor eller tjanster av den art som certifierade.

3. Avdelningarna I-VII och IX—XIV ska tillimpas pa EU-kontrollmirken, om inte annat foreskrivs i detta avsnitt.
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Artikel 74b
Bestimmelser for anvindning av EU-kontrollmirket

1. Den som ansoker om ett EU-kontrollmédrke ska inge bestimmelser for anvindningen av kontrollmirket inom
tvd médnader fran ansokningsdagen.

2. I bestimmelserna for anvindningen ska anges vilka personer som har ritt att anvinda mirket, de egenskaper
som ska certifieras genom market, hur det attesterande organet ska unders6ka dessa egenskaper och overvaka
anvindningen av mirket. [ dessa bestimmelser ska dven anges villkoren for mirkets anvindning, inbegripet
sanktioner.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de nirmare uppgifter som de bestimmelser som
avses i punkt 2 i denna artikel ska innehélla. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 163.2.

Artikel 74c

Avslag pa ansokan

1. Utover de registreringshinder for en ansokan om ett EU-varumarke som anges i artiklarna 36 och 37 ska en
ansokan om ett EU-kontrollmirke avslds om den inte uppfyller villkoren i artiklarna 74a och 74b, eller om
bestimmelserna for anvindningen strider mot allmén ordning eller mot allmédn moral.

2. Ansokan om ett EU-kontrollmirke ska ocksd avslds om det kan antas att allménheten kan vilseledas i friga
om mirkets karaktir eller inneb6rd, sirskilt om det kan uppfattas som ndgot annat dn ett kontrollmirke.

3. En ansokan ska inte avslds om sokanden till foljd av en dndring av bestimmelserna for anvindningen
uppfyller kraven i punkterna 1 och 2.

Artikel 74d

Anmirkningar frin tredje man

Om skriftliga anmirkningar om ett EU-kontrollmirke inges till immaterialrittsmyndigheten i enlighet med
artikel 40 fir dessa anmirkningar ocksd baseras pd det sirskilda hinder enligt vilken ansokan om ett EU-
kontrollmirke i enlighet med artikel 74c ska avslas.

Artikel 74e

Bruk av EU-kontrollmirket

Om ett EU-kontrollmirke anvinds av en person som har ritt att anvinda det i enlighet med de bestimmelser for
anvindning som avses i artikel 74b ska kraven i denna férordning anses uppfyllda, forutsatt att de 6vriga villkor
rorande bruk av EU-varumirken som faststalls i denna forordning ar uppfyllda.

Artikel 74f
Andring av bestimmelserna for anvindning av mirket

1. Innehavaren av ett EU-kontrollmirke ska till immaterialrattsmyndigheten ldmna in alla eventuella dndrade
bestimmelser for anvindning.

2. Andringar ska inte inforas i registret om de dndrade bestimmelserna for anvindning inte uppfyller villkoren i
artikel 74b eller om de inbegriper ett av de registreringshinder som avses i artikel 74c.
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3. Skriftliga anmérkningar i enlighet med artikel 74d fdr dven inges nir det giller dndrade bestimmelser for
anvindning.

4. Vid tillimpning av denna férordning ska dndringar i bestimmelserna for anviandning fa verkan forst frén den
dag dndringen inforts i registret.

Artikel 74g

Overlatelse

Genom undantag frdn artikel 17.1 far ett EU-kontrollmirke bara overldtas till en person som uppfyller kraven i
artikel 74a.2.

Artikel 74h

Personer som har ritt att vicka talan om intring

1. Bara innehavaren av ett EU-kontrollmirke eller ndigon som uttryckligen har bemyndigats av denne ska ha ratt
att vicka talan om intring.

2. Om ndgon som har ritt att anvinda ett EU-kontrollmirke har lidit skada pd grund av olovligt bruk av
mirket fir innehavaren av detta mirke kriva skadestdnd pa deras vagnar.

Artikel 74i

Grunder for upphivande

Utover de grunder for upphivande som anges i artikel 51 ska, efter ansokan till immaterialrattsmyndigheten eller
pa grundval av ett genkdromal i mdl om intrdng, de rittigheter som tillhor en innehavare av ett EU-kontrollmarke
forklaras upphidvda om négot av f6ljande villkor dr uppfyllt:

a) Innehavaren uppfyller inte lingre de krav som faststills i artikel 74a.2.

b) Innehavaren vidtar inte rimliga dtgirder for att forhindra att mérket anvinds pa ett sitt som inte ar forenligt
med de villkor fér anvindning som anges i bestimmelserna f6r anvindning av vilka dndringar i férekommande
fall har inforts i registret.

¢) Innehavaren har anvint mirket pd ett sidant sitt att allminheten kan vilseledas pa det sitt som avses i
artikel 74c.2.

d) En dndring av bestimmelserna for anvindning av market har inforts i registret i strid med artikel 74f.2 om inte
innehavaren av market genom en ytterligare dndring av bestimmelserna for anvindning uppfyller kraven i den
artikeln.

Artikel 74
Ogiltighetsgrunder

Utover de ogiltighetsgrunder som anges i artiklarna 52 och 53 ska, efter ansokan till immaterialrattsmyndigheten
eller pd grundval av ett genkdromal i mdl om intrdng, ett EU-kontrollmarke som registrerats i strid med artikel 74c
forklaras ogiltigt, om inte innehavaren av mirket genom en dndring av bestimmelserna f6r anvindning uppfyller
kraven i artikel 74c.
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Artikel 74k
Omvandling

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 112.2, fir omvandling av en ans6kan om ett EU-kontrollmirke eller
av ett registrerat EU-kontrollmirke inte ske om den berérda medlemsstatens nationella ritt inte innehéller
foreskrifter omregistrering av garanti- eller kontrollmarken i enlighet med artikel 28 i direktiv (EU) 2015/2436.”

68. Artikel 75 ska ersittas med foljande:

"Artikel 75
Beslut och underrittelser frin immaterialrittsmyndigheten

1. Immaterialrittsmyndighetens beslut ska innehdlla beslutets grunder. Beslut fir endast grunda sig pa
omstindigheter eller bevis som parterna har haft tillfille att yttra sig over. Nir muntliga forhandlingar halls infor
immaterialrattsmyndigheten, fir beslutet meddelas muntligen. Beslutet ska senare delges parterna skriftligen.

2. Alla beslut, underrittelser eller meddelanden frin immaterialrattsmyndigheten ska ange immaterialrattsmyn-
dighetens enhet eller avdelning, samt namnet eller namnen pd den ansvariga tjinstemannen eller de ansvariga
tjdnstemdnnen. De ska antingen undertecknas av ndmnda tjdnsteman eller tjdnstemén eller vara forsedda med
immaterialrattsmyndighetens tryckta eller stimplade sigill. Den verkstdllande direktoren far faststdlla att andra
metoder for att identifiera immaterialrittsmyndighetens enhet eller avdelning och namnet pd den ansvariga
tjanstemannen eller de ansvariga tjdnsteménnen, eller en annan identifiering 4n ett sigill fir anvindas dir beslut,
underrittelser eller meddelanden frin immaterialrittsmyndigheten oOverfors per fax eller annat tekniskt
kommunikationsmedel.

3. Beslut av immaterialrattsmyndigheten som kan 6verklagas ska atfoljas av ett skriftligt meddelande om att ett
overklagande ska inges skriftligen till immaterialrittsmyndigheten inom tvd manader frin dagen for delgivning av
beslutet i frdga. Meddelandet ska dven rikta parternas uppmirksamhet pd bestimmelserna i artiklarna 58, 59
och 60. Parterna kan inte som grund for talan &beropa den omstindigheten att immaterialrittsmyndigheten
underlatit att informera om mojligheten att 6verklaga.”

69. I artikel 76.1 ska foljande mening liggas till:

"I ogiltighetsforfaranden enligt artikel 52 ska immaterialrattsmyndigheten begransa sin provning till de grunder
och argument som parterna dberopat.”

70. I artikel 77 ska foljande punkt laggas till:

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 163a som nidrmare faststiller
forfarandet for muntlig foérhandling, inbegripet de nidrmare bestimmelserna for sprikanvindning enligt
artikel 119.”

71. Artikel 78 ska dndras pd foljande sitt:
a) I punkt 3 ska foljande mening ldggas till:

"Kallelsetiden till sddana f6rhor ska vara minst en manad sdvida inte de berdrda personerna samtycker till en
kortare tid.”

b) Foljande punkter ska laggas till:

5. Den verkstillande direktoren ska bestimma de belopp for omkostnader, inklusive forskott, som ska
betalas med avseende péd kostnaderna for sddan bevisupptagning som avses i denna artikel.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som ndrmare
faststaller forfarandet for bevisupptagning.”
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72. Artikel 79 ska ersittas med foljande:

"Artikel 79
Delgivning

1. Immaterialrittsmyndigheten ska pd eget initiativ delge de berorda alla beslut och kallelser, alla foreligganden
eller andra underrittelser fran vilka en tidsfrist ska rdknas samt alla underrittelser som de berorda ska delges enligt
andra bestdimmelser i denna forordning eller i akter som antagits i enlighet med denna férordning, eller enligt
beslut av den verkstillande direktoren.

2. Den verkstillande direktoren fir avgora vilka andra handlingar dn beslut som omfattas av en tidsgrins for
overklagande och kallelser som ska delges genom rekommenderat brev med mottagningsbevis.

3. Delgivning fir ske via olika medel, bland annat elektroniska medel. Narmare bestimmelser om elektroniska
medel ska faststillas av den verkstillande direktoren.

4. Om delgivning ska ske genom kungorelse ska den verkstillande direktoren bestimma hur offentliggrandet
ska ske och bestimma borjan av den period pd en médnad efter vilken dokumentet ska anses ha delgivits.

5.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som nirmare
faststiller forfarandet for delgivning.”

73. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 79a
Meddelande om forlust av rittigheter

Om immaterialrattsmyndigheten, utan att ndgot beslut har fattats, konstaterar att denna forordning eller akter som
antagits i enlighet med denna forordning medfor en forlust av rattigheter ska den underritta den berorda personen
om detta i enlighet med artikel 79. Den senare fir, om denne anser att immaterialrttsmyndighetens konstaterande
ar felaktigt, inom tvd ménader frén och med delgivningen av underrittelsen begira att ett beslut fattas i frigan.
Immaterialrdttsmyndigheten ska endast anta ett sddant beslut nir den inte delar s6kandens dsikt; i annat fall ska
immaterialrittsmyndigheten omprova sitt konstaterande och underritta sokanden om detta.

Artikel 79b
Meddelanden till immaterialrittsmyndigheten

1. Meddelanden till immaterialrdttsmyndigheten far limnas pé elektronisk vdg. Den verkstillande direktoren ska
faststalla i vilken man och pa vilka tekniska villkor dessa meddelanden kan limnas in elektroniskt.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som faststiller
bestimmelser om de kommunikationsmedel, inbegripet elektroniska kommunikationsmedel, som ska anvindas av
parterna i forfaranden infor immaterialrattsmyndigheten samt de blanketter som immaterialrittsmyndigheten ska
tillgiangliggora.

Artikel 79c
Tidsfrister

1.  Tidsfrister ska faststdllas som hela dr, manader, veckor eller dagar. Berdkningen ska borja dagen efter den dag
dd den relevanta hindelsen intriffade. Tidsfristerna fir inte vara kortare dn en mdnad och inte lingre dn sex
madnader.

2. Den verkstillande direktoren ska fore borjan av varje kalenderdr faststdlla de dagar dd immaterialrdttsmyn-
digheten inte dr 6ppen for mottagande av handlingar eller da reguljarpost inte delas ut pd den ort dir immaterial-
rattsmyndigheten har sitt site.
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3. Den verkstillande direktoren ska faststdlla avbrottsperiodens varaktighet i fall av ett allmdnt avbrott i
postgangen i den medlemsstat dir immaterialrittsmyndigheten har sitt site eller i frdga om ett faktiskt avbrott i
immaterialrittsmyndighetens anslutning till tilldtna elektroniska kommunikationsmedel.

4. Om den normala kommunikationen frén parterna i forfarandet till immaterialrattsmyndigheten, eller
tvirtom, avbryts eller stors av exceptionella handelser, som en naturkatastrof eller en strejk, far den verkstillande
direktoren faststilla att, for de parter i forfarandet som har sin bostad eller sitt site i den berérda medlemsstaten
eller som har utsett en foretridare med driftsstille i den berorda medlemsstaten, alla tidsfrister som annars skulle
16pa ut den dag eller efter den dag da en sddan hindelse intraffade pd hans beslut ska forlingas till ett datum som
faststills av honom. Nir detta datum faststills ska han bedoma ndr denna exceptionella hindelse upphor. Om
hindelsen beror immaterialrdttsmyndighetens site ska det av den verkstdllande direktorens faststillande framga att
det ar tillimpligt pd samtliga parter i forfarandet.

5.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som nirmare
faststiller bestimmelser om berdkning och varaktighet av tidsfrister.

Artikel 79d
Riittelse av fel och uppenbara forbiseenden

1. Immaterialrittsmyndigheten ska, pa eget initiativ eller pd begiran av en part, ritta till sprikfel, skrivfel och
uppenbara forbiseenden i sina beslut eller tekniska fel som den gjort vid registreringen av ett varumdrke eller vid
offentliggorandet av registreringen.

2. Nir innehavaren begir en rittelse av fel som gjorts vid registreringen av ett varumirke eller offentliggrandet
av registreringen ska artikel 48a tillimpas i tillimpliga delar.

3. Rittelser av fel som gjorts vid registreringen av ett varumirke eller offentliggérandet av registreringen ska
offentliggéras av immaterialrattsmyndigheten.”

74. Artikel 80 ska ersittas med foljande:

"Artikel 80
Aterkallande av beslut

1.  Om immaterialrittsmyndigheten har fort in en uppgift i registret eller fattat ett beslut som ar behiftat med
ett uppenbart fel som immaterialrdttsmyndigheten har gjort, ska den se till att den inforda uppgiften tas bort eller
att beslutet aterkallas. Om det bara finns en part i drendet och inférandet eller beslutet paverkar denna parts ritt,
ska borttagande eller dterkallande ske dven om felaktigheten inte var uppenbar for parten.

2. Det borttagande eller dterkallande som avses i punkt 1 ska, sjalvmant eller pd begiran av en av parterna i
drendet, beslutas av den enhet som forde in uppgiften eller fattade beslutet. Borttagande av en uppgift i registret
eller dterkallande av beslutet ska ske inom ett dr frén den dag d& uppgiften infordes i registret eller beslutet
fattades, sedan parterna i drendet och de eventuella innehavare av ritten till det aktuella EU-varumirket som ér
inford i registret har horts. Immaterialrdttsmyndigheten ska fora protokoll 6ver sddana borttaganden eller
aterkallanden.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 163a som faststaller forfarandet for
aterkallande av ett beslut eller for borttagande av en uppgift i registret.

4. Denna artikel ska inte inverka pd parternas mojlighet att Gverklaga enligt artiklarna 58 och 65 eller
mojligheten att rdtta till fel och uppenbara forbiseenden enligt artikel 79d. Om ett overklagande har ingetts mot
ett av immaterialrittsmyndigheten fattat beslut som ar behiftat med ett fel forlorar 6verklagandeforfarandet sitt
foremal nir immaterialrittsmyndigheten dterkallar sitt beslut i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln. I det senare
fallet ska avgiften for overklagande dterbetalas till klaganden.”
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75. Artikel 82 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

2. Denna artikel ska inte gilla for de tidsfrister som anges i artiklarna 27, 29.1, 33.1, 36.2, 41.1, 41.3,
47.3, 60, 65.5, 81.2 och 112 eller de som foreskrivs i punkt 1 i den hir artikeln eller tidsfristen for yrkande
om foretrade i enlighet med artikel 34 efter det att ansokan har ingetts.”

b) Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

4. Om immaterialrittsmyndigheten bifaller ansokan ska foljderna av att tidsfristen inte iakttagits inte anses
ha intriffat. Om ett beslut har fattats mellan utgdngen av den tidsfristen och en begdran om fortsatt behandling
ska den avdelning som dr behorig att fatta beslut om den underldtna handlingen ompréova beslutet och, om
fullgérandet av den underldtna handlingen ar tillrackligt, fatta ett annat beslut. Om immaterialrattsmyndigheten
efter omprévning faststiller att det ursprungliga beslutet inte behéver dndras ska det beslutet bekriftas
skriftligen.”

76. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 82a
Avbrott i forfarandet
1.  Forfarandet vid immaterialrittsmyndigheten ska avbrytas i foljande fall:

a) I hindelse av dodsfall eller forlust av den rittsliga handlingsformégan for sokanden eller innehavaren av ett EU-
varumirke eller for den person som enligt nationell ritt 4r bemyndigad att agera for dennes rikning. I den
utstriackning som ovanstdende hindelser inte paverkar behérigheten for en sddan foretrddare som utsetts enligt
artikel 93, ska forfarandet avbrytas endast pd anmodan av en sddan foretridare.

b) I hindelse av att sokanden eller innehavaren av ett EU-varumirke forhindras att fortsitta forfarandet vid
immaterialrattsmyndigheten, pd grund av att rittsliga dtgdrder har vidtagits mot dennes egendom.

¢) I hindelse av dodsfall eller forlust av den rittsliga handlingsformégan for foretradaren for en sokande eller
innehavare av ett EU-varumirke eller om den foretridaren forhindras att fortsitta forfarandet vid immaterial-
rittsmyndigheten, pd grund av att rattsliga atgirder har vidtagits mot foretradarens egendom.

2.  Forfarandet vid immaterialrittsmyndigheten ska &terupptas sd snart identiteten pd den person som ir
bemyndigad att fortsitta forfarandet har faststéllts.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 163a som nidrmare faststiller
forfarandet for aterupptagande av forfarandet vid immaterialrattsmyndigheten.”

77. Artikel 83 ska ersittas med foljande:

"Artikel 83
Tillimpning av allminna principer

[ den man denna forordning eller akter som antagits i enlighet med denna forordning inte innehaller forfarandebe-
stimmelser ska immaterialrittsmyndigheten beakta de processrittsliga principer som dr allmint erkdnda i
medlemsstaterna.”

78. Artikel 85 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

"l.  Den forlorande parten i invindningsforfaranden, forfaranden om upphdvande, forfaranden om
ogiltighetsforklaring eller overklagandeforfaranden ska bira den andra partens avgifter. Utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 119.6 ska den forlorande parten dven bira alla den andra partens kostnader som ar
nodvindiga for forfarandet, ddribland kostnader for resor och uppehille samt ersdttning till en foretradare i den
mening som avses i artikel 93.1, inom ramen for de belopp som ir faststillda for varje kostnadskategori i de
genomforandeakter som antagits i enlighet med punkt 1a i den hir artikeln. De avgifter som ska bdras av den
forlorande parten ska begransas till de avgifter som dsamkas den andra parten f6r invidndning, fér ansokan om
upphivande eller ogiltigforklarande av EU-varumirket och for 6verklaganden.”
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79.

80.

b) Foljande punkt ska inforas:

"la.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller maximinivderna f6r de kostnader som ir
nodvindiga for forfarandet och som faktiskt uppkommit f6r den vinnande parten. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.

Kommissionen ska dd den faststiller sidana belopp for kostnader for resor och uppehille ta hinsyn till
avstdndet mellan partens, foretradarens, vittnets eller den sakkunniges bostad eller driftsstille och den plats dar
den muntliga forhandlingen hélls samt i vilket skede av forfarandet kostnaderna har uppkommit samt, nir det
giller kostnader for foretrddarna enligt artikel 93.1, behovet av att sikerstdlla att den andra parten av taktiska
skal inte missbrukar skyldigheten att bara kostnaderna. Kostnader for uppehille ska beriknas i enlighet med
tjdnsteforeskrifterna for tjanstemédnnen i unionen och anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda i unionen som
faststalls i rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (*).

Den forlorande parten ska bara kostnaderna for en enda invindande part och, i forekommande fall, en enda
foretradare.

() EGT L 56, 4.3.1968, 5. 1.”
¢) Punkt 6 ska ersdttas med foljande:

6.  Invindningsenheten, annulleringsenheten eller 6verklagandenimnden ska faststilla det belopp som ska
dterbetalas i enlighet med punkterna 1-5 i denna artikel d de avgifter som ska betalas endast omfattar avgifter
till immaterialrittsmyndigheten och kostnader for foretradarna. I alla andra fall ska registratorn vid overklagan-
dendmnden eller en anstélld vid invdndningsenheten eller annulleringsenheten pd begdran faststilla det belopp
som ska dterbetalas. Begdran fir inte goras senare dn tvd mdnader fran det datum da det beslut for vilket
ansokan om faststillande av kostnaderna gjorts har vunnit laga kraft och ska atfoljas av en faktura och
handlingar som styrker detta. Nir det géller kostnader for foretradarna enligt artikel 93.1 ska det ricka med en
forsikran fran foretradaren att kostnaderna har uppkommit. For 6vriga kostnader ska det vara tillrdckligt att de
faststalls som rimliga. Om beloppet faststills enligt forsta meningen i denna punkt ska kostnaderna for
foretradarna utgd pa den nivd som faststdlls i den akt som antagits enligt punkt 1a i den hir artikeln, oavsett
om de verkligen har uppkommit.”

d) Foljande punkt ska laggas till:

7. Beslutet om faststillande av kostnader, med angivande av de skil pd vilka det grundas, fir indras genom
ett beslut frdn invindningsenheten, annulleringsenheten eller 6verklagandenimnden, efter en begdran som ska
goras inom en mdnad frdn det datum dd beslutet om ersittning for kostnader delgavs. Begiran ska inte anses
som ingiven forrdn avgiften for dndring av kostnadsbeloppet har betalats. Invindningsenheten, annullering-
senheten eller overklagandenimnden ska, i tillimpliga fall, fatta beslut om begdran om dndring av beslutet om
faststillande av kostnader utan muntliga forfaranden.”

[ artikel 86.2 ska andra meningen ersittas med foljande:

”Varje medlemsstat ska utse en myndighet som ansvarar for att prova dktheten i det beslut som avses i punkt 1
och ldamna myndighetens kontaktuppgifter till immaterialrattsmyndigheten, domstolen och kommissionen. Beslutet
om verkstillighet av beslutet ska av den myndigheten fogas till beslutet, utan andra formaliteter 4n prévningen av
beslutets akthet.”

Artikel 87 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 87

Register 6ver EU-varumirken

1.  Immaterialrattsmyndigheten ska fora och uppdatera ett register 6ver EU-varumirken.

2. Registret ska innehélla foljande uppgifter om ansékningar om och registreringar av EU-varumirken:
a) Ansokningsdag.

b) Ansokans drendenummer.
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¢) Datum dé ansokan offentliggjordes.

d) Sokandens namn och adress.

e) Foretrddarens namn och tjansteadress, utom for en foretradare som avses i artikel 92.3 forsta meningen.
f) Atergivning av mirket, med uppgift om dess art, och i tillimpliga fall en beskrivning av mirket.

g) Namnen pa varorna och tjdnsterna.

h) Uppgifter om yrkanden om prioritet i enlighet med artikel 30.

i) Uppgifter om yrkanden om utstéllningsprioritet i enlighet med artikel 33.

j) Uppgifter om yrkanden om sddant foretrade for ett dldre registrerat varumérke som avses i artikel 34.

k) En forklaring om att mérket som ett resultat av dess anvandning har uppnétt sirskiljningsformaga, i enlighet
med artikel 7.3.

1) Uppgift om att mérket dr ett kollektivmirke.
m) Uppgift om att mérket 4r ett kontrollmarke.

n) Det sprdk som ansokan ingavs pa och det andra sprék som s6kanden har angett i sin ansokan, i enlighet med
artikel 119.3.

o) Datum for registreringen av mirket i registret och registreringsnumret.

p) En forklaring om att ansokan hirror frin en omvandling av en internationell registrering som designerar
unionen enligt artikel 161 i den hir férordningen jimte datum fér den internationella registreringen enligt
artikel 3.4 i Madridprotokollet eller datum da utstrickning av den territoriella verkan till unionen efter den
internationella registreringen enligt artikel 3 ter.2 i Madridprotokollet registrerades och, i tillimpliga fall,
prioritetsdag for den internationella registreringen.

3. Registret ska dven innehdlla foljande uppgifter, med angivelse av datum for inférandet av var och en av
uppgifterna:

a) Andringar av namn, adress eller nationalitet for innehavaren av ett EU-varumirke eller en dndring av den stat
dir denne har sin hemvist, sitt site eller sitt driftsstille.

b) Andringar av féretridarens namn eller tjénsteadress, utom for en foretridare som avses i forsta meningen i
artikel 92.3.

¢) Nir en ny foretrddare utses, denna foretrddares namn och tjansteadress.
d) Andringar av mérket enligt artiklarna 43 och 48 och rittelser av fel.
¢) Meddelande om dndringar av bestimmelserna for anvindning av kollektivmirket, i enlighet med artikel 71.

f) Uppgifter om yrkanden om sddant foretride for ett dldre registrerat varumidrke som avses i artikel 34, i
enlighet med artikel 35.

g) Totala eller delvisa overlatelser i enlighet med artikel 17.

h) Skapande eller 6verlatelse av en sakritt i enlighet med artikel 19 och typ av sakritt.

i) Exekutiva dtgirder enligt artikel 20 och insolvensforfaranden enligt artikel 21.

j)  Utfardande eller overltelse av en licens enligt artikel 22 och, i tillimpliga fall, typ av licens.

k) Fornyelse av en registrering i enlighet med artikel 47, datum frdn och med vilket den giller och eventuella
begrinsningar i enlighet med artikel 47.4.
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1) En anteckning om faststillande av registreringsperiodens upphorande enligt artikel 47.

m) Forklaringar fran innehavaren av mirket om dterkallelse eller avstdende i enlighet med artiklarna 43
respektive 50.

n) Inlimningsdag och uppgifter avseende en invindning enligt artikel 41, en ansokan enligt artikel 56 eller for ett
genkdromdl enligt artikel 100.4, for upphavande eller ogiltighetsforklaring, eller for ett Gverklagande enligt
artikel 60.

o) Datum for och innehdll i ett beslut om en invindning, om en framstillan om genkdromal enligt artikel 57.6
eller artikel 100.6 tredje meningen eller om ett dverklagande enligt artikel 64.

p) Anteckningar om mottagandet av en begdran om omvandling i enlighet med artikel 113.2.

q) Avforande fran registret av en foretradare som forts in i registret enligt punkt 2 e i denna artikel.

1) Annullering av foretrdde for ett dldre nationellt mérke.

s) Andringen eller avférandet fran registret av de uppgifter som avses i leden h, i och j i denna punkt.
t) Utbyte av ett EU-varumirke mot en internationell registrering enligt artikel 157.

u) Datum och nummer for internationella registreringar som grundas pa en ansokan om EU-varumirke som har
registrerats som ett EU-varumérke enligt artikel 148.1.

v) Datum och nummer for internationella registreringar som grundas pad EU-varumirket enligt artikel 148.2.

w) Delning av en ansokan enligt artikel 44 och delning av en registrering enligt artikel 49, tillsammans med de
poster som avses i punkt 2 i den hir artikeln vad giller den delade registreringen, samt forteckningen over
varor och tjanster i den ursprungliga registreringen i dess dndrade form.

x) Aterkallande av ett beslut eller en uppgift i registret enligt artikel 80, om aterkallandet ror ett beslut eller en
uppgift som har offentliggjorts.

y) Meddelande om dndringar av bestimmelserna for anvandning av kontrollmarket enligt artikel 74f.

4. Den verkstillande direktoren fir besluta att andra uppgifter 4n de som avses i punkterna 2 och 3 i denna
artikel ska inforas i registret, med forbehdll for artikel 123.4.

5. Registret far foras i elektronisk form. Immaterialrittsmyndigheten ska samla in, organisera, offentliggéra och
lagra de uppgifter som avses i punkterna 2 och 3, inklusive eventuella personuppgifter, for de andamal som anges
i punkt 9. Immaterialrattsmyndigheten ska se till att registret ar littillgiangligt for allmén granskning.

6. Innehavaren av ett EU-varumirke ska delges alla dndringar i registret.

7. Immaterialrattsmyndigheten ska pd begdran och mot betalning av en avgift tillhandahalla bestyrkta eller
obestyrkta utdrag ur registret.

8. Behandling av data rorande de uppgifter som anges i punkterna 2 och 3, inklusive eventuella
personuppgifter, ska ske i foljande syften:

a) Administrering av ansokningarna och/eller registreringarna enligt vad som anges i denna férordning och akter
som antagits i enlighet ddrmed.

b) Forande av ett offentligt register som offentliga myndigheter och ekonomiska aktorer kan granska och ta del av,
sd att de kan utova de rdttigheter som de tilldelas genom denna férordning och informera sig om huruvida det
finns dldre réttigheter tillhérande tredje man.
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¢) Framstillning av rapporter och statistik sd att immaterialrittsmyndighetens kan optimera sin verksamhet och
forbattra systemets funktionssitt.

9. Samtliga data, inklusive personuppgifter, rorande uppgifterna i punkterna 2 och 3 ska anses vara av
allmanintresse och ska vara tillgingliga for tredje man. For rdttssikerhetens skull ska uppgifterna i registret bevaras
pa obestdmd tid.”

81. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 87a
Databas

1. Utover skyldigheten att fora ett register i den mening som avses i artikel 87 ska immaterialrittsmyndigheten
samla in och i en elektronisk databas lagra samtliga uppgifter som limnas in av sokande eller andra parter i
forfaranden inom ramen for denna forordning eller akter som antas i enlighet ddrmed.

2. Den elektroniska databasen fir innehélla personuppgifter, utover sddana som infors i registret i enlighet med
artikel 87, i den man sddana uppgifter krivs enligt denna foérordning eller akter som antas i enlighet ddrmed.
Insamlingen, lagringen och behandlingen av sddana uppgifter ska syfta till foljande:

a) Administrering av ansokningarna och/eller registreringarna enligt vad som anges i denna férordning och akter
som antas i enlighet dirmed.

b) Tillgdng till information som krdvs for att de relevanta forfarandena ska kunna genomforas littare och mer
effektivt.

¢) Kommunikation med sokande och andra parter i forfarandet.

d) Framstillning av rapporter och statistik sd att immaterialrattsmyndigheten kan optimera sin verksamhet och
forbdttra systemets funktionssatt.

3. Den verkstillande direktoren ska faststilla villkoren for tillgang till den elektroniska databasen och pd vilket
sitt dess innehdll, exklusive de personuppgifter som avses i punkt 2 i denna artikel men inklusive de som
fortecknas i artikel 87, kan goras tillgangligt i maskinldsbar form, inbegripet avgiften for sddan tillgdng.

4. Tillgdngen till de personuppgifter som avses i punkt 2 ska begrinsas och sddana uppgifter fir inte goras
tillgingliga for allménheten sdvida inte den berorda parten har gett sitt uttryckliga samtycke.

5. Alla uppgifter ska bevaras pd obestdmd tid. Den berorda parten far dock begdra att personuppgifter tas bort
frin databasen nir det har gitt 18 mdanader frin utgdngen av varumirket eller avslutandet av det relevanta
forfarandet mellan parter. Den berorda parten ska alltid ha ratt att fd oriktiga eller felaktiga uppgifter rittade.

Artikel 87b
Tillging online till beslut

1. Immaterialrattsmyndighetens beslut ska tillgdngliggoras online for allmidnheten for information och
konsultation sd att 6ppenhet och forutsigbarhet virnas. En part i det forfarande som ledde till antagandet av
beslutet fir begdra att personuppgifter i beslutet tas bort.

2. Immaterialrittsmyndigheten far erbjuda tillgdng online till domar vid nationella domstolar och EU-domstolar
som ror dess uppgifter, i syfte att 6ka allmédnhetens kunskap om immaterialrittsliga frigor och frimja enhetlig
praxis. Immaterialrittsmyndigheten ska respektera villkoren for det forsta offentliggorandet vad géller
personuppgifter.”
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82. Artikel 88 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

4. Ndr ndgon tar del av handlingar i enlighet med punkt 2 eller 3 i denna artikel far handlingar rorande jav
enligt artikel 137, utkast till beslut och yttranden och alla andra interna handlingar som anvints vid
utarbetandet av beslut och yttranden samt delar av handlingen som den berorda parten sérskilt har 6nskat hélla
konfidentiella innan det gjordes en begiran om att fd ta del av handlingarna undantas, sdvida inte tillgdng till
sddana handlingar 4r motiverad p.g.a. 6verordnade legitima intressen hos den part som begir att fa ta del av
handlingarna.”

b) Foljande punkter ska laggas till:

”5.  Tillgdng till handlingarna med ansokningar om EU-varumirken och med de registrerade EU-varumérkena
ska gilla originaldokumenten, kopior av dessa eller andra tekniska metoder for forvaring om handlingarna
forvaras péd sddant sitt. Den verkstillande direktoren ska faststilla pa vilket sitt man ska fé ta del av handlingar.

6. Begdran om att fd ta del av handlingar enligt punkt 7 ska inte anses vara gjord forrdn den erfordrade
avgiften har betalats. Ingen avgift ska betalas for tillgdng online via tekniska lagringsmedier.

7.  Tillgang till handlingarna ska ges i immaterialrittsmyndighetens lokaler. P begdran ska tillgdng till
handlingarna ges genom utfirdande av kopior av registrerade dokument. Utfirdandet av sidana kopior ska
endast ske mot betalning av en avgift. Inmaterialrattsmyndigheten ska dven pa begiran tillhandahalla bestyrkta
eller obestyrkta kopior av ans6kan om ett EU-varumirke, mot betalning av en avgift.

8.  Tillgdng till immaterialrdttsmyndighetens handlingar om internationella registreringar som designerar
unionen fir pé begdran ges frdn och med dagen for offentliggérandet enligt artikel 152.1 och i enlighet med de
villkor som faststills i punkterna 1, 3 och 4 i den hir artikeln.

9. Med forbehdll for de begrinsningar som foreskrivs i punkt 4 fir immaterialrattsmyndigheten pa begdran
formedla information frén handlingar rorande sokta eller registrerade EU-varumirken, mot betalning av en
avgift. Immaterialrattsmyndigheten far dock krdva utnyttjande av mojligheten att ta del av sjilva handlingarna
om den skulle anse att detta ar lampligt med beaktande av mingden information som ska tillhandahéllas.”

83. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 88a

Arkivering av handlingar

1. Immaterialrittsmyndigheten ska arkivera handlingar rorande forfaranden som avser ansokningar om eller
registreringar av EU-varumirken. Den verkstillande direktoren ska bestimma i vilken form dessa handlingar ska
arkiveras.

2. Om handlingarna arkiveras i elektronisk form ska de elektroniska handlingarna eller backupkopiorna av
dessa forvaras under obegrinsad tid. Originaldokument som ingetts av parter i forfarandet och som ligger till
grund for sddana elektroniska handlingar ska forstoras efter en viss tid, som ska faststillas av den verkstillande
direktoren, efter det att de mottagits av immaterialrattsmyndigheten.

3. Om och i den mdn som handlingar eller delar av handlingar arkiveras i ndgon annan form 4n elektronisk
form, ska dokument eller bevis som utgér en del av sddana handlingar arkiveras i minst fem &r fran utgingen av
det ar dd ansokan avslds eller aterkallas eller anses som dterkallad, eller EU-varumirkets registreringsperiod
fullstandigt upphor enligt artikel 47, eller fullstindigt avstdende fran EU-varumirket registreras enligt artikel 50
eller EU-varumarket helt avfors fran registret enligt artikel 57.6 eller 100.6.”
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84. Artikel 89 ska ersittas med foljande:

"Artikel 89
Regelbundet utkommande publikationer
1. Immaterialrattsmyndigheten ska regelbundet utge

a) en tidning om EU-varumirken, vilken ska innehdlla offentliggoranden av ans6kningar och uppgifter som
antecknats i registret och andra uppgifter om ansokningar eller registreringar av EU-varumirken vars
offentliggérande foreskrivs i denna forordning eller akter som antagits i enlighet ddrmed,

b) immaterialrittsmyndighetens officiella tidning som innehaller allmidnna upplysningar och meddelanden fran
den verkstillande direktoren samt andra upplysningar om denna férordning eller tillimpningen av den.

De publikationer som avses i punkterna a och b i forsta stycket far utges pé elektronisk vag.

2. Tidningen om EU-varumirken ska offentliggoras pd ett sitt och med en frekvens som faststills av den
verkstdllande direktoren.

3. Immaterialrittmyndighetens officiella tidning ska offentliggdras p& immaterialrittsmyndighetens sprak. Den
verkstillande direktoren far dock besluta att vissa poster ska offentliggoras i officiella tidning pa unionens alla
officiella sprak.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller
a) det datum som ska vara dagen for offentliggérandet i tidningen om EU-varumirken,

b) sittet att offentliggéra uppgifter om registreringen av ett varumirke som inte innehdller ndgra dndringar i
forhallande till offentliggorandet av ansokan,

¢) i vilka former upplagorna av immaterialrittsmyndighetens officiella tidning fir goras tillgingliga for
allmanheten.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”
85. Artikel 90 ska dndras pa foljande sitt:
a) Siffran ”1” ska inforas fore forsta stycket.
b) Foljande punkter ska laggas till:
2. Immaterialrattsmyndigheten far inte ta ut avgifter for information eller tillgdng som ges.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som nirmare faststiller forfarandena for informationsutbytet
mellan immaterialrittsmyndigheten och medlemsstaternas myndigheter och for tillgdng till handlingar med
beaktande av de begrinsningar som giller for att fa ta del av handlingar om ans6kningar om eller registreringar
av EU-varumirken enligt artikel 88 nir tillgdng dr 6ppen for tredje man. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

86. I artikel 92 ska punkterna 2—4 ersittas med foljande:

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 andra meningen i denna artikel ska en fysisk eller juridisk
person som varken har sin hemvist eller sitt site i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet eller dir bedriver
verklig och faktisk industriell eller kommersiell verksamhet vara foretradd infor immaterialrittsmyndigheten, i
enlighet med artikel 93.1, vid alla forfaranden som foreskrivs i denna forordning utom vid ingivande av en
ansokan om ett EU-varumarke.
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3. En fysisk eller juridisk person som har sitt hemvist eller site i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller
dir bedriver verklig och faktisk industriell eller kommersiell verksamhet fir infér immaterialrittsmyndigheten lata
sig foretradas av en anstilld. En anstilld hos en sddan juridisk person fir foretrida dven andra juridiska personer
som har ekonomisk anknytning till den foérstnimnda juridiska personen, dven om dessa andra juridiska personer
varken har sitt hemvist eller site i Europeiska ekonomiska samarbetsomréddet eller dir bedriver verklig industriell
eller kommersiell verksamhet. Anstillda som foretrdder personer i den mening som avses i denna punkt ska, pd
begiran av immaterialrittsmyndigheten, eller i tillimpliga fall av parten i forfarandet, hos immaterialrdttsmyn-
digheten registrera ett skriftligt tillstdind som ska inf6ras i handlingarna.

4. Om fler 4n en s6kande eller fler 4n en tredje man agerar gemensamt ska en gemensam foretradare utses.”
87. Artikel 93 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:
1. En fysisk eller juridisk person far infor immaterialrittsmyndigheten endast foretridas av

a) en utbvande jurist som har ritt att verka i en av i Europeiska ekonomiska samarbetsomridets medlemsstater
och som bedriver verksamhet i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, i den mén juristen i den
medlemsstaten dr behorig att upptrida som ombud i varumirkesfrigor,

b) ett auktoriserat ombud som ar upptaget i immaterialrittsmyndighetens forteckning.

En person som 4r ombud infor immaterialrittsmyndigheten ska pd begiran av immaterialrittsmyndigheten
eller, i forekommande fall, av den andra parten i forfarandet inge en skriftlig fullmakt som ska liggas till akten.

2. Iforteckningen over auktoriserade ombud fir upptas en fysisk person som
a) dr medborgare i en medlemsstat i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
b) driver rorelse i eller har anstillning i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet,

) har behorighet att foretrida fysiska eller juridiska personer i varumirkesfrigor vid Benelux byrd for
immateriell dganderitt eller vid den centrala myndigheten for industriell 4ganderitt i en medlemsstat i
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Om sddan behorighet i den berorda staten inte dr beroende av
sdrskilda yrkesmissiga kvalifikationer, mdste den som ansoker om att bli upptagen i forteckningen, under
minst fem 4r varaktigt ha upptritt som ombud i varumirkesfragor vid Benelux byrd f6r immateriell
dganderitt eller vid dessa centrala myndigheter for industriell dganderitt. Det ska emellertid inte krivas att
personer vars yrkesmassiga kvalifikationer att foretrida fysiska eller juridiska personer i varumirkesfragor
vid Benelux byré for immateriell dganderitt eller vid dessa centrala myndigheter for industriell dganderdtt dr
officiellt erkdnda i enlighet med den berérda statens bestimmelser, ska ha utovat yrket.”

b) Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:
4. Den verkstillande direktoren fir medge undantag fran

a) kraven i punkt 2 ¢ andra meningen om sokanden limnar bevis pd att han forvirvat erforderlig kompetens
pé ndgot annat sitt,

b) kraven i punkt 2 a i fall av hogt kvalificerade yrkesmin, under forutsittning att kraven i punkt 2 b och c ar
uppfyllda.

5. En person fir avforas frin forteckningen Gver auktoriserade ombud pé egen begiran eller om personen
inte langre har formdga att foretrdda. Andringar i forteckningen 6ver auktoriserade ombud ska offentliggoras i
immaterialrittsmyndighetens officiella tidning.”
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88. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 93a

Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som faststiller
a) villkoren och forfarandet for att utse ett gemensamt ombud enligt artikel 92.4,

b) de villkor pd vilka anstillda enligt artikel 92.3 och auktoriserade ombud enligt artikel 93.1 ska inge en skriftlig
fullmakt till immaterialrattsmyndigheten for att kunna genomfora representationen samt fullmaktens innehéll,

¢) under vilka omstindigheter ndgon kan avforas frén forteckningen 6ver auktoriserade ombud enligt
artikel 93.5.”

89. I avdelning X ska rubriken pé avsnitt 1 ersdttas med foljande:

"Tillimpning av unionens bestimmelser om domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar
pa privatrittens omrade”.

90. Artikel 94 ska dndras pa foljande sitt:
a) Rubriken ska ersdttas med foljande:

"Tillimpning av unionens bestimmelser om domstols behoérighet och om erkinnande och
verkstillighet av domar pi privatrittens omride”.

b) 1 punkt 1 ska "forordning (EG) nr 44/2001” ersittas med “unionens bestimmelser om domstols behorighet och
om erkinnande och verkstillighet av domar pé privatrittens omréade”.

¢) Foljande punkt ska laggas till:

”3.  Hanvisningar i denna f6rordning till forordning (EG) nr 44/2001 ska nir det dr lampligt inkludera avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och konungariket Danmark om domstols behorighet och om erkidnnande och
verkstallighet av domar pd privatrittens omrade, som ingicks den 19 oktober 2005.”

91. Iartikel 96 c ska "artikel 9.3 andra meningen” ersittas med "artikel 9b.2”.
92. Artikel 99.3 ska ersdttas med foljande:

3. En sddan talan som avses i artikel 96 a och ¢, som avser upphivande av ett EU-varumirke och som inte
utgor ett genkdromal kan tas upp i den mén svaranden hivdar att EU-varumirket skulle kunna upphévas pa grund
av bristande verkligt bruk vid den tidpunkt nér talan om intrdng vécktes.”

93. Artikel 100 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

4. En domstol for EU-varumirken vid vilken ett genkdromal om upphivande eller ogiltighetsforklaring av
EU-varumirket har anhdngiggjorts ska inte fortsitta prévningen av genkdromaélet forrin antingen den berérda
parten eller domstolen har meddelat immaterialrittsmyndigheten om vilken dag genkdromadlet ingetts.
Immaterialrattsmyndigheten ska inféra uppgiften i registret. Om en ans6kan om upphivande eller om
ogiltighetsforklaring av EU-varumirket redan har getts in till immaterialrittsmyndigheten innan genkdromalet
ingavs ska domstolen underrittas om detta av immaterialrattsmyndigheten och forklara malet vilande i enlighet
med artikel 104.1 till dess beslutet om ansokan ar slutgiltigt eller ansokan dras tillbaka.”
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b) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6.  Nir en domstol for EU-varumirken har avgjort ett genkdromdl om upphivande eller en ogiltighets-
forklaring av ett EU-varumirke och avgérandet har vunnit laga kraft, ska utan drojsmal en kopia av avgorandet
oversindas till immaterialrattsmyndigheten, antingen av domstolen eller av ndgon av parterna i malet vid den
nationella domstolen. Immaterialrdttsmyndigheten eller ndgon annan berérd part fir begira upplysningar om
detta oversindande. Immaterialrattsmyndigheten ska infora en uppgift om avgoérandet i registret och vidta
nodvindiga dtgdrder for att ritta sig efter domslutet.”

94. Artikel 101.2 ska ersittas med foljande:

2. I de varumirkesfrigor som inte regleras av denna férordning ska den relevanta domstolen for EU-
varumdrken tillimpa den tillimpliga nationella lagstiftningen.”

95. Artikel 102.2 ska ersittas med foljande:

”2. Domstolen for EU-varumirken fir ocksd tillimpa dtgirder eller beslut som dar tillgdngliga enligt den
tillimpliga lagstiftningen och som den anser lampliga med hénsyn till omstindigheterna i det enskilda fallet.”

96. Rubriken "Avsnitt 4 Overgdngsbestimmelse” och artikel 108 ska utgd.

97. Artikel 113 ska ersittas med foljande:

"Artikel 113
Framstillan, offentliggérande och 6verlimnande av begiran om omvandling

1. En begiran om omvandling ska ges in till immaterialrittsmyndigheten inom den relevanta tidsperioden enligt
artikel 112.4, 112.5 eller 112.6 och innehdlla en angivelse av grunderna for omvandling i enlighet med
artikel 112.1 a eller b, den medlemsstat for vilken omvandling begirs och de varor och tjinster som ar foremal for
omvandling. Om omvandling begirs darfor att registreringen inte har fornyats, ska den period péd tre manader som
foreskrivs i artikel 112.5 borja 16pa fran den dag som f6ljer pd den sista dag dd ansokan om fornyelse kan ges in
enligt artikel 47.3. Begdran om omvandling ska inte anses ingiven f6rrin omvandlingsavgiften har betalats.

2. Om begdran om omvandling giller en ansokan om ett EU-varumirke som redan har offentliggjorts eller om
begdran om omvandling giller ett EU-varumarke, ska mottagandet av en sddan begdran foras in i registret och
begiran om omvandling ska offentliggoras.

3. Immaterialrittsmyndigheten ska kontrollera om den begirda omvandlingen uppfyller villkoren i denna
forordning, sdrskilt artikel 112.1, 112.2, 112.4, 112.5 och 112.6 samt punkt 1 i den hir artikeln, samt de
formella villkoren i de genomforandeakter som antas i enlighet med punkt 6 i den hir artikeln. Om villkoren for
begiran inte dr uppfyllda ska immaterialrittsmyndigheten underritta sokanden om bristerna. Om bristerna inte
atgirdas inom den tidsperiod som faststills av immaterialrittsmyndigheten ska immaterialrittsmyndigheten avvisa
begiran om omvandling. Nir artikel 112.2 ar tillimplig ska immaterialrattsmyndigheten avsld begdran om
omvandling endast vad giller de medlemsstater som 4r uteslutna frén omvandling enligt den bestimmelsen. Om
avgiften for omvandling inte har betalats inom den relevanta treménadersperioden, ska immaterialrattsmyndigheten
i enlighet med artikel 112.4, 112.5 eller 112.6 meddela sokanden att begiran om omvandling inte anses ha
ldmnats in.

4. Om immaterialrdttsmyndigheten eller en domstol for EU-varumirken har vigrat godkidnna ans6kan om EU-
varumirke eller har forklarat EU-varumirket ogiltigt pd absoluta grunder med hinvisning till en medlemsstats
sprék, ska omvandling vara utesluten enligt artikel 112.2 for alla de medlemsstater dar det sprdket ar ett av de
officiella spréken. Om immaterialrittsmyndigheten eller en domstol for EU-varumirken har vigrat godkinna
ansokan om EU-varumirke eller har forklarat EU-varumirket ogiltigt pd absoluta grunder som giller i hela
unionen eller pd grund av ett dldre EU-varumirke eller en annan industriell rittighet inom unionen, ska
omvandling enligt artikel 112.2 vara utesluten for alla medlemsstater.
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5. Om begidran om omvandling uppfyller de krav som avses i punkt 3 i denna artikel ska immaterialrittsmyn-
digheten 6verlimna begdran om omvandling och de uppgifter som avses i artikel 84.2 till centrala myndigheten
for industriell dganderitt i medlemsstaternas myndigheter, inklusive Benelux byrd for immateriell dganderitt, for
vilka begiran har godkints. Immaterialrittsmyndigheten ska informera sokanden om dagen for 6verlimnandet.

6.  Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststaller

a) de ndrmare uppgifter som en begiran om omvandling av en ansokan om EU-varumirke eller av ett EU-
varumirke till en ansékan om nationellt varumarke enligt punkt 1 ska innehélla,

b) de uppgifter som ska ingd i ett offentliggorande av en begdran om omvandling enligt punkt 2.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”
98. Artikel 114.2 ska ersittas med foljande:

2. En ansokan om EU-varumirke eller ett EU-varumirke som Gverlimnats i enlighet med artikel 113 fér inte
underkastas sddana formella krav i nationell ritt som avviker frin eller gdr utéver dem som foreskrivs i denna
forordning eller i akter som antagits i enlighet med denna forordning.”

99. I artikel 115.1 ska den forsta meningen ersittas med foljande:
"Immaterialrattsmyndigheten ska vara en unionsbyrd.”
100. Artikel 116.2 ska ersittas med foljande:

"2.  Utan att det pédverkar tillimpningen av punkt 1 fir immaterialrittsmyndigheten anvinda sig av
utstationerade nationella experter eller annan personal som inte dr anstilld av immaterialrittsmyndigheten.
Styrelsen ska anta ett beslut om bestdimmelser f6r utstationering av nationella experter till immaterialrattsmyn-
digheten.”

101. Tartikel 117 ska orden "for byrdn” ersittas med “for immaterialrdttsmyndigheten och dess anstillda”.
102. Artikel 119 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Anmilningar om invindning och ansokningar om upphivande eller ogiltighetsférklaring ska inges pa
nagot av immaterialrittsmyndighetens sprak.”

b) Foljande punkt ska inforas:
"5a.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 fir

a) ansokningar eller forklaringar som avser en ans6kan om EU-varumirke inges pa det sprak pa vilket ansokan
om EU-varumirke getts in, eller pd det andra sprik som sokanden angett i sin ansokan,

b) ansokningar eller forklaringar som avser ett registrerat EU-varumirke inges pé ndgot av immaterialrattsmyn-
dighetens sprak.

Om ansokan ges in med hjidlp av en blankett som immaterialrdttsmyndigheten tillhandahéller enligt
artikel 79b.2, fir de blanketterna anvindas pd vilket som helst av unionens officiella sprék, forutsatt att
blanketten fylls i pd nigot av immaterialrattsmyndighetens sprék, vad giller textavsnitten.”
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¢) I punkt 6 andra stycket ska andra meningen ersittas med foljande:

"Oversittningen ska ges in inom en ménad frin det att invindningsperioden 16per ut eller frdn den dag d4 en
ansokan om upphavande eller ogiltighetsforklaring ingavs.”

d) Foljande punkter ska liggas till:

8. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 7 och om inte annat anges, fir parterna i
skriftliga forfaranden vid immaterialrittsmyndigheten anvinda vilket som helst av immaterialrattsmyndighetens
sprak. Om det valda spraket inte dr detsamma som handliggningssprdket ska parten tillhandahélla en
oversittning till det spraket inom en ménad frin den dag di det ursprungliga dokumentet gavs in. Om den
som ansoker om ett EU-varumirke dr ensam part infor immaterialrittsmyndigheten och det sprak pa vilket
ansokan har ingivits inte 4r ndgot av immaterialrdttsmyndighetens sprak fir oversittningen dven ges in pd det
andra sprak som sokanden angett i sin ansokan.

9.  Den verkstillande direktoren ska faststilla hur 6versittningarnas riktighet ska bestyrkas.
10.  Kommissionen ska anta genomf6randeakter som faststiller

a) 1 vilken utstrackning de stodjande handlingar som ska anvindas i skriftliga forfaranden vid immaterialritts-
myndigheten far inges pé valfritt EU-sprak och behovet av att tillhandahélla en 6versittning,

b) relevanta standarder for 6versittningar som ska ges in till immaterialrdttsmyndigheten.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”
103. Iartikel 120.1 ska orden "tillimpningsforeskrifterna” ersittas med "en akt som antagits enligt denna forordning”.
104. Artikel 122 ska utgd.

105. Artikel 123 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 123
Insyn

1. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001 (*) ska tillimpas pa de handlingar som finns
hos immaterialrattsmyndigheten.

2. Styrelsen ska anta tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr 1049/2001.

3. De beslut som fattas av immaterialrittsmyndigheten inom ramen for artikel 8 i forordning (EG)
nr 1049/2001 far overklagas hos den europeiska ombudsmannen eller ligga till grund for en talan infor
Europeiska unionens domstol pd de villkor som anges i artiklarna 228 respektive 263 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt.

4. Immaterialrittsmyndighetens behandling av personuppgifter ska ske i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 45/2001 (*¥).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng
till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda
dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten
for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).”



24.12.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 341/65

106. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 123a

Sikerhetsbestimmelser om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kinsliga icke-sikerhets-
skyddsklassificerade uppgifter

Immaterialrdttsmyndigheten ska tillimpa de sikerhetsprinciper som ingdr i kommissionens sikerhetsbestimmelser
for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kinsliga icke-sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter
som anges i kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 (*) och 2015444 (**). Tillimpningen av sikerhetsbe-
stimmelserna ska bland annat omfatta bestimmelser om utbyte, behandling och lagring av sddana uppgifter.

(*) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sikerhet inom kommissionen
(EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).

(**) Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd
av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).”

107. T avdelning XII ska foljande avsnitt inforas:
"AVSNIIT 1a

Immaterialrittsmyndighetens uppgifter och samarbete for att frimja samsynen

Artikel 123b

Immaterialrittsmyndighetens uppgifter

1. Immaterialrittsmyndigheten ska ha foljande uppgifter:

a) Att administrera och frimja det EU-varumarkessystem som inrittas genom denna forordning.

b) Att administrera och frimja det EU-system for formgivning som inrittas genom rddets forordning (EG)
nr 6/2002 (¥).

) Att frimja samsyn vad giller praxis och verktyg pd omrddena for varumidrken och formgivning, i samarbete
med medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell dganderitt, inklusive Benelux byré for immateriell
dganderitt.

d) De uppgifter som avses i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 386/2012/EU (**).
e) De uppgifter som den tilldelas genom Europaparlamentets och radets direktiv 2012/28/EU (***).

2. Immaterialrittsmyndigheten ska samarbeta med institutioner, myndigheter, myndigheter fér industriell
dganderitt, internationella och icke-statliga organisationer ndr det giller de uppgifter som den é&liggs enligt
punkt 1.

3. Immaterialrattsmyndigheten fér tillhandahilla frivilliga formedlingstjinster for att hjilpa parterna att nd en
uppgorelse i godo.

Artikel 123¢

Samarbete for att frimja samsyn vad giller praxis och verktyg

1.  Immaterialrittsmyndigheten och medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell 4ganderitt och
Benelux byrd for immateriell dganderitt ska samarbeta med varandra for att frimja samsyn vad giller praxis och
verktyg pd omrddet for varumirken och formgivning.



L 341/66 Europeiska unionens officiella tidning 24.12.2015

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska detta samarbete ska sirskilt omfatta foljande omrdden:

a) Utveckling av gemensamma standarder for provning.

b) Inrittandet av gemensamma eller sammankopplade databaser och portaler for EU-omfattande konsulterings-,
s0k- och klassificeringsindamal.

c¢) Kontinuerligt tillhandahéllande och utbyte av data och information, inklusive i syfte att mata in uppgifter i de
databaser och portaler som avses i led b.

d) Faststillande av gemensamma standarder och gemensam praxis, i syfte att sikerstilla kompatibilitet mellan
forfaranden och system i hela unionen och att gora dem mer konsekventa, effektiva och dndamalsenliga.

e) Utbyte av information om industriell dganderitt och dirmed sammanhingande forfaranden, inklusive
omsesidigt stod till hjalpcentraler och informationscentrum.

f) Utbyte av teknisk sakkunskap och tekniskt bistdnd med anknytning till de omrdden som avses i leden a—e.

2. Styrelsen ska pd grundval av ett forslag fran den verkstillande direktoren definiera och samordna projekt av
intresse for unionen och medlemsstaterna nir det giller de omréden som avses i punkterna 1 och 6 och uppmana
medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell d4ganderdtt och Benelux byrd for immateriell dganderitt att
delta i dessa projekt.

Projektdefinitionen ska innehélla de sirskilda skyldigheter och ansvarsomrdden som giller for varje medlemsstats
deltagande centrala myndighetfor industriell dganderitt, Benelux byrd for immateriell d4ganderitt och immaterial-
rittsmyndigheten. Immaterialrattsmyndigheten ska samrdda med foretrddare for anvindarna, sarskilt vid projektde-
finitionen och utvdrderingen av resultat.

3. Medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell dganderitt och Benelux byra for immateriell d4ganderitt
far vilja att inte samarbeta eller att begransa eller tillfalligt avbryta sitt samarbete nir det giller de projekt som
avses i punkt 2 forsta stycket.

Vid utnyttjande av de mojligheter som anges i forsta stycket ska medlemsstaternas centrala myndigheter for
industriell 4ganderitt och Benelux byra for immateriell dganderitt limna en skriftlig motivering till sitt beslut.

4. Medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell dganderitt och Benelux byra for immateriell dganderdtt
ska, nir de vil har dtagit sig att delta i vissa projekt, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3, effektivt delta
i de projekt som avses i punkt 2 for att se till att de utvecklas, fungerar, dr kompatibla och uppdateras.

5. Immaterialrattsmyndigheten ska ge ekonomiskt stod till de projekt som avses i punkt 2 i den man detta dr
nodvindigt for att med avseende pa tillimpningen av punkt 4 se till att medlemsstaternas centrala myndigheter for
industriell d4ganderitt och Benelux byrd for immateriell dgandertt effektivt deltar i de projekten. Det ekonomiska
stodet kan ges i form av bidrag och naturabidrag. Det totala finansieringsbeloppet fir inte Gverstiga 15 % av
immaterialrittsmyndighetens drsinintdkter. Bidragsmottagarna ska vara medlemsstaternas centrala myndigheter for
industriell dganderidtt och Benelux byrd for immateriell dganderitt. Bidrag far beviljas utan nigon inbjudan att
limna forslag i enlighet med de finansiella bestimmelser som giller for immaterialrdttsmyndigheten och i enlighet
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med de principer for beviljande av bidrag som anges i Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 (****) och kommissionens delegerade férordning (EU) nr 1268/2012 (****),

6. Immaterialrittsmyndigheten och medlemsstaternas relevanta behoriga myndigheter ska samarbeta med
varandra pd frivillig basis for att frimja kunskapsspridning om varumirkessystemet och bekdmpning av
varumarkesforfalskning. Sddant samarbete ska omfatta projekt som i synnerhet syftar till genomforande av
etablerade standarder och etablerad praxis samt anordnande av utbildningsverksamhet. Det ekonomiska stodet till
dessa projekt ska utgora en del av det totala finansieringsbelopp som avses i punkt 5. Punkterna 2-5 ska ocksd

gilla i tillimpliga delar.

(*) Rddets forordning (EG) nr 6/2002 av den 12 december 2001 om gemenskapsformgivning (EGT L 3,
5.1.2002, s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 386/2012 av den 19 april 2012 om tilldelning till Byrdn
for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) av uppgifter i samband
med sdkerstillande av skydd for immateriella rittigheter, inbegripet sammanforande av foretradare for
offentlig och privat sektor i ett europeiskt observatorium avseende intrdng i immateriella rittigheter
(EUT L 129, 16.5.2012, s. 1).

(***) Europaparlamentets och radets direktiv 2012/28/EU av den 25 oktober 2012 om viss tilliten anvindning

av anonyma verk (EUT L 299, 27.10.2012, s. 5).

(****) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler for unionens allminna budget och om upphivande av ridets forordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).

(****¥) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober 2012 om tillimpningsfore-
skrifter for Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for
unionens allmanna budget (EUT L 362, 31.12.2012, s. 1).”

108. I avdelning XII ska avsnitten 2 och 3 ersittas med foljande:
"AVSNIIT 2

Styrelse

Artikel 124
Styrelsens uppgifter

1. Utan att det paverkar de funktioner som tilldelas budgetkommittén i avsnitt 5 ska styrelsen ha foljande
uppgifter, nimligen

a) anta immaterialrittsmyndighetens arliga arbetsprogram for det kommande dret pa grundval av ett forslag som
lagts fram av den verkstillande direktoren i enlighet med artikel 128.4 ¢, med beaktande av kommissionens
yttrande, och vidarebefordra det antagna &rliga arbetsprogrammet till Europaparlamentet, ridet och
kommissionen,

b) anta ett flerdrigt strategiskt program for immaterialrittsmyndigheten, inklusive immaterialrittsmyndighetens
strategi for internationellt samarbete, p& grundval av ett forslag som lagts fram av den verkstillande direktoren
i enlighet med artikel 128.4 e och med beaktande av kommissionens yttrande, efter en diskussion mellan den
verkstillande direktéren och det berérda utskottet i Europaparlamentet, och vidarebefordra det antagna
flerdriga strategiska programmet till Europaparlamentet, rddet och kommissionen,

¢) anta en darsrapport pa grundval av ett forslag som lagts fram av den verkstillande direktoren i enlighet med
artikel 128.4 g och vidarebefordra den antagna drsrapporten till Europaparlamentet, rédet, kommissionen och

revisionsratten,

d) anta en flerdrig plan for personalpolitiken pd grundval av ett forslag som lagts fram av den verkstillande
direktoren i enlighet med artikel 128.4 h,

e) utova de befogenheter som den tilldelas enligt artikel 123c.2,

f) ut6va de befogenheter som den tilldelas enligt artikel 139.5,

g) anta bestimmelser om forebyggande och hantering av intressekonflikter inom immaterialrittsmyndigheten.

h) i enlighet med punkt 2, med avseende pd immaterialrittsmyndighetens personal utéva de befogenheter som
enligt tjdnsteforeskrifterna tillkommer tillsittningsmyndigheten och som enligt anstillningsvillkoren for Gvriga

anstillda tillkommer den myndighet som ir behorig att sluta anstdllningsavtal (nedan kallade tillsattningsmyn-
dighetens befogenheter),
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i) i enlighet med artikel 110 i tjdnsteforeskrifterna anta limpliga genomforandebestimmelser for tjanstefore-
skrifterna och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda,

j) uppritta den forteckning 6ver kandidater som foreskrivs i artikel 129.2,

k) sdkerstilla en lamplig uppf6ljning av de resultat och rekommendationer som utgdr frén de interna eller externa
revisionsrapporter och utvirderingar som avses i artikel 165a samt frn utredningar som utfors av Europeiska
byran for bedrageribekimpning (Olaf),

) horas innan riktlinjer antas for provning inom immaterialrattsmyndigheten samt i de 6vriga fall som anges i
denna forordning,

m) avge yttranden till och begdra upplysningar frén den verkstillande direktoren och kommissionen nir den anser
det n6dvindigt.

2. Styrelsen ska, i enlighet med bestimmelserna i artikel 110 i tjinsteforeskrifterna och i artikel 142 i
anstdllningsvillkoren for ovriga anstillda, anta ett beslut som grundar sig péd artikel 2.1 i tjanstefreskrifterna och
artikel 6 i anstallningsvillkoren for Gvriga anstdllda, om delegering av relevanta befogenheter for tillsittningsmyn-
digheten till den verkstillande direktoren och om faststillande av pa vilka villkor denna delegering av befogenheter
for tillsittningsmyndigheten kan dras in.

Den verkstillande direkoren far vidaredelegera dessa befogenheter.

Om exceptionella omstindigheter kriver det far styrelsen genom ett beslut tillfilligt dra in delegeringen till den
verkstllande direktoren av befogenheter for tillsittningsmyndigheten samt de befogenheter som denne
vidaredelegerat, och sjilv utova dem eller delegera dem till en av sina ledamoter eller till ndgon annan anstilld dn
den verkstillande direktoren.

Artikel 125
Styrelsens sammansittning

1. Styrelsen ska bestd av en foretridare for varje medlemsstat, tvd foretradare for kommissionen och en
foretradare for Europaparlamentet samt suppleanter for dessa.

2. Styrelseledamoterna far bitradas av radgivare eller experter, om inte annat sigs i styrelsens arbetsordning.

Artikel 126
Styrelsens ordférande

1. Styrelsen ska vilja en ordférande och en vice ordforande bland sina ledamoter. Vice ordféranden ska ex
officio ersdtta ordforanden om denne har forhinder.

2. Mandatperioden for ordforanden och vice ordféranden ska vara fyra ar. Mandatet ska kunna fornyas en géng.
Om emellertid uppdraget som styrelseledamot upphdr ndgon ging under mandatperioden upphor ocksd
mandatperioden automatiskt vid denna tidpunkt.

Artikel 127
Sammantriden

1. Styrelsens sammantriden ska sammankallas av dess ordférande.

2. Den verkstillande direktoren ska delta i overldggningarna om inte annat beslutas av styrelsen.
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3. Styrelsen ska hélla ordinarie sammantride minst en ging om dret. I Gvrigt ska den sammantrida pd
ordférandens initiativ eller pd begdran av kommissionen eller av en tredjedel av medlemsstaterna.

4. Styrelsen ska sjilv anta sin arbetsordning.

5. Styrelsen ska fatta beslut med absolut majoritet bland sina ledamoter. En majoritet av tvé tredjedelar av dess
ledamoter krivs emellertid for beslut som styrelsen har befogenhet att fatta inom ramen for artiklarna 124.1 a
och b, 126.1, 129.2 och 129.4. 1 bdda fallen har varje ledamot en rost.

6.  Styrelsen far bjuda in observatorer att delta i dess sammantraden.

7. Styrelsens sekretariat ska tillhandahdllas av immaterialrattsmyndigheten.

AVSNITT 3

Den verkstillande direktoren

Artikel 128
Den verkstillande direktérens funktioner

1. Immaterialrittsmyndigheten ska ledas av den verkstillande direktéren. Den verkstillande direktoren ar
ansvarig infor styrelsen.

2. Utan att det paverkar befogenheterna fér kommissionen, styrelsen och budgetkommittén ska den
verkstdllande direktoren vara oberoende i tjansteutovningen och far varken begira eller ta emot instruktioner frdn
ndgon regering eller nigot annat organ.

W

Den verkstillande direktoren ska i réttsligt hinseende vara immaterialrattsmyndighetens foretradare.

4. Den verkstillande direktoren ska sirskilt ha foljande funktioner, vilka far delegeras:

a) Vidta alla nodvindiga dtgirder for att immaterialrittsmyndighetens verksamhet ska kunna bedrivas, daribland
att utfirda interna administrativa foreskrifter och att offentliggdra meddelanden.

b) Genomfora styrelsens beslut.

¢) Utarbeta ett utkast till arligt arbetsprogram med beraknade personal- och budgetresurser for varje verksamhet,
och liagga fram det for styrelsen efter samrdd med kommissionen.

d) Foreldgga styrelsen forslag i enlighet med artikel 123c.2.

e) Utarbeta ett utkast till det flerdriga strategiska programmet, inklusive immaterialrittsmyndighetens strategi for
internationellt samarbete, och ligga fram det for styrelsen efter samrdd med kommissionen och efter att ha
utbytt dsikter med det berorda utskottet inom Europaparlamentet.

f) Genomfora det drliga arbetsprogrammet och det flerdriga strategiska programmet och for styrelsen redovisa
hur dessa genomfors.

g) Utarbeta drsrapporten om immaterialrittsmyndighetens verksamhet och ligga fram den for styrelsen for
godkinnande.

h) Utarbeta ett utkast till den flerdriga planen for personalpolitiken och lidgga fram den for styrelsen efter samrad
med kommissionen.

i) Utarbeta en handlingsplan for uppfoljning av slutsatserna i interna eller externa revisionsrapporter och
utvirderingar samt for uppf6ljning av utredningar som utfors av Olaf, samt rapportera om framstegen tva
gdnger om dret till kommissionen och styrelsen.
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j) Skydda unionens ekonomiska intressen genom att vidta forebyggande dtgirder mot bedrdgeri, korruption och
annan olaglig verksamhet med hjdlp av effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom att
betalningar som skett pd felaktig grund dterkrdvs samt, nir sd krdvs, genom effektiva, proportionella och
avskrickande administrativa sanktioner och boter.

k) Forbereda en bedrigeribekimpningsstrategi for immaterialrattsmyndigheten och ligga fram den for
budgetkommittén f6r godkdnnande.

) Hinskjuta sporsmal som avser en rittsfriga till den stora besvirskammaren (nedan kallad besvirskammaren) i
syfte att sdkerstilla en enhetlig tillimpning av forordningen, sirskilt om overklagandendmnderna har utfirdat
motstridiga beslut i den fragan.

m) Gora en berikning av immaterialrittsmyndighetens inkomster och utgifter och genomféra budgeten.
n) Utova de befogenheter som styrelsen tilldelat honom nér det giller personalen enligt artikel 124.1 h.

o) Utova de befogenheter som har tilldelats honom enligt artiklarna 26.3, 29.5, 30.3, 75.2, 78.5, 79, 79b, 79c,
87.4, 87a.3, 88.5, 88a, 89, 93.4, 119.9, 144, 144a.1, 144b.2 och 144c i enlighet med kriterierna i denna
forordning och i de akter som antagits i enlighet med denna forordning.

5.  Den verkstillande direktoren ska bitridas av en eller flera bitradande verkstillande direktorer. Om den
verkstillande direktoren dr franvarande eller har forhinder ska den bitridande verkstillande direktoren eller en av
de bitridande verkstillande direktorerna ersitta honom i enlighet med det forfarande som faststills av styrelsen.

Artikel 129
Utnimning och avsittande av den verkstillande direktoren samt forlingning av mandatperioden

1. Den verkstillande direktoren ska vara tillfilligt anstdlld vid immaterialrdttsmyndigheten i enlighet med
artikel 2 a i anstéllningsvillkoren f6r 6vriga anstillda.

2. Den verkstillande direktoren ska utnimnas av rddet med enkel majoritet fran en forteckning 6ver kandidater
som foreslds av styrelsen pd grundval av ett Gppet och transparent urvalsforfarande. Innan den verkstillande
direktoren utndmns kan den kandidat som styrelsen valt ut bli ombedd att gora ett uttalande infor behoriga
utskott i Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottsledaméter. I det avtal som sluts med den verkstallande
direktoren ska immaterialrittsmyndigheten foretridas av styrelsens ordférande.

Den verkstillande direktoren far bara avsittas fran sin post efter beslut av rddet pa forslag av styrelsen.

3. Den verkstillande direktorens mandatperiod ska vara fem &r. Vid periodens utgdng ska styrelsen gora en
utvirdering i vilken man sirskilt bedomer den verkstillande direktorens arbetsinsats och immaterialrattsmyn-
dighetens framtida uppgifter och utmaningar.

4. Rédet fir, med beaktande av den utvirdering som avses i punkt 3, forlinga den verkstillande direktorens
mandatperiod en gang med hogst fem 4r.

5. En verkstillande direktor vars mandatperiod har forlingts fir inte delta i ett annat urvalsforfarande for
samma befattning vid slutet pd den sammantagna mandatperioden.

6. Den bitridande verkstillande direktoren eller de bitradande verkstillande direktorerna ska utndmnas eller
avsittas fran sin post pd det sitt som anges i punkt 2, efter samrdd med den verkstillande direktoren och, i
forekommande fall, den tilltradande verkstillande direktoren. Den bitridande verkstillande direktorens
mandatperiod ska vara fem &r. Den kan férlingas en gdng med hogst fem ar av radet efter samrdd med den
verkstdllande direktoren.”
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109. Artikel 130 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led c ska ersittas med foljande:
”c) En avdelning som &r ansvarig for att fora registret.”
b) Foljande led ska liggas till:
”f) En annan enhet eller person som utses av den verkstallande direktoren for detta andamal.”
110. I artikel 131 ska hinvisningen till "artiklarna 36, 37 och 68” ersittas med artiklarna 36, 37, 68 och 74c”.
111. Artikel 132.2 ska dndras pa foljande sitt:
a) Tredje meningen ska ersittas med foljande:
"Beslut om kostnader eller forfaranden ska fattas av en enda ledamot.”
b) Foljande stycke ska laggas till:

"Kommissionen ska anta genomforandeakter som exakt faststiller vilka typer av beslut som ska fattas av en
enda ledamot. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 163.2.”

112. Artikel 133 ska ersittas med foljande:

"Artikel 133
Avdelning med ansvar for att fora registret
1. Den avdelning som dr ansvarig for att fora registret ska svara for att fatta beslut om uppgifter i registret.
2. Den ska ocksd svara for att fora den forteckning 6ver auktoriserade ombud som avses i artikel 93.2.
3. Avdelningens beslut ska fattas av en enda ledamot.”
113. Artikel 134 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:
1. En annulleringsenhet ska svara for att fatta beslut om foljande:
a) Ansokningar om upphivande eller ogiltighetsforklaring av ett EU-varumarke.
b) Begidran om overldtelse av ett EU-varumarke enligt artikel 18.”
b) 1 punkt 2 ska tredje meningen ersittas med foljande:

"Beslut om kostnader eller forfaranden som anges i de akter som antas i enlighet med artikel 132.2 ska fattas
av en enda ledamot.”

114. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 134a
Allmiin behorighet

Beslut som krivs enligt denna forordning och som inte ligger inom behorigheten for en granskare,
inviandningsenhet, annulleringsenhet eller en enhet med ansvar for att fora registret ska fattas av en tjansteman
eller en enhet som utses av den verkstillande direktoren for detta andamal.”
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115. Artikel 135 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

"1.  Overklagandenimnderna ska svara for att besluta om o6verklaganden av beslut som fattats enligt
artiklarna 131-134a.”

b) I punkt 2 ska orden i utokad sammansittning” ersittas med orden "av besvirskammaren”.
c¢) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

"3, Vid faststillandet av vilka sirskilda fall som faller inom besvirskammarens behorighet ska den juridiska
svarighetsgraden, drendets betydelse eller andra sirskilda omstindigheter beaktas. Sidana &renden far
hinskjutas till besviarskammaren

a) av myndigheten for de 6verklagandendmnder som avses i artikel 136.4 a, eller
b) av den ndmnd som handldgger drendet.”
d) Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

4. Besvirskammaren svarar ocksd for att avge motiverade yttranden om rittsfrdgor som hénskjuts till den
av den verkstillande direktdren i enlighet med artikel 128.4 1.”

e) I punkt 5 ska sista meningen utga.

116. Artikel 136 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 136
Ledaméternas oavhingighet i 6verklagandenimnderna

1.  Direktoren for 6verklagandenimnderna och ordféranden for varje nimnd ska utnimnas for en period pa
fem 4r i enlighet med forfarandet i artikel 129 for utndmning av den verkstillande direkt6ren. De fir under den
perioden inte avsittas fran sin post om det inte finns tungt vigande skl for detta och domstolen, pd anmodan av
den institution som utnimnde dem, har beslutat att sd ska ske.

2. Mandatperioden for direktéren for overklagandenimnderna fir fornyas en gdng med ytterligare en
femdrsperiod, eller fram till dennes pensionering om pensionsdldern uppnds under det nya mandatet, efter en
positiv utvardering av resultatet av styrelsen.

3. Mandatet for ordforanden for varje nimnd far forldngas for ytterligare perioder pé fem ér eller fram till deras
pensionering om pensionsdldern uppnds under den nya mandatperioden, efter en positiv utvirdering av deras
resultat av styrelsen och efter samrdd med direktoren for 6verklagandendmnderna.

4. Direktoren for 6verklagandendmnderna ska ha f6ljande ledningsfunktioner och organisatoriska funktioner:

a) Att leda presidiet for 6verklagandenimnderna (nedan kallat presidiet) vars uppgift dr att faststilla nimndernas
regler och organisera arbetet i nimnderna.

b) Att ombesérja genomférandet av presidiets beslut.
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c) Att fordela drendena till nimnderna pé grundval av objektiva kriterier som presidiet har faststallt.

d) Att for den verkstillande direktoren redovisa nimndernas behov av medel, for att mojliggora en berdkning av
utgifterna.

Direktoren for overklagandendmnderna ska leda besvirskammaren.

5. Ledamoterna av Overklagandenimnderna ska utnimnas av styrelsen for en period av fem dr. Deras
mandatperiod kan forlingas med ytterligare perioder av fem dar eller fram till deras pensionering om
pensionsdldern uppnds under den nya mandatperioden, efter en positiv utvirdering av deras resultat av styrelsen,
sedan direktoren for 6verklagandenimnderna har horts.

6. Ledamoterna av overklagandenimnderna far inte avsittas fran sin post om det inte finns tungt vigande skil
for detta och domstolen, i mal som anhingiggjorts av styrelsen pd rekommendation av direktéren for éverklagan-
dendmnderna, sedan ordféranden f6r den nimnd som ledamoten tillhor har horts, har beslutat att sd ska ske.

7. Direktoren for overklagandenimnderna samt ordféranden for varje nimnd och ledaméterna i 6verklagande-
namnderna ska vara oavhingiga. Vid beslutsfattandet ska de inte vara bundna av ndgra instruktioner.

8.  Beslut som fattas av besvirskammaren om &verklaganden eller yttranden om rittsfrdgor som hanskjuts till
den av den verkstillande direktéren i enlighet med artikel 135 ska vara bindande for de av immaterialrattsmyn-
dighetens beslutsfattande instanser som avses i artikel 130.

9.  Direktoren for 6verklagandenimnderna samt ordforanden for varje ndimnd och ledamoéterna i 6verklagande-
nimnderna fr inte vara granskare eller ledaméter av invindningsenheterna, avdelningen med ansvar for att fora
registret eller annulleringsenheterna.”

117. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 136a
Presidiet for 6verklagandenimnderna och besvirskammaren

1. Presidiet ska omfatta direktoren for overklagandenimnderna, som ska vara dess ordférande, nimndord-
forandena och ett antal ledamoter i ndmnderna, vilka for varje kalenderdr ska viljas av och bland samtliga
ledamoter i ndimnderna utom direktoren for overklagandenimnderna och ndmndordforandena. Antalet sdlunda
valda ledamoéter 1 ndmnderna ska utgora en fjardedel av alla andra ledaméter i nimnderna dn direktoren for
overklagandenimnderna och nimndordférandena, och det antalet ska vid behov avrundas uppat.

2. Den besvirskammare som avses i artikel 135.2 ska omfatta nio ledamoter, varav direktoren for overklagande-
namnderna, nimndordforandena, den foredragande som utsetts fore hinskjutningen till besviarskammaren, om
sddan finns, och ovriga ledamoter tagna i turordning fran en forteckning over samtliga ledamoter i 6verklagande-
namnderna utom direktoren for overklagandendmnderna och nimndordférandena.”

118. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 136b
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som ndrmare faststiller
overklagandenimndernas organisation, inbegripet inrittande av presidiet och dess roll, sammansittningen av
besvirskammaren och bestimmelserna for att hanskjuta drenden till den, samt de forutsittningar under vilka
beslut ska fattas av en enda ledamot i enlighet med artikel 135.2 och 135.5.”
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119. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 137a

Medlingscentrum

1. For tillimpningen av artikel 123b.3 fir immaterialrittsmyndigheten inritta ett medlingscentrum (nedan
kallat centrumet).

2. Alla fysiska och juridiska personer fir utnyttja centrumets tjanster pa frivillig basis i syfte att i samforstdnd
na forlikning i tvister som grundar sig pd denna forordning eller férordning (EG) nr 6/2002.

3. For att f tillgdng till medling ska parterna gora en gemensam ansokan. Ansokan ska inte anses ingiven
forran motsvarande avgift har betalats. Den verkstillande direktoren ska faststdlla det belopp som ska tas ut i
enlighet med artikel 144.1.

4. Vid tvister som ir foremdl for pagdende forfaranden infor invindningsenheterna, annulleringsenheterna eller
immaterialrittsmyndighetens 6verklagandenimnder fir en gemensam ansokan om medling limnas in ndr som
helst efter ingivandet av en anmilan om invindning, en ans6kan om upphivande, en ansokan om ogiltighets-
forklaring eller ett overklagande av beslut fattade av invandnings- eller annulleringsenheterna.

5.  Forfarandet i friga ska avbrytas och tidsfristerna, med undantag av tidsfristen for betalning av tillimplig
avgift, ska avbrytas frdn och med den dag di en gemensam ansékan om medling inges. Tidsfristerna ska borja
16pa frén och med den dag dé forfarandet dterupptas.

6. Parterna ska uppmanas att frdn den forteckning som avses i punkt 12 gemensamt utse en medlare som
forklarat sig behdrska medlingssprdket i frdga. Om parterna inte utser en medlare inom 20 dagar frin
uppmaningen att gora detta, ska medlingen anses ha misslyckats.

7. Parterna ska tillsammans med medlaren komma 6verens om de nirmare bestimmelserna for medling i en
medlingsoverenskommelse.

8.  Medlaren ska avsluta medlingsforfarandet sd snart parterna ndtt forlikning eller en av parterna forklarar att
den vill avsluta medlingen eller medlaren faststiller att parterna har misslyckats med att né forlikning.

9.  Medlaren ska informera parterna och den relevanta instansen vid immaterialrattsmyndigheten si snart
medlingsforfarandet avslutas.

10.  De diskussioner och forhandlingar som fors inom ramen for medlingen ska vara konfidentiella for samtliga
personer som 4r inblandade i medlingen, sirskilt for medlaren, parterna och deras foretridare. Dokument och
uppgifter som limnas in under medlingen ska hallas atskilda frdn handlingar rorande andra forfaranden vid
immaterialrittsmyndigheten och fir inte utgora en del av dessa.

11.  Medlingen ska ske pa ett av unionens officiella sprak som parterna enas om. Om medlingen avser pigdende
tvister infor immaterialrattsmyndigheten, ska den ske pd handliggningsspréket vid immaterialrittsmyndigheten,
sdvida inte parterna kommer dverens om ndgot annat.

12.  Immaterialrittsmyndigheten ska uppritta en forteckning 6ver medlare som ska hjilpa parterna att losa
tvister. Medlarna ska vara oberoende och ha relevant kompetens och erfarenhet. Forteckningen fir innehdlla savil
medlare som ir anstillda vid immaterialrdttsmyndigheten som medlare som inte ér det.
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120.

121.

13.  Medlare ska vara opartiska i utférandet av sina uppgifter och ska dé de utses uppge eventuella verkliga eller
formodade intressekonflikter. Ledaméter av de beslutsfattande instanser vid immaterialrittsmyndigheten som
fortecknas i artikel 130 far inte delta i medling som avser ett drende i vilket de

a) har haft ndgon tidigare inblandning i de forfaranden som ar foremal for medling,
b) har personliga intressen i dessa forfaranden, eller
c) tidigare har varit inblandade som foretrddare for ndgon av parterna.

14.  Medlarna fir inte delta som ledamoter i de beslutsfattande instanser vid immaterialrittsmyndigheten som
fortecknas i artikel 130 i forfaranden som &terupptas till f6ljd av att medling misslyckas.

15.  Immaterialrattsmyndigheten fir samarbeta med andra erkinda nationella eller internationella organ som
arbetar med medling.”

Artikel 138 ska ersittas med foljande:

"Artikel 138
Budgetkommitté
1. Budgetkommittén ska ha de funktioner som den tilldelas i detta avsnitt.

2. Artiklarna 125, 126, 127.1-127.4 och 127.5, i den man den avser val av ordforande och vice ordférande,
127.6 och 127.7 ska tillimpas pa budgetkommittén.

3. Budgetkommittén ska fatta beslut med absolut majoritet bland sina ledaméter. En majoritet med tva
tredjedelar av ledamoterna krivs emellertid for beslut som budgetkommittén ar bemyndigad att fatta enligt
artiklarna 140.3 och 143. I bada fallen har varje ledamot en rost.”

Artikel 139 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 139
Budget

1.  Immaterialrittsmyndighetens samtliga inkomster och utgifter ska berdknas for varje budgetdr och redovisas i
immaterialrittsmyndighetens budget. Varje budgetar ska motsvara kalenderéret.

2. Inkomster och utgifter i budgeten ska balansera varandra.

3. Inkomsterna ska, forutom eventuella 6vriga inkomster, bestd av de avgifter som ska betalas enligt bilaga I till
denna férordning, de avgifter som avses i forordning (EG) nr 6/2002, de avgifter som ska betalas enligt det i
artikel 145 nimnda Madridprotokollet f6r en internationell registrering dir unionen designeras och andra
betalningar till de avtalsslutande parterna i Madridprotokollet, de avgifter som ska betalas enligt den i artikel 106¢
i forordning (EG) nr 6/2002 nimnda Genéveakten for en internationell registrering ddr unionen designeras och
andra betalningar till de avtalsslutande parterna i Genéveakten, samt, i den utstrickning det dr nodvindigt, av ett
bidrag fran kommissionens avsnitt av unionens allmédnna budget, under en sirskild budgetrubrik.

4. Immaterialrattsmyndigheten ska varje ar ersitta de kostnader som uppstdtt for medlemsstaternas centrala
myndigheter for industriell dganderitt, Benelux byrd for immateriell dganderdtt och andra berérda myndigheter
som medlemsstaterna ska utse, for de sirskilda uppgifter de genomfor i egenskap av funktionella delar av EU:s
varumirkessystem i samband med foljande tjanster och forfaranden:

a) Forfaranden for invindning och ogiltighetsférklaring vid medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell
dganderitt och Benelux byrd for immateriell dganderitt som r6r EU-varumirken.

b) Tillhandahéllande av information om hur EU-varumirkessystemet fungerar genom hjilpcentraler och
informationscentrum.

c) Sikerstillande av skydd av EU-varumirken, inbegripet tgérder i enlighet med artikel 9.4.
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5. Den totala ersittning som faststills i punkt 4 ska motsvara 5 % av immaterialrittsmyndighetens drsintikter.
Utan att det paverkar tillimpningen av tredje stycket i denna punkt ska styrelsen, pd forslag av immaterialrattsmyn-
digheten och efter samrdd med budgetkommittén, faststilla en fordelningsnyckel pé grundval av foljande rittvisa,
skaliga och relevanta kriterier:

a) Det arliga antal EU-varumarkesansokningar som harror fran sokande i varje medlemsstat.
b) Det érliga antal nationella varumérkesansokningar i varje medlemsstat.

¢) Det arliga antal invindningar och ansokningar om ogiltighetsforklaring som liamnats in av innehavare av EU-
varumirken i varje medlemsstat.

d) Det drliga antal drenden som anhingiggjorts vid de domstolar f6r EU-varumirken som utsetts av varje
medlemsstat i enlighet med artikel 95.

For att styrka de kostnader som avses i artikel 4 ska medlemsstaterna senast den 31 mars varje ar till immaterial-
rattsmyndigheten inkomma med statistik som visar de uppgifter som avses i leden a—d i forsta stycket i denna
punkt for det foregdende dret, och denna statistik ska ingd i det forslag som laggs fram for styrelsen.

Av rittviseskdl bor de kostnader som uppstér for de myndigheter som avses i punkt 4 i varje medlemsstat anses
motsvara minst 2 % av den totala ersdttning som faststalls i enlighet med denna punkt.

6. Immaterialrittsmyndighetens skyldighet att ersitta de kostnader som avses i punkt 4 och som uppstar ett
givet dr ska endast gilla om det inte uppstdr ndgot budgetunderskott det aret.

7. I hindelse av budgetoverskott och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 10 far styrelsen, pd forslag
av immaterialrittsmyndigheten och efter samrdd med budgetkommittén, 6ka den procentsats som faststills i punkt
5 till hogst 10 % av immaterialrittsmyndighetens arsintékter.

8.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4-7 och 10 i denna artikel samt artiklarna 123b och 123c
och om ett avsevirt overskott uppstdr fem &r i foljd, ska budgetkommittén, pad forslag av immaterialrattsmyn-
digheten och i enlighet med det arliga arbetsprogram och det flerdriga strategiska program som avses i
artikel 124.1 a och b, med tvd tredjedels majoritet besluta att till unionens budget overfora ett Gverskott som
genereras frdn och med den 23 mars 2016.

9.  Immaterialrittsmyndigheten ska tvd ginger om dret utarbeta en rapport till Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om sin ekonomiska situation, inbegripet om de ekonomiska transaktioner som avses i
artiklarna 123c.5, 123c.6, 139.5 och 139.7. Pd grundval av denna rapport ska kommissionen se over immaterial-
rattsmyndighetens ekonomiska situation.

10.  Immaterialrittsmyndigheten ska sorja for en reservfond som tacker ett &r av immaterialrittsmyndighetens
driftskostnader for att sikerstilla en kontinuerlig verksamhet och se till att immaterialrattsmyndigheten kan utfora
sina uppgifter.”

122. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 141a
Bedriigeribekimpning

1. For att underltta kampen mot bedrdgerier, korruption och annan olaglig verksamhet inom ramen for
Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) ska immaterialrittsmyndigheten ansluta
sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om interna utredningar som utférs av Europeiska byrdn
for bedrdgeribekdmpning (Olaf) och anta limpliga bestimmelser som giller for alla anstillda vid immaterialritts-
myndigheten med hjdlp av mallen i bilagan till det avtalet.
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2. Europeiska revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision, pé grundval av handlingar och kontroller pa
plats, hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som erhéllit EU-finansiering frdn immaterial-
rattsmyndigheten.

3. Olaf far gora utredningar, ddribland kontroller péd platsen och inspektioner, i enlighet med bestimmelserna
och forfarandena i férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och ridets férordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (**) i
syfte att faststilla om det har forekommit bedrdgeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar
unionens ekonomiska intressen i samband med bidrag eller kontrakt som finansierats av immaterialrittsmyn-

digheten.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska befogenheten att i enlighet med deras
respektive befogenheter utfora revision och utredningar uttryckligen tillerkdnnas revisionsritten och Olaf i
samarbetsavtal med tredjeland eller internationella organisationer, kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut som
ingds av immaterialrittsmyndigheten.

5. Budgetkommittén ska anta en bedrigeribekdmpningsstrategi som stér i proportion till risken for bedragerier
med hinsyn till Ionsamheten i de dtgdrder som ska vidtas.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utférs av Europeiska byrdn for bedrdgeribekimpning (Olaf) och om upphivande av
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1073/1999 och radets férordning (Euratom) nr 1074/1999
(EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(**) Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner
pd platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot
bedragerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).”

123. Artikel 144 ska ersittas med foljande:

"Artikel 144
Avgifter och forfallodag

1. Den verkstillande direktoren ska faststilla det belopp som ska tas ut for andra tjdnster som utfors av
immaterialrattsmyndigheten 4n de som anges i bilaga I, samt det belopp som ska tas ut for tidningen om EU-
varumdrken, immaterialrattsmyndighetens officiella tidning samt andra publikationer som ges ut av immaterial-
rittsmyndigheten. Avgiftsbeloppen ska faststillas i euro och offentliggéras i immaterialrattsmyndighetens officiella
tidning. Avgiftsbeloppet fir inte Gverstiga vad som dr nodvindigt for att ticka kostnaderna for den specifika tjanst
som utfors av immaterialrittsmyndigheten.

2. De avgifter for vilka en forfallodag inte dr faststdlld i denna forordning ska forfalla den dag di begiran
inkommer om den tjanst som ger upphov till avgiften.

Med budgetkommitténs samtycke far den verkstallande direktoren bestimma vilka av de tjdnster som avses i forsta
stycket som inte ska omfattas av forskottsbetalning av de motsvarande avgifterna.”

124. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 144a
Betalning av avgifter

1. Avgifter till immaterialrittsmyndigheten ska erliggas genom inbetalning eller 6verforing till ett bankkonto
som innehas av immaterialrittsmyndigheten.

Med budgetkommitténs samtycke far den verkstillande direktoren faststilla vilka andra sirskilda betalningsmetoder
dn dem som anges i forsta stycket som fir anvindas, sirskilt genom insittning pd lopande konton som innehas av
immaterialrattsmyndigheten.
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Beslut som fattas enligt andra stycket ska offentliggoras i immaterialrattsmyndighetens officiella tidning.

Alla betalningar, inbegripet genom ndgon metod som faststillts i enlighet med andra stycket, ska goras i euro.

2. Varje betalning ska ange namnet pd den person som gor betalningen och innehélla de uppgifter som behovs
for att gora det mojligt for immaterialrattsmyndigheten att omedelbart faststilla syftet med betalningen. Sarskilt
foljande uppgifter ska limnas:

a) Om en ansokningsavgift ska betalas, syftet med betalningen, dvs. "ansokningsavgift’.

b) Om en invindningsavgift ska betalas, drendenummer for ansokan, namnet pd den person som gjort ansokan
om det EU-varumirke som invindningen avser och syftet med betalningen, dvs. 'invindningsavgift’.

¢) Om en avgift for upphivande och ogiltighetsforklaring ska betalas, registreringsnumret och namnet pa
innehavaren av det EU-varumirke som ansokan giller och syftet med betalningen, dvs. 'upphiavandeavgift’ eller
‘ogiltighetsforklaringsavgift’.

3. Om syftet med den betalning som avses i punkt 2 inte omedelbart kan avgoras, ska immaterialrdttsmyn-
digheten kriva att den som gor betalningen skriftligen meddelar immaterialrittsmyndigheten detta syfte inom en
tid som immaterialrdttsmyndigheten ska faststilla. Om personen inte efterkommer begiran i vederborlig tid, ska
betalningen inte anses ha skett. Det betalda beloppet ska dterbetalas.

Artikel 144b

Dag som ska anses vara betalningsdagen

1. Nar det giller de fall som avses i artikel 144a.1 forsta stycket, ska den dag da betalningen ska anses ha gjorts
till immaterialrdttsmyndigheten vara den dag dd betalnings- eller overforingsbeloppet faktiskt krediteras ett
bankkonto som innehas av immaterialrattsmyndigheten.

2. Nar de betalningsmetoder som anges i artikel 144a.1 andra stycket fir anvindas ska den verkstillande
direktoren faststilla den dag nir dessa betalningar ska anses ha gjorts till immaterialrattsmyndigheten.

3. Om betalningen av en avgift, enligt punkterna 1 och 2, anses ha gjorts forst efter det att betalningsperioden
lopt ut, ska det anses att denna period har iakttagits, om immaterialrittsmyndigheten foreldggs bevis for att den
som gjorde betalningen i en medlemsstat inom den period da betalningen skulle ha gjorts, vederborligen gav en
bankinrittning i uppdrag att 6verfora betalningsbeloppet och betalade en extraavgift pd 10 % av den eller de
berérda avgifterna, dock hogst 200 EUR. Ingen extra avgift ska betalas, om det berdrda uppdraget till
bankinrittningen gavs senast tio dagar fore utgdngen av betalningsperioden.

4. Immaterialrittsmyndigheten far begira att den person som gjorde betalningen ligger fram bevis for den dag
dé det uppdrag till bankinrittningen som avses i punkt 3 gavs och, nir sd krdvs, att betala en tilliggsavgift inom
en tidsperiod som ska faststillas av immaterialrittsmyndigheten. Om personen underléter att efterkomma denna
begdran eller om bevismaterialet dr otillrackligt eller om den krivda tilliggsavgiften inte betalas i ratt tid, ska
betalningsperioden inte anses ha iakttagits.

Artikel 144c

Otillrickliga betalningar och dterbetalning av obetydliga belopp

1. En betalningsfrist ska i princip anses ha iakttagits endast om hela avgiftsbeloppet har betalats i ritt tid. Om
avgiften inte till fullo betalas, ska det betalda beloppet betalas tillbaka efter det att betalningsperioden har 16pt ut.
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2. Immaterialrittsmyndigheten far emellertid, i den mén detta dr mojligt innan perioden loper ut, ge den person
som gor betalningen mojlighet att betala det belopp som saknas eller, nir detta anses berittigat, bortse frdn
mindre belopp som saknas utan att det paverkar rittigheterna for den person som gor betalningen.

3. Den verkstillande direktoren fir, med budgetkommitténs samtycke, avstd fran dtgirder for indrivning av en
fordran om det belopp som ska indrivas dr minimalt eller d& sddan indrivning ar alltfor oviss.

4. Om ett for stort belopp betalas for att ticka en avgift, ska Gverskottet inte betalas tillbaka om beloppet ar
obetydligt och den berdrda parten inte uttryckligen har begirt dterbetalning.

Den verkstallande direktoren fir, med budgetkommitténs samtycke, faststilla det belopp under vilket ett for stort
belopp som betalats ut for att ticka en avgift inte ska dterbetalas.

Beslut i enlighet med andra stycket ska offentliggoras i immaterialrattsmyndighetens officiella tidning.”

125. 1 artikel 145 ska orden “dess tillimpningsforeskrifter” ersittas med "de akter som antagits i enlighet med denna
forordning”.

126. Artikel 147 ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 ska foljande mening foras in efter den forsta meningen:

"Immaterialrittsmyndigheten ska meddela den som inger en internationell ansokan det datum da de handlingar
pa vilka den internationella ansokan grundar sig, inkom till immaterialrattsmyndigheten.”

b) Punkterna 3-6 ska ersittas med foljande:

"3, Om en internationell ansokan inges pd ett annat sprak 4n ndgot av de sprik som enligt Madridpro-
tokollet ér tillitna for ingivande av internationella ansokningar, far sokanden tillhandahélla en 6versittning av
forteckningen 6ver varor eller tjinster och av varje annan text som ingdr i den internationella ansokan till det
sprak pa vilket den internationella ansokan ska overlimnas till den internationella byrén enligt punkt 2. Om
ansokan inte dtfoljs av en sddan Oversittning, ska sokanden tillita immaterialrattsmyndigheten att bifoga
oversittningen i den internationella ansdkan. Om Oversdttningen dnnu inte har gjorts under forfarandet for
registrering av den ansokan om EU-varumirke pd vilken den internationella ansékan grundas, ska immaterial-
rittsmyndigheten utan drojsmél ombesorja oversittningen.

4. Vid ingivandet av en internationell ans6kan ska en avgift betalas till immaterialrittsmyndigheten. Om den
internationella registreringen ska grundas pé ett EU-varumdrke ndr detta har registrerats ska avgiften betalas
senast den dag dd EU-varumirket registreras. Ansokan ska inte anses som ingiven forrin den erfordrade
avgiften har betalats. Om avgiften inte har betalats ska immaterialrittsmyndigheten informera sokanden om
detta. Om ansokan limnas in elektroniskt far immaterialrattsmyndigheten tillata den internationella byrdn att ta
ut avgiften pa dess végnar.

5. Om ndgon av foljande brister uppticks vid granskningen av den internationella ansokan ska immaterial-
rittsmyndigheten uppmana sokanden att dtgirda bristerna inom en period som den ska faststilla:

a) Den internationella ansokan har inte getts in med anvindning av det formuldr som avses i punkt 1 och
innehéller inte alla upplysningar och uppgifter som krivs for det formuliret.

b) Forteckningen over varor och tjdnster i den internationella ansokan omfattas inte av forteckningen Gver
varor och tjanster i den ursprungliga ansokan om EU-varumirke eller det ursprungliga EU-varumérket.

¢) Det varumirke som ir foremal for den internationella ansokan ar inte identiskt med varumarket i den
ursprungliga ans6kan om EU-varumdrke eller det ursprungliga EU-varumarket.
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d) Upplysningar i den internationella ansokan om varumirket, andra 4n undantag frin skyddet eller
fargansprédk, saknas i den ursprungliga ansékan om EU-varumarke eller det ursprungliga EU-varumarket.

e) Det gors ett fargansprdk i den internationella ansokan som ett sirskiljande kidnnetecken for market, och
fargen eller firgerna inte Overensstimmer med den ursprungliga ansokan om EU-varumirke eller det
ursprungliga EU-varumdrket.

f) Sokanden har, enligt de uppgifter som anges i det internationella formuldret, inte ritt att inge en
internationell ansokan genom immaterialrattsmyndigheten i enlighet med artikel 2.1 ii i Madridprotokollet.

6. Om sokanden har underlatit att tilldta immaterialrattsmyndigheten att bifoga en versittning enligt punkt
3, eller om det rdder annan oklarhet om vilken forteckning over varor och tjanster som den internationella
ansokan ska grundas pd, ska immaterialrittsmyndigheten uppmana sokanden att limna de nodvindiga
upplysningarna inom en tidsperiod som immaterialrattsmyndigheten ska faststalla.”

¢) Foljande punkter ska liggas till:

7. Om de brister som avses i punkt 5 inte dtgirdas eller de nodvindiga upplysningar som avses i punkt 6
inte lamnas inom den tid som faststillts av immaterialrittsmyndigheten, ska immaterialrittsmyndigheten vigra
att oversinda den internationella ansokan till den internationella byrédn.

8.  Immaterialrittsmyndigheten ska oversinda den internationella ansékan till den internationella byrédn
atfoljd av det intyg som foreskrivs i artikel 3.1 i Madridprotokollet sd snart den internationella ansokan
uppfyller kraven i denna artikel, i de genomforandeakter som antagits i enlighet med punkt 9 i denna artikel
och i artikel 146 i den hir férordningen.

9. Kommissionen ska anta genomforandeakter som exakt faststiller det formuldr, daribland uppgifterna i
detta, som ska anvindas for att ge in en internationell ansokan enligt punkt 1. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

127. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 148a
Delgivande av den ursprungliga ansokans eller den ursprungliga registreringens ogiltighet

1.  Inom fem &r frin dagen for den internationella registreringen ska immaterialrittsmyndigheten delge den
internationella byrdn de sakforhdllanden och beslut som paverkar giltigheten av den EU-varumirkesansokan eller
EU-varumirkesregistrering pd vilken den internationella registreringen grundas.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller vilka enskilda sakforhallanden och beslut som
mdste delges 1 enlighet med artikel 6.3 i Madridprotokollet samt den relevanta tidpunkten for sddana
underrittelser. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 163.2 i denna forordning.”

128. Artikel 149 ska ersittas med foljande:

"Artikel 149
Begiran om territoriell utstrickning efter en internationell registrering

1. En begidran om territoriell utstrickning som gors efter en internationell registrering enligt artikel 3 ter.2 i
Madridprotokollet, fr ges in genom immaterialrattsmyndighetens formedling. Begidran ska inges pa det sprik pa
vilket den internationella ansokan ingavs enligt artikel 147 i denna forordning. Den ska innehdlla upplysningar
som styrker ritten att designera i enlighet med artikel 2.1 ii och 3 ter.2 i Madridprotokollet. Immaterialrittsmyn-
digheten ska meddela den person som ansoker om territoriell utstrackning det datum dé begdran om territoriell
utstrickning inkom till immaterialrittsmyndigheten.
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2. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller kraven for begdran om territoriell utstrickning i
enlighet med punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 163.2.

3. Om begiran om territoriell utstrackning efter en internationell registrering inte uppfyller de krav som anges i
punkt 1 och i de genomférandeakter som antas enligt punkt 2, ska immaterialrittsmyndigheten uppmana
sokanden att dtgdrda de konstaterade bristerna inom en tidsperiod som den ska faststilla. Om bristerna inte
atgirdas inom den period som faststillts av immaterialrittsmyndigheten ska den vigra att oversinda begiran till
den internationella byrdn. Immaterialrdttsmyndigheten fir inte vdgra att oversinda begdran till den internationella
byrédn innan sokanden har beretts mojlighet att ritta till eventuella brister som upptickts i begdran.

4. Immaterialrittsmyndigheten ska oversinda den begiran om territoriell utstrickning som gors efter en
internationell registrering till den internationella byrdn s snart de krav som avses i punkt 3 ar uppfyllda.”

129. Artikel 153 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 153
Yrkande om féretride i en internationell ansékan

1. Den som ansoker om en internationell registrering som designerar unionen far i den internationella ansékan
yrka om foretrdde for ett tidigare varumarke som ér registrerat i en medlemsstat, inklusive ett varumirke som ar
registrerat i Beneluxlinderna, eller som 4r registrerat enligt internationella 6verenskommelser med rittsverkan i en
medlemsstat, enligt vad som foreskrivs i artikel 34.

2. De handlingar till stod for yrkandet om foretride som anges i de egenomférandeakter som antas i enlighet
med artikel 34.5 ska limnas in senast tre mdnader frin den dag dd den internationella byrdn underrittar immateri-
alrdttsmyndigheten om den internationella registreringen. Artikel 34.6 ska tillimpas i detta avseende.

3. Om innehavaren av den internationella registreringen ar skyldig enligt artikel 92.2 att lata sig foretrddas infor
immaterialrattsmyndigheten, ska de handlingar som avses i punkt 2 i den hir artikeln inbegripa utndmning av ett
ombud enligt artikel 93.1.

4. Om immaterialrittsmyndigheten finner att yrkandet om foretride enligt punkt 1 i denna artikel inte
uppfyller kraven i artikel 34 eller inte uppfyller Gvriga krav i denna artikel, ska immaterialrdttsmyndigheten
uppmana sokanden att atgirda bristerna. Om kraven i den forsta meningen inte dtgirdas inom den tidsperiod som
faststallts av immaterialrittsmyndigheten forloras ritten till foretride vad betriffar denna internationella
registrering. Om bristerna endast avser vissa varor och tjanster ska ritten till foretrdde forloras endast vad betriffar
dessa varor och tjanster.

5. Immaterialrattsmyndigheten ska informera den internationella byrdn om en eventuell forklaring om f6rlust
av ritten till foretride enligt punkt 4. Den ska ocksd informera den internationella byrdn om eventuellt
aterkallande eller eventuell begriansning av yrkandet om foretrade.

6.  Artikel 34.4 ska tillimpas sdvida inte ritten till foretrade forklaras forlorad enligt punkt 4 i den har artikeln.”

130. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 153a
Yrkande om foretride infér immaterialrittsmyndigheten

1. Innehavaren av en internationell registrering som designerar unionen fér, frin och med dagen for offentlig-
gorandet av en sddan registrerings ikrafttridande enligt artikel 152.2, infor immaterialrittsmyndigheten yrka om
foretrade for ett tidigare varumarke som ir registrerat i en medlemsstat, inklusive ett varumirke som &r registrerat
i Beneluxlinderna, eller som &r registrerat enligt internationella overenskommelser med rittsverkan i en
medlemsstat, enligt vad som foreskrivs i artikel 35.
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2. Nir yrkandet om foretride gors fore den dag som avses i punkt 1 ska yrkandet om foretrdde anses ha
mottagits av immaterialrattsmyndigheten den dagen.

3. Ett yrkande om foretrade enligt punkt 1 i denna artikel ska uppfylla de krav som avses i artikel 35 och ska
innehélla uppgifter som gor det méjligt att granska det med hénsyn till dessa krav.

4. Om de krav som giller for ett yrkande om foretrade enligt punkt 3 och som faststills i de genomforandeakter
som ska antas enligt punkt 6 inte uppfylls ska immaterialrittsmyndigheten uppmana innehavaren av den
internationella registreringen att dtgirda bristerna. Om bristerna inte atgdrdas inom en period som ska faststillas
av immaterialrittsmyndigheten ska immaterialrittsmyndigheten avvisa yrkandet.

5. Om immaterialrittsmyndigheten har godkint yrkandet om foretride eller om ett yrkande om foretride
dterkallas eller ogiltigforklaras av immaterialrdttsmyndigheten ska immaterialrdttsmyndigheten informera den
internationella byrdn om detta.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de ndrmare uppgifter som ett yrkande om
foretrade enligt punkt 1 i denna artikel ska innehélla, och de uppgifter som ska anmalas enligt punkt 5 i denna
artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

131. Artikel 154 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 154

Designering av varor och tjinster och provning med avseende pa absoluta registreringshinder

1. Internationella registreringar som designerar unionen ska bli foremal for provning med avseende pd deras
overensstimmelse med artikel 28.2-28.4 och med avseende pd absoluta registreringshinder pd samma sitt som
ansokningar om EU-varumérken.

2. Om det konstateras att en internationell registrering som designerar unionen inte uppfyller kriterierna for
skydd enligt artiklarna 28.4 och 37.1 i denna férordning for samtliga eller nigon del av de varor och tjanster for
vilka den har registrerats av den internationella byrdn, ska immaterialrittsmyndigheten till den internationella
byrdn gora en underrittelse ex officio om mojlig vdgran i enlighet med artikel 5.1 och 5.2 i Madridprotokollet.

3. Om innehavaren av en internationell registrering dr skyldig enligt artikel 92.2 att lita sig foretrddas infor
immaterialrittsmyndigheten, ska den underrittelse som avses i punkt 2 i den hidr artikeln innehélla en uppmaning
att utndmna ett ombud enligt artikel 93.1.

4. Underrittelsen om mojlig vdgran ska innehdlla de grunder som dberopas och en tidsperiod inom vilken
innehavaren av den internationella registreringen far yttra sig och, i forekommande fall, utnimna ett ombud.
Tidsperioden inleds den dag dd immaterialrattsmyndigheten offentligg6r en mojlig véagran.

5. Om immaterialrittsmyndigheten konstaterar att den internationella ansokan som designerar unionen inte
anger ett andra sprak i enlighet med artikel 161b i denna forordning ska immaterialrdttsmyndigheten till den
internationella byrdn gora en underrittelse ex officio om mojlig vdgran i enlighet med artikel 5.1 och 5.2 i
Madridprotokollet.

6. Om innehavaren av en internationell registrering underldter att fore tidsfristen tgirda grunden for vigrat
skydd eller, i forekommande fall, att utnimna ett ombud eller ange ett andra sprik, ska immaterialrattsmyn-
digheten vigra skydd av alla eller en del av de varor och tjinster for vilka den internationella registreringen har
gjorts. Vigrat skydd ska motsvara avslag pd en ansdkan om EU-varumirke. Beslutet att vigra skydd far verklagas
i enlighet med artiklarna 58-65.
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7. Om immaterialrdttsmyndigheten, fore inledandet av den invindningsperiod som avses i artikel 156.2, inte
har gjort ndgon underrittelse ex officio om méjlig vagran enligt punkt 2 i denna artikel ska immaterialrattsmyn-
digheten 6versinda en forklaring om beviljat skydd till den internationella byréan, ddr det anges att provningen av
absoluta registreringshinder enligt artikel 37 fullgjorts men att den internationella registreringen fortfarande moter
invindningar eller synpunkter fran tredje man. Detta prelimindra utlitande ska inte paverka immaterialrattsmyn-
dighetens ritt att pd eget initiativ dteruppta undersokningen av absoluta hinder nir som helst innan den slutliga
forklaringen om beviljat skydd har utfirdats.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de ndrmare uppgifter i den underrittelse ex
officio om mojlig vdgran som ska sidndas till den internationella byrdn och i den slutliga underrittelse som ska
sdndas till den internationella byrdn om slutligt beviljande eller slutlig vigran av skydd. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

132. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 154a
Kollektiv- och kontrollmirken

1. Om en internationell registrering grundas pd en ursprunglig ansokan eller en ursprunglig registrering av ett
kollektivmirke, kontrollmarke eller garantimdrke ska den internationella registrering som designerar unionen
behandlas som ett EU-kollektivmirke eller ett EU-kontrollmirke, beroende pé vad som ar tillimpligt.

2. Innehavaren av den internationella registreringen ska ge in bestimmelser for anvindning av mirket enligt
artiklarna 67 och 74b direkt till immaterialrittsmyndigheten inom tvd mdanader fran den dag dd den
internationella byrdn underrdttar immaterialrittsmyndigheten om den internationella registreringen.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163a som ndrmare
faststaller forfarandet nir det giller internationella registreringar som grundar sig pd en ursprunglig ansokan om
eller en ursprunglig registrering av ett kollektivmarke, kontrollmarke eller garantimarke.”

133. Artikel 155 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande fras laggas till:

“forutsatt att en begdran om en granskningsrapport enligt artikel 38.1 ges in till immaterialrittsmyndigheten
inom en manad fran underrittelsedagen.”

b) I punkt 2 ska foljande fras laggas till:

“forutsatt att en begdran om granskningsrapport enligt artikel 38.2 ges in till immaterialrittsmyndigheten inom
en ménad fran underrittelsedagen och granskningsavgiften betalas inom samma tidsperiod.”

¢) I punkt 4 ska foljande mening laggas till:

"Detta ska gilla oberoende av om innehavaren av den internationella registreringen har begirt att fd EU-
granskningsrapporten, sdvida inte innehavaren av en dldre registrering eller ansokan begir att inte motta
underrittelsen.”

134. Artikel 156 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

2. En anmilan om invidndning ska inges inom tre médnader efter den enmdnadsperiod som foljer p& dagen
for offentliggorandet enligt artikel 152.1. Invdndningen ska inte anses som vederborligen framstilld forrin
invdndningsavgiften har betalats.”



L 341/84 Europeiska unionens officiella tidning 24.12.2015

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 163a som faststiller forfarandet
for inlimning och provning av invindningar, inbegripet erforderliga underrittelser till den internationella

byrén.”
135. I artikel 158 ska foljande punkter liggas till:

"3, Om verkan av en internationell registrering som designerar unionen ogiltigforklaras enligt artikel 57
eller 100 i denna forordning och den hir artikeln genom ett slutgiltigt beslut ska immaterialrattsmyndigheten
underritta den internationella byran i enlighet med artikel 5.6 i Madridprotokollet.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de nirmare uppgifter som den underrittelse som
ska goras till den internationella byran enligt punkt 3 i denna artikel ska innehélla. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

136. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 158a
Rittsverkan av registrering av 6verlitelser

En notering om en fordndring i innehavet av en internationell registrering i det internationella registret ska ha
samma verkan som ett inférande av en Gverlatelse i registret i enlighet med artikel 17.

Artikel 158b
Rittsverkan av registrering av licenser och andra rittigheter

En notering om en licens eller en inskrdnkning i innehavarens forfoganderdtt med avseende pd en internationell
registrering i det internationella registret ska ha samma verkan som registreringen av en sakritt, en exekutiv
atgird, insolvensforfaranden eller en licens i registret enligt artiklarna 19, 20, 21 och 22.

Artikel 158¢

Provning av begiran om registreringar av overlitelser, licenser eller inskrinkningar i innehavarens
forfoganderitt

Immaterialrattsmyndigheten ska overlimna framstillningar om registrering av en fordndring i innehav, en licens
eller en inskrdnkning i innehavarens forfoganderitt, en andring eller ett upphiavande av en licens eller en
aterkallelse av en inskrdnkning i innehavarens forfoganderdtt som har getts in till immaterialrdttsmyndigheten, till
den internationella byrdn om begdran atfoljs av lampligt bevis pa overldtelsen, licensen, en inskrankning i forfogan-
deritten eller av bevis pd att licensen inte lingre existerar eller att den har dndrats eller att inskrankningen i
forfoganderitten har dterkallats.”

137. Artikel 159 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 b ska ersittas med foljande:

"b) till en designering av en medlemsstat som &r part i Madridprotokollet, under forutsittning att det pa dagen
for ansokan om omvandling enligt Madridprotokollet hade varit mojligt att direkt designera den
medlemsstaten. Artiklarna 112, 113 och 114 i denna forordning ska tillimpas.”
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b) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

2. Den ansokan om nationellt varumirke eller den designering av en medlemsstat som &r part i Madridpro-
tokollet som foljer av omvandlingen av designeringen av unionen genom en internationell registrering ska i den
berérda medlemsstaten ha verkan frin dagen for den internationella registreringen enligt artikel 3.4 i
Madridprotokollet eller dagen for utstrickning till unionen enligt artikel 3 ter.2 i Madridprotokollet om denna
dgde rum efter den internationella registreringen, eller denna registrerings prioritetsdag och, i férekommande
fall, foretridet for ett varumarke i denna stat som yrkats enligt artikel 153 i denna férordning.”

c¢) Foljande punkter ska laggas till:

4.  Begidran om omvandling av en internationell registrering som designerar unionen till en ansdkan om ett
nationellt varumirke ska innehélla de uppgifter och angivelser som anges i artikel 113.1.

5. Om omvandling begirs i enlighet med denna artikel och artikel 112.5 i denna férordning efter
underldtenhet att fornya den internationella registreringen, ska begdran enligt punkt 4 i den hir artikeln
innehdlla en angivelse om detta samt uppgift om vilken dag skyddet l6pte ut. Den tremédnadersperiod som
foreskrivs i artikel 112.5 i denna f6érordning ska borja 16pa den dag som foljer péd sista dagen dé fornyelse
fortfarande kan ske enligt artikel 7.4 i Madridprotokollet.

6.  Artikel 113.3 och 113.5 ska i tillimpliga delar tillimpas pd den begiran om omvandling som avses i
punkt 4 i den hir artikeln.

7. Begdran om omvandling av en internationell registrering som designerar unionen till en designering av en
medlemsstat som dr part i Madridprotokollet ska innehélla de uppgifter som avses i punkterna 4 och 5.

8. Artikel 113.3 ska i tillimpliga delar tillimpas pd den begdran om omvandling som avses i punkt 7 i den
hir artikeln. Immaterialrttsmyndigheten ska ocksd avvisa begdran om omvandling om villkoren for att
designera den medlemsstat som ér part i Madridprotokollet eller Madridéverenskommelsen inte var uppfyllda
vare sig pd dagen for designering av unionen eller den dag dd begiran om omvandling inkom eller, enligt den
sista meningen i artikel 113.1, anses ha inkommit till immaterialrittsmyndigheten.

9.  Om den begiran om omvandling som avses i punkt 7 uppfyller kraven i denna forordning och de
bestimmelser som antas enligt denna ska immaterialrattsmyndigheten utan drojsmél 6verlimna begdran till den
internationella byrdn. Immaterialrittsmyndigheten ska informera innehavaren av den internationella
registreringen om dagen for 6verlimnandet.

10. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller

a) de nirmare uppgifter som en begiran om omvandling enligt punkterna 4 och 7 ska innehélla,

b) de nirmare uppgifter som offentliggérandet av en begiran om omvandling enligt punkt 3 ska innehélla.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

138. I artikel 161 ska foljande punkter ldggas till:

3. For att kunna betraktas som en omvandling av en internationell registrering som pé begdran av den
ursprungliga varumérkesmyndigheten avforts av den internationella byrdn enligt artikel 9 quinquies i Madridpro-
tokollet, ska en ansdkan om ett EU-varumdrke innehélla en anvisning om detta. Anvisningen ska goéras nir
ansokan ges in.
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4. Om immaterialrittsmyndigheten under proévningen enligt artikel 36.1 b, konstaterar att ans6kan inte ingivits
inom tre manader frin den dag da den internationella byrdn avférde den internationella registreringen eller att de
varor och tjdnster for vilka EU-varumarket ska registreras inte ingdr i den forteckning 6ver varor och tjanster for
vilka den internationella registreringen registrerades for unionen, ska immaterialrittsmyndigheten uppmana
sokanden att tgirda bristerna.

5. Om de brister som avses i punkt 4 inte atgirdas inom den tidsperiod som faststillts av immaterialrdttsmyn-
digheten ska ritten till dagen for den internationella registreringen eller den territoriella utstrickningen och, i
forekommande fall, den internationella registreringens foretride forloras.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de nirmare uppgifter som en begdran om
omvandling enligt punkt 3 i denna artikel ska innehélla. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 163.2.”

139. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 161a
Kommunikation med den internationella byrin

Kommunikation med den internationella byrdn ska ske pa ett sitt och i ett format som 6verenskommits mellan
den internationella byrdn och immaterialrittsmyndigheten, och det ska foretradesvis ske elektroniskt. Varje
hénvisning till formuldr ska anses inbegripa formular i elektroniskt format.

Artikel 161b
Sprikanvindning

Vid tillimpningen av denna férordning och bestimmelser som antas i enlighet dirmed pé internationella
registreringar som designerar unionen, ska det sprak pd vilket den internationella ansokan inges vara handligg-
ningsspréaket i den mening som avses i artikel 119.4, och det andra sprdk som anges i den internationella ansokan
ska vara det andra spraket i den mening som avses i artikel 119.3.”

140. Artikel 162 ska utgd.

141. Artikel 163 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 163
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté for genomférandebestimmelser. Denna kommitté ska vara en
kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 (¥).

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allmanna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforan-
debefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).”

142. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 163a
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna
artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 42a, 43.3, 57a, 65a, 77.4, 78.6, 79.5, 79b.2,
79c.5, 80.3, 82a.3, 93a, 136b, 154a.3 och 156.4 ska ges till kommissionen pd obestimd tid frdn och med den
23 mars 2016. Det ir sirskilt viktigt att kommissionen foljer sin sedvanliga praxis och genomfor samrid med
experter, inbegripet medlemsstaternas experter, innan den antar dessa delegerade akter.

3. Den delegering av befogenhet som avses i punkt 2 fir nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om att terkalla innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 42a, 43.3, 57a, 65a, 77.4, 78.6, 79.5, 79b.2, 79¢.5, 80.3, 82a.3,
93a, 136b, 154a.3 och 156.4 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort
invandningar mot den delegerade akten inom en period av tvd mdnader frin den dag da akten delgavs Europapar-
lamentet och rddet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd ménader pd Europapar-
lamentets eller radets initiativ.”

143. Artikel 164 ska utgd.

144. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 165a
Utvirdering och oversyn

1. Senast den 24 mars 2021 och vart femte ar ddrefter, ska kommissionen utvirdera genomférandet av denna
forordning.

2. Vid utvdrderingen ska en Oversyn goras av den rittsliga ramen for samarbetet mellan immaterialrattsmyn-
digheten och medlemsstaternas centrala myndigheter for industriell dganderitt och Benelux byrd for immateriell
dganderitt, varvid den finansieringsmekanism som faststills i artikel 123c ska beaktas sirskilt. Vid utvirderingen
ska man vidare bedoma immaterialrattsmyndighetens inverkan, effektivitet och &dndamaélsenlighet och dess
arbetsmetoder. Vid utvirderingen ska man framfor allt granska om det finns ett eventuellt behov av att dndra
immaterialrattsmyndighetens mandat och de ekonomiska konsekvenserna av en sddan dndring.

3. Kommissionen ska Oversinda utvirderingsrapporten och sina slutsatser om denna till Europaparlamentet,
rddet och styrelsen. Resultaten frdn utvirderingen ska offentliggoras.

4. ] varannan utvirderingsrapport ska dven immaterialrittsmyndighetens resultat granskas med avseende pé
dess syften, mandat och uppgifter.”

145. Den bilaga som faststills i bilaga I till denna forordning ska inforas.

Artikel 2

Forordning (EG) nr 2868/95 ska dndras pd foljande sitt:
1. Regel 1.3 ska utga.
2. Regel 2 ska utga.
3. Regel 4 ska utgd.
4. Regel 5 ska utga.

5. Regel 5a ska utga.
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6. Regel 9.3 ska dndras pa foljande sitt:
a) Iled a ska orden "reglerna 1, 2 och 3” ersittas med orden "reglerna 1 och 3 och artikel 28 i férordningen”.
b) 1led b ska hinvisningen till "regel 4 b” ersittas med en hinvisning till "artikel 26.2 i forordningen”.
7. Regel 11.2 ska utga.
8. Regel 12 k ska utgd.
9. Avdelning IV ska utga.
10. I punkt 2 i regel 62 ska orden i gemenskapen” ersittas med "i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet”.
11. I punkt 1 iregel 71 ska orden "i gemenskapen” ersittas med "i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet”.
12. Regel 76.2 ska utgd.
13. Regel 78 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 2 ¢ ska orden "i gemenskapen” ersittas med "i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet”.

b) I punkterna 2 b, 3 och 5 ska orden "medlemsstat” och "medlemsstater” ersittas med "medlemsstat i Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet” respektive "medlemsstater i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet”.

14. Regel 84 ska utg.
15. Regel 87 ska utga.
16. I avdelning XI ska del K utga.

17. Regel 112.2 ska utgd.

Artikel 3

Forordning (EG) nr 2869/95 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till den upphévda forordningen ska anses som hinvisningar till forordning (EG) nr 207/2009 och ska lisas
i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft den 23 mars 2016.

Foljande punkter i artikel 1 i denna forordning ska tillimpas frdn och med den 1 oktober 2017:

Punkterna 8, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26 (i den man den avser artikel 26.1 d och 26.3 i férordning (EG)
nr 207/2009), 29, 30 (i den mén den avser artikel 30.1 och 30.3 i férordning (EG) nr 207/2009), 31 (i den man den
avser artikel 33.1 och 33.2 i forordning (EG) nr 207/2009), 32 (i den mén den avser artikel 34.1a, 34.4 och 34.6 i
forordning (EG) nr 207/2009), 33, 34, 35 (i den mdn den avser artikel 37.3 i férordning (EG) nr 207/2009), 37 (i den
mdn den avser artikel 39.1 andra meningen, 39.3 och 39.4 i forordning (EG) nr 207/2009), 43 (i den mén den avser
artikel 44.2, 44.3, 44.4a och 44.8 i férordning (EG) nr 207/2009), 46 (i den méin den avser artiklarna 48.5 tredje
meningen, 47 (i den mdn den avser artikel 48a.1 forsta stycket och 48a.2-48a.5 i foérordning (EG) nr 207/2009), 48
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(i den mén den avser artikel 49.3 i férordning (EG) nr 207/2009), 49 (i den mén den avser artikel 50.2, 50.3 och 50.4 i
forordning (EG) nr 207/2009), 61, 62, 63, 64 (i den mén den avser artikel 67.1 i férordning (EG) nr 207/2009), 67
(med undantag for artikel 74b.3 i férordning (EG) nr 207/2009), 68, 71 (i den mén den avser artikel 78.3 och 78.5 i
forordning (EG) nr 207/2009), 72 (i den man den avser artikel 79.1-79.4 i forordning (EG) nr 207/2009), 73 (med
undantag for artiklarna 79b.2 och 79c.5 i férordning (EG) nr 207/2009), 74 (i den mén den avser artikel 80.1, 80.2
och 80.4 i forordning (EG) nr 207/2009), 75 (i den mén den avser artikel 82.2 i forordning (EG) nr 207/2009), 76 (i
den mén den avser artikel 82a.1 och 82a.2 i férordning (EG) nr 207/2009), 77, 78 (i den mén den avser artikel 85.1,
85.6 och 85.7 i forordning (EG) nr 207/2009), 80 (i den mén den avser artikel 87.2 m och 87.3 y i férordning (EG)
nr 207/2009), 84 (i den man den avser artikel 89.1, 89.2 och 89.3 i forordning (EG) nr 207/2009), 97 (med undantag
for artikel 113.6 i forordning (EG) nr 207/2009), 98, 102 (i den mén den avser artikel 119.5, 119.5a, 119.6, 119.8
och 119.9 i forordning (EG) nr 207/2009), 103, 108 (i den man den avser artikel 128.4 o i forordning (EG)
nr 207/2009), 111 (i den mdn den avser artikel 132.2 tredje meningen i forordning (EG) nr 207/2009), 113, 125, 126
(i den mén den avser artikel 147.1, 147.3-147.8 i forordning (EG) nr 207/2009), 127 (i den man den avser
artikel 148a.1 i forordning (EG) nr 207/2009), 128 (i den mdn den avser artikel 149.1, 149.3 och 149.4 i férordning
(EG) nr 207/2009), 129 (i den man den avser artiklarna 153 i férordning (EG) nr 207/2009), 130 (i den mén den avser
artikel 153a.1-153a.5 i forordning (EG) nr 207/2009), 132, 135 (i den man den avser artikel 158.3 i forordning (EG)
nr 207/2009), 136, 137 (i den mén den avser artikel 159.4-159.9 i forordning (EG) nr 207/2009), 138 (i den mén den
avser artikel 161.3-161.5 i férordning (EG) nr 207/2009) och 139.

Punkt 108 i artikel 1 i denna forordning, i den mén den avser artiklarna 124.1 f och 128.4 n i forordning (EG)
nr 207/2009, ska tillimpas frdn och med den dag dd det beslut som foreskrivs i artikel 124.2 i forordning (EG)
nr 207/2009 trader i kraft, eller tolv ménader frdn och med den dag som anges i andra stycket i den hir artikeln,
beroende pd vilken dag som infaller forst. Fram till den dagen, ska de befogenheter som avses i artikel 124.1 f i
forordning (EG) nr 207/2009 utévas av den verkstillande direktoren.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Strasbourg den 16 december 2015.
Pé Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar

M. SCHULZ N. SCHMIT
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

Foljande bilaga ska inforas:

"BILAGA -1

AVGIFTSBELOPP
A. De avgifter som ska betalas till immaterialrittsmyndigheten enligt denna forordning ska vara foljande (i EUR):
1. Grundavgift for ansdkan om ett enskilt EU-varumérke (artikel 26.2):
1 000 EUR
2. Grundavgift for ansokan om ett enskilt EU-varumarke pa elektronisk vig (artikel 26.2):
850 EUR
3. Avgift for en andra klass av varor och tjanster for ett enskilt EU-varumarke (artikel 26.2):
50 EUR
4. Avgift for varje klass av varor och tjinster utover tvé klasser for ett enskilt EU-varumarke (artikel 26.2):
150 EUR

5. Grundavgift for ansokan om ett EU-kollektivmirke eller ett EU-kontrollmérke (artiklarna 26.2 och 66.3 eller
artikel 74a.3):

1 800 EUR

6. Grundavgift for ansokan om ett EU-kollektivmarke eller ett EU-kontrollmarke pé elektronisk vdg (artiklarna 26.2
och 66.3 eller artikel 74a.3):

1 500 EUR

7. Avgift for en andra klass av varor och tjanster for ett EU-kollektivmarke eller ett EU-kontrollmirke
(artiklarna 26.2 och 66.3 eller artikel 74a.3):

50 EUR

8. Avgift for varje klass av varor och tjinster utover tva klasser for ett EU-kollektivmarke eller ett EU-kontrollmarke
(artiklarna 26.2 och 66.3 eller artikel 74a.3):

150 EUR

9. Granskningsavgift for en ansokan om EU-varumirke (artikel 38.2) eller for en internationell registrering som
designerar unionen (artikel 38.2 och artikel 155.2): 12 EUR multiplicerat med det antal centrala myndigheter for
industriell dganderitt som avses i artikel 38.2; detta belopp och efterfoljande dndringar ska offentliggoras av
immaterialrittsmyndigheten i immaterialrattsmyndighetens officiella tidning.

10. Invindningsavgift (artikel 41.3):
320 EUR
11. Grundavgift for fornyelse av ett enskilt EU-varumarke (artikel 47.3):
1 000 EUR
12. Grundavgift for fornyelse av ett enskilt EU-varumarke pd elektronisk vag (artikel 47.3):

850 EUR
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13. Avgift for fornyelse av en andra klass av varor och tjdnster for ett enskilt EU-varumarke (artikel 47.3):
50 EUR

14. Avgift for fornyelse av varje klass av varor och tjanster utéver tvd klasser for ett enskilt EU-varumirke
(artikel 47.3):

150 EUR

15. Grundavgift for fornyelse av ett EU-kollektivmarke eller ett EU-kontrollmirke (artiklarna 47.3 och 66.3 eller
artikel 74a.3):

1 800 EUR

16. Grundavgift for fornyelse av ett EU-kollektivmarke eller ett EU-kontrollmarke pd elektronisk vig (artiklarna 47.3
och 66.3 eller artikel 74a.3):

1 500 EUR

17. Avgift for fornyelse av en andra klass av varor och tjanster for ett EU-kollektivmarke eller ett EU-kontrollmarke
(artiklarna 47.3 och 66.3 eller artikel 74a.3):

50 EUR

18. Avgift for fornyelse av varje klass av varor och tjdnster utover tva klasser for ett EU-kollektivmarke eller ett EU-
kontrollmarke (artiklarna 47.3 och 66.3 eller artikel 74a.3):

150 EUR

19. Tilliggsavgift for forsenad betalning av fornyelseavgift eller forsenad inlimning av begiran om fornyelse
(artikel 47.3) 25 % av den forsenade fornyelseavgiften, dock hogst 1 500 EUR

20. Awvgift for ansokan om upphivande eller ogiltighetsforklaring (artikel 56.2):
630 EUR

21. Avgift for 6verklagande (artikel 60.1):
720 EUR

22. Avgift for ansokan om dterstillande av forsutten tid (artikel 81.3):
200 EUR

23. Avgift for ansokan om omvandling av en EU-varumarkesansokan eller av ett EU-varumirke (artikel 113.1, ocksa
jamford med artikel 159.1):

a) till en ansokan om ett nationellt varumérke,
b) till en designering av medlemsstater enligt Madridprotokollet:
200 EUR
24. Avgift for fortsatt behandling (artikel 82.1):
400 EUR

25. Avgift for forklaring om delning av ett registrerat EU-varumirke (artikel 49.4) eller en ansokan om EU-
varumdrke (artikel 44.4):

250 EUR
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Avgift for ansokan om registrering av en licens eller annan rittighet med avseende pé ett registrerat EU-
varumdirke (fore den 1 oktober 2017, regel 33.2 i forordning (EG) nr 2868/95 och frdn och med det datumet
artikel 22a.2) eller en ansokan om EU-varumirke (fore den 1 oktober 2017, regel 33.2 i foérordning (EG)
nr 2868/95 och frin och med det datumet artikel 22a.2):

a) upplatelse av en licens,
b) overldtelse av en licens,
¢) skapande av en sakritt,
d) overlatelse av en sakritt,
e) exekutiva dtgirder:

200 EUR per registrering, dock sammanlagt hogst 1 000 EUR nir fler 4n en begéran framstills i samma
ansokan eller pd samma gang

Avgift for avforande frin registret av en licens eller annan rittighet (fore den 1 oktober 2017, regel 35.3 i
forordning (EG) nr 2868/95 och frén och med det datumet artikel 24a.3): 200 EUR per avfoérande, dock
sammanlagt hogst 1 000 EUR ndr mer 4n en begdran framstills i samma ansokan eller pd samma ging

Avgift for dndring av ett registrerat EU-varumarke (artikel 48.4):
200 EUR

Avgift for utfirdande av kopia av ansokan om ett EU-varumirke (artikel 88.7), kopia av registreringsbevis
(artikel 45.2) eller registerutdrag (artikel 87.7):

a) obestyrkt kopia eller utdrag:
10 EUR
b) bestyrkt kopia eller utdrag:
30 EUR
Avgift for tillhandahéllande av handlingar (artikel 88.6):
30 EUR
Avgift for utfirdande av kopior av handlingar (artikel 88.7):
a) obestyrkt kopia:
10 EUR
b) bestyrkt kopia:
30 EUR
plus for varje sida 6ver 10 sidor:
1 EUR
Avgift for formedling av information frdn handlingar (artikel 88.9):
10 EUR

Avgift fér omprovning av aterbetalningsbeslut vad giller kostnader i ett forfarande (fore den 1 oktober 2017,
regel 94.4 i forordning (EG) nr 2868/95 och fran och med det datumet artikel 85.7):

100 EUR
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34. Avgift for ingivande av en internationell ansokan vid immaterialrittsmyndigheten (fore den 1 oktober 2017,
artikel 147.5 och frdn och med det datumet artikel 147.4):

300 EUR

B. Avgifter som ska betalas till den internationella byran

I. Individuell avgift for en internationell registrering som designerar unionen

1. Den som ansoker om en internationell registrering som designerar unionen ska vara skyldig att till den
internationella byrdn erligga en individuell avgift f6r designering av unionen i enlighet med artikel 8.7 i
Madridprotokollet.

2. En innehavare av en internationell registrering som ger in en begdran om territoriell utstrickning som designerar
unionen efter den internationella registreringen ska vara skyldig att till den internationella byrdn erligga en
individuell avgift for designering av unionen i enlighet med artikel 8.7 i Madridprotokollet.

3. Beloppet pd avgiften enligt B.I.1 eller B.L.2, sdsom faststillts av generaldirektoren for Wipo i enlighet med
regel 35.2 i de gemensamma bestimmelserna inom ramen for Madridoverenskommelsen och Madridprotokollet,
ska vara motsvarigheten i schweiziska franc till fljande belopp:

a) For ett enskilt varumarke: 820 EUR plus, i tillimpliga fall, 50 EUR for en andra klass av varor och tjinster och
150 EUR for varje klass av varor och tjanster som omfattas av den internationella registreringen utdver tva
klasser.

b) For ett kollektivmarke eller ett kontrollmirke: 1 400 EUR plus, i tillimpliga fall, 50 EUR f6r en andra klass av
varor och tjanster och 150 EUR for varje klass av varor och tjanster utover tva klasser.

II. Individuell avgift for fornyelse av en internationell registrering som designerar unionen

1. Innehavaren av en internationell registrering som designerar unionen ska vara skyldig att, som en del av
avgifterna for fornyelse av den internationella registreringen, till den internationella byrédn erldgga en individuell
avgift for designering av unionen i enlighet med artikel 8.7 i Madridprotokollet.

2. Beloppet pa den avgift som avses i B.IL1, sdsom faststillts av generaldirektoren fér Wipo i enlighet med regel 35.2
i de gemensamma bestimmelserna inom ramen for Madridoverenskommelsen och Madridprotokollet, ska vara
motsvarigheten i schweiziska franc till foljande belopp:

a) For ett enskilt varumarke: 820 EUR plus, i tillimpliga fall, 50 EUR for en andra klass av varor och tjinster och
150 EUR for varje klass av varor och tjanster som omfattas av den internationella registreringen utover tvd
klasser.

b) For ett kollektivmirke eller ett kontrollmérke: 1 400 EUR plus, i tillimpliga fall, 50 EUR for en andra klass av
varor och tjdnster och 150 EUR for varje klass av varor och tjanster som omfattas av den internationella
registreringen utover tvé klasser.”
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Sammanfattning av promemorian
Forfattningsandringar till foljd av &ndringar i
EU:s varumaérkesférordning

| promemorian foreslar 2015 ars varumdérkesutredning forfattnings-
andringar som foranleds av kommande andringar i EU:s varumarkes-
férordning.

Hénvisningarna till gemenskapsvarumarke i bl.a. varumérkeslagen och
firmalagen &ndras till EU-varumérke. Vidare &ndras hanvisningen ftill
Byran for harmonisering inom den inre marknaden i bla.
upphovsréttslagen och monsterskyddslagen till Europeiska unionens
immaterialrattsbyra.

Det ska inte l&ngre vara mojligt att ge in en ansékan om registrering av
ett varumarke pa EU-niva till Patent- och registreringsverket.

For att komplettera EU:s varumarkesforordning foreslas slutligen att
Patent- och registreringsverket arligen ska ge in det statistiska underlag
till Europeiska unionens immaterialrattsbyrd som ligger till grund for
fordelningen av medel fran byrén till medlemsstaterna.

Forfattningsandringarna foreslds trada i kraft den dag regeringen
bestdmmer.



Promemorians lagforslag

1  Forslag till lag om éndring i lagen (1960:729) om
upphovsrétt till litteréra och konstnérliga verk

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 16 d § lagen (1960:729) om
upphovsrétt till litterdra och konstnérliga verk ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.
16d§*

Regeringen far meddela fore-
skrifter om skyldighet for de
anvandare som avses i 16 a § att
till regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer ldmna
de uppgifter som enligt Europa-
parlamentets och radets direktiv
2012/28/EU av den 25 oktober
2012 om viss tilldten anvindning
av foraldraldsa verk ska registreras
hos Byran fér harmonisering inom
den inre marknaden.

Regeringen far meddela fore-
skrifter om skyldighet for de
anvandare som avses i 16 a § att
till regeringen eller den myndighet
som regeringen bestammer ldmna
de uppgifter som enligt Europa-
parlamentets och radets direktiv
2012/28/EU av den 25 oktober
2012 om viss tilldten anvandning
av foraldraldsa verk ska registreras
hos Europeiska unionens
immaterialrattsbyra.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestdmmer.

* Senaste lydelse 2014:884.
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(1970:485)

Forslag till lag om &ndring i monsterskyddslagen

Héarigenom foreskrivs att 4 § monsterskyddslagen (1970:485) ska ha

féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

48

Hinder mot mdnsterratt foreligger

1. om monstret strider mot goda seder eller allmén ordning,

2.0m i monstret utan tillstdnd intagits statsvapen, statsflagga eller
annat statsemblem, statlig Kkontroll- eller garantibeteckning, annan
beteckning som hansyftar pa svenska staten och darigenom ger monstret
en officiell karaktar, svenskt kommunalt vapen eller sadan internationell
beteckning som é&tnjuter skydd enligt lagen (1970:498) om skydd for
vapen och vissa andra officiella beteckningar eller nagot som latt kan

forvéxlas med vapen, flagga, emblem eller beteckning som nu ndmnts,

3.0m monstret strider mot ett
annat monster som visserligen inte
var allmént tillgangligt fére den
dag som anges i 2 § andra stycket
men som framgar av en ansokan
om registrering i Sverige eller vid
Byran for harmonisering inom den
inre marknaden (varumérken och
formgivning) for vilken galler en

3.0m monstret strider mot ett
annat moénster som visserligen inte
var allmént tillgangligt fore den
dag som anges i 2 § andra stycket
men som framgar av en ansckan
om registrering i Sverige eller vid
Europeiska unionens immaterial-
rattsbyra for vilken galler en
tidigare ansoknings- eller

tidigare ansoknings- eller prioritetsdag, forutsatt att detta
prioritetsdag, forutsatt att detta monster sedermera har gjorts
monster sedermera har gjorts allmént tillgangligt,

allmant tillgangligt,

4. om monstret utan tillstand innehaller

a) nagon annans i Sverige skyddade firma eller varukannetecken eller
nagot som kan uppfattas som ett kannetecken som i nédringsverksamhet
har inarbetats i Sverige for annan,

b) nagon annans portratt eller nagot som kan uppfattas som annans
sldktnamn, konstndrsnamn eller likartat namn, om inte portrattet eller
namnet uppenbart syftar pa ndgon sedan lange avliden person,

c) nagot som kan uppfattas som titel pd annans i Sverige skyddade
litterdra eller konstnarliga verk i fall da titeln ar egenartad eller nagot
som kranker annans upphovsratt till sddant verk eller annans ratt till
fotografisk bild som atnjuter skydd i Sverige.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestammer.

® Senaste lydelse 2002:570.



3 Forslag till lag om andring i firmalagen (1974:156) Prop. 2015/16:123

Hérigenom foreskrivs att 10 § firmalagen (1974:156) ska ha foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

10 §°

En firma far inte registreras om den

1. strider mot lag eller annan forfattning eller mot goda seder eller
allman ordning,

2. utan tillstdnd innehdller en sadan statlig eller internationell
beteckning som enligt lag eller annan forfattning inte far anvéandas
obehorigen som firma, eller nagot som latt kan forvaxlas med en sédan
beteckning,

3. utan tillstdnd innehaller ett sddant kannetecken som enligt lagen
(2014:812) om skydd for k&nnetecken i den internationella humanitéra
ratten inte far anvandas obehdrigen som firma, eller ndgot som kan
forvéaxlas med ett sddant kannetecken,

4. i annat fall &r &gnad att vilseleda allménheten,

5.dr identisk med ett &ldre naringskannetecken for verksamhet av
samma slag,

6. ar identisk med eller liknar ett aldre naringskannetecken for
verksamhet av samma eller liknande slag, om det finns en risk for
forvaxling, inbegripet risken for att anvandningen av firman leder till
uppfattningen att det finns ett samband mellan den som anvander firman
och innehavaren av naringskannetecknet,

7. &r identisk med eller liknar ett aldre naringskannetecken som ar kant
inom en betydande del av omsattningskretsen, om anvandningen av
firman skulle dra otillborlig fordel av eller utan skalig anledning vara till
skada for naringskannetecknets sarskiljningsformaga eller anseende,

8. kan forvéxlas med ett k&nnetecken som anvéandes hér i landet eller i
utlandet av nagon annan vid tidpunkten for ansokan och som fortfarande
anvénds, om sokanden var i ond tro vid tidpunkten for anstkan,

9. innehaller eller bestdr av ndgot som &r dgnat att uppfattas som nagon
annans egenartade efternamn, allmént kdnda konstnérsnamn eller likartat
namn, om anvéandningen av firman skulle medféra en nackdel for bararen
av namnet och om namnet uppenbarligen inte syftar pd négon sedan
lange avliden,

10. innehéller ndgot som kranker annans upphovsritt till ett litterart
eller konstnarligt verk, eller

11. innehéller ndgot som &r dgnat att uppfattas som bendmning pa en
stiftelse, ideell forening eller liknande sammanslutning.

De hinder for registrering som anges i forsta stycket 5-7 galler pa
motsvarande satt for

® Senaste lydelse 2014:813.
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1. ett varumdrke som &r registrerat enligt 2 kap. varumarkeslagen
(2010:1877) eller en internationell varumarkesregistrering som géller i

Sverige,

2. ett gemenskapsvarumarke
som ar registrerat enligt radets
férordning (EG) nr 207/2009 av
den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken eller en

2.ett EU-varumarke som a&r
registrerat enligt radets forordning
(EG) nr 207/2009 av den 26
februari 2009 om EU-varumaérken
eller en internationell varumarkes-

internationell varumarkesregistre-
ring som galler i Europeiska
unionen, samt

3. ett inarbetat varukannetecken.

Om den firma som anstkan om registrering avser ska gélla i hela
landet och den 4dldre rattigheten wutgrs av ett inarbetat
naringskannetecken eller av ett saddant namn eller inarbetat
varukénnetecken som ar skyddat enligt 2 a 8, finns det hinder mot
registrering endast om skyddet for den aldre réttigheten galler inom en
vasentlig del av landet.

Trots forsta stycket 5-11 och andra stycket far registrering ske, om den
vars ratt ar i fraga medger det och hinder inte finns enligt forsta stycket
1-4.

registrering som géller i
Europeiska unionen, samt

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestdmmer.



4 Forslag till lag om andring i varumérkeslagen
(2010:1877)

Hérigenom foreskrivs att 1 kap. 3 §, 2 kap. 8 § och 10 kap. 4-6 88 och
rubrikerna ndrmast fore 1 kap. 3 § och 10 kap. 4 och 5 88
varumarkeslagen (2010:1877) ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.
Gemenskapsvarumérken EU-varumarken
38

Lagen innehdller &ven vissa Lagen innehaller &ven vissa
bestdammelser om gemenskaps- bestdmmelser om EU-varumarken.
varumarken.

Med gemenskapsvarumarken Med EU-varuméarken  avses
avses varumarken enligt radets varumarken enligt radets
forordning (EG) nr 207/2009 av  forordning (EG) nr 207/2009 av
den 26 februari 2009 om den 26 februari 2009 om EU-
gemenskapsvarumarken. varumarken.

2 kap.
88

Ett varumarke far inte registreras om det

1. ar identiskt med ett aldre varukénnetecken for varor eller tjanster av
samma slag,

2. ar identiskt med eller liknar ett aldre varukannetecken for varor eller
tjanster av samma eller liknande slag, om det finns en risk for forvaxling,
inbegripet risken for att anvéndningen av varumérket leder till
uppfattningen att det finns ett samband mellan den som anvander
varumadrket och innehavaren av varukénnetecknet,

3. &r identiskt med eller liknar ett &ldre varuk&nnetecken som &r ként
inom en betydande del av omsattningskretsen, och anvéndningen av
varumarket skulle dra otillborlig fordel av eller utan skalig anledning
vara till skada for varukannetecknets sarskiljningsforméaga eller
anseende, eller

4. kan forvéxlas med ett kdnnetecken som anvandes hér i landet eller i
utlandet av ndgon annan vid tidpunkten for ansékan och som fortfarande
anvénds, om sokanden var i ond tro vid tidpunkten for anstkan.

Med ett varukannetecken avses i forsta stycket 1-3

1. ett varumarke som ar registrerat enligt detta kapitel,

2. ett varumarke som &r registrerat genom en internationell
varumarkesregistrering som enligt 5 kap. fatt giltighet i Sverige,

3. ett varukannetecken som dar inarbetat, om det inarbetade skyddet
géller inom en vésentlig del av landet, samt
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4. ett gemenskapsvarumarke.

4. ett EU-varumarke.

10 kap.
Sarskilda  bestammelser om  Séarskilda bestammelser om EU-
gemenskapsvarumarken varumarken

Avgifter  for _ vidarebefordrade

Avgifter for vissa atgarder rorande

ansokningar m.m.

48

Foreskriven avgift ska betalas av
den som

l.ger in en ansbkan om
registrering av ett gemenskaps-

varuméarke till Patent- och
registreringsverket  for  vidare
befordran enligt artikel 25.2 i
radets férordning (EG) nr
207/2009 om gemenskaps-
varumarken,

2.begdr omvandling av en

registrering av ett gemenskaps-
varumarke eller en ans6kan om
registrering av ett gemenskaps-
varumarke till en ansdkan om
nationell  registrering av  ett
varumarke, eller

3. begdr ett intyg enligt artikel
93.3 i radets forordning.

Bestammelser som tillampas for

EU-varumérken

Foreskriven avgift ska betalas av
den som

1. begér omvandling av en
registrering av ett EU-varuméarke
eller en ansdkan om registrering av
ett EU-varumarke till en anstkan
om nationell registrering av ett
varumaérke, eller

2. begér ett intyg enligt artikel
93.3 i radets forordning (EG) nr
207/2009 om EU-varumérken, i
sin ursprungliga lydelse.

Bestammelser som tillampas for

gemenskapsvarumarken

Vid intréng i ett gemenskaps-
varumarke tillampas bestdmmel-
serna i 8 kap. 1 § om ansvar for
varumarkesintrang. | den utstrack-
ning inte nagot annat féljer av
radets  forordning (EG) nr
207/2009 om gemenskapsvaru-
marken galler i ovrigt 3 §, 8 kap.
2-8 88 och 9 kap. | dessa fall ska
vad som sdgs om varumarkes-
intrang galla intrang i gemenskaps-
varumarke.

EU-varumérken

Vid intréng i ett EU-varuméarke
tillampas bestdammelserna i
8kap.18 om ansvar for varu-
markesintrang. | den utstrackning
inte nagot annat foljer av radets
forordning (EG) nr 207/2009 om
EU-varumarken, i lydelsen enligt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr [XX] om
andring av radets forordning (EG)
nr 207/2009 om gemenskapsvaru-
marken, galler i 6vrigt 3 §, 8 kap.



Lydelse  enligt  lagradsremiss
Patent- och marknadsdomstol

2-8 88 och 9 kap. | dessa fall ska Prop. 2015/16:123

vad som s&gs om varumérkes-
intrdng galla intrdng i EU-
varumarke.

Foreslagen lydelse

10 kap.
68

Patent- och marknadsdomstolen
ar ratt domstol i mal och arenden
enligt denna lag och i mal som

avses i artikel 96 i radets
forordning (EG) nr 207/2009 om
gemenskapsvarumarken om de

inte ska handlédggas enligt lagen
(1974:371) om rattegangen i
arbetstvister.

Patent- och marknadsdomstolen
ar ratt domstol i mal och &arenden
enligt denna lag och i mal som
avses i artikel 96 i radets
forordning (EG) nr 207/2009 om
EU-varumérken, i lydelsen enligt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr [XX], om de
inte ska handlaggas enligt lagen
(1974:371) om rattegangen i
arbetstvister.

Det som sigs i rattegangsbalken om inskrankning av domstols
behorighet i fraga om tvist som ska tas upp i annan ordning &n infor
domstol ska inte tillampas i fraga om ett yrkande om informations-
forelaggande eller intrangsundersékning.

1. Denna lag tréder i kraft den dag regeringen bestammer.

2. Arenden om vidarebefordran av en anstkan om registrering av ett
gemenskapsvarumarke som har inletts hos Patent- och registreringsverket
fore ikrafttradandet men &nnu inte har avgjorts handlaggs enligt aldre

foreskrifter.

3. Aldre foreskrifter géller fortfarande i friga om &tgérder som har
vidtagits eller réttigheter som har forvérvats fore ikrafttradandet.

" Senast lydelse 2010:1877.
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Forteckning Over remissinstanserna

Efter remiss har yttranden Over promemorian avgetts av Riksdagens
ombudsman, Svea hovratt, Stockholms tingsratt, Kammarratten i
Sundsvall, Marknadsdomstolen, Domstolsverket, Aklagarmyndigheten,
Konsumentverket,  Kommerskollegium,  Forsvarets  materielverk,
Tullverket, Kronofogdemyndigheten, Stockholms universitet, Lunds
universitet,  Livsmedelsverket, Patent- och  registreringsverket,
Patentbesvarsratten, Bolagsverket, Tillvaxtverket, Sveriges advokat-
samfund, Svenskt Néringsliv, Lakemedelsindustriféreningen, Svenska
Foreningen for Immaterialratt, Sveriges Patentbyraers Forening och
FICPI Sweden.

Regelradet, Lakemedelsverket, Institutet for sprak och folkminnen,
Internationella Handelskammarens Svenska Nationalkommitté, Svensk
Handel, Foretagarna, Naringslivets Regelndmnd, Foretagarforbundet,
Lakare utan grénser, Stockholms Handelskammare, Svenska Fdreningen
mot Piratkopiering, Svenska Industrins IP Forening, Svenska Patent-
ombudforeningen, Sveriges Annonsorer, Sveriges Kommunikations-
byréer och Sveriges Konsumenter har avstatt fran att yttra sig.



Lagradets yttrande

Utdrag ur protokoll vid sammantrade 2016-02-17

Narvarande: F.d. justitieradet Lennart Hamberg samt justitieraden Anita
Saldén Enérus och Ingemar Persson.

Lagandringar till féljd av andringar i EU:s varumarkesférordning

Enligt en lagradsremiss den 11 februari 2016 (Justitiedepartementet) har
regeringen beslutat inhdmta Lagradets yttrande 6ver forslag till

1. lag om &ndring i lagen (1960:729) om upphovsrétt till litteréra och
konstnarliga verk,

2. lag om &ndring i monsterskyddslagen (1970:485),

3. lag om &ndring i firmalagen (1974:156),

4. lag om andring i varumérkeslagen (2010:1877),

5. lag om &ndring i lagen (2016:000) om andring i varumarkeslagen
(2010:1877).

Forslagen har infor Lagradet foredragits av rattssakkunniga Josefin Park.

Lagradet lamnar forslagen utan erinran.
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Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrade den 10 mars 2016

Nérvarande: statsminister L6fven, ordforande, och statsraden Romson,
Wallstrém, Y Johansson, Baylan, Persson, Hultgvist, Hellmark
Knutsson, L&vin, Regnér, Andersson, A Johansson, Bolund, Kaplan, Bah
Kuhnke, Strandhall, Shekarabi, Fridolin, Wikstrom

Foredragande: statsradet Hultqvist

Regeringen beslutar proposition 2015/16:123 Lagéndringar till foljd av
&ndringar i EU:s varumarkesférordning



Rattsdatablad

Forfattningsrubrik Bestammelser som
infor, andrar, upp-
haver eller upprepar
ett normgivnings-
bemyndigande

Celexnummer for
bakomliggande EU-
regler

Lag om andring i lagen
(1960:729) om upphovs-
rétt till litteréra och
konstnérliga verk

Lag om &ndring i
monsterskyddslagen
(1970:485)

Lag om &ndring i
firmalagen (1974:156)

Lag om éndring i
varumarkeslagen
(2010:1877)

32015R2424

32015R2424

32015R2424

32015R2424

Prop. 2015/16:123

115



	Lagändringar till följd av ändringar i EU:svarumärkesförordning, Prop. 2015/16:123

	Innehållsförteckning
	1  Förslag till riksdagsbeslut
	2 Lagtext
	2.1 Förslag till lag om ändring i lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk
	2.2 Förslag till lag om ändring i mönsterskyddslagen (1970:485)
	2.3 Förslag till lag om ändring i firmalagen (1974:156)
	2.4 Förslag till lag om ändring i varumärkeslagen (2010:1877)
	2.5 Förslag till lag om ändring i lagen (2016:000) om ändring i varumärkeslagen (2010:1877)

	3 Ärendet och dess beredning
	4 EU:s varumärkesförordning
	5 Lagändringar till följd av ändringar i EU:s varumärkesförordning
	6 Ikraftträdande- och övergångsbestämmelser
	7 Konsekvenser
	8 Författningskommentar
	8.1 Förslaget till lag om ändring i lagen (1960:729) om upphovsrätt till litterära och konstnärliga verk
	8.2 Förslaget till lag om ändring i mönsterskyddslagen (1970:485)
	8.3 Förslaget till lag om ändring i firmalagen (1974:156)
	8.4 Förslaget till lag om ändring i varumärkeslagen (2010:1877)
	8.5 Förslaget till lag om ändring i lagen (2016:000) om ändring i varumärkeslagen (2010:1877)

	Bilaga 1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2015/2424 av den 16 december 2015 om ändring av rådets förordning (EG) nr 207/2009 om gemenskapsvarumärken och av kommissionens förordning (EG) nr 2868/95 om genomförande av rådets förordning (EG) nr 40/94 om gemenskapsvarumärke samt om upphävande av kommissionens förordning (EG) nr 2869/95 om de avgifter som skall betalas till Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller)

	Bilaga 2 
Sammanfattning av promemorian Författningsändringar till följd av ändringar i EU:s varumärkesförordning
	Bilaga 3 
Promemorians lagförslag
	Bilaga 4 
Förteckning över remissinstanserna
	Bilaga 5 
Lagrådets yttrande
	Utdrag ur protokoll vid regeringssammanträde den 10 mars 2016

	Rättsdatablad

